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TABLE 1 - Number of Charges Heard by Youth Courts by Age of the Accused. 
Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse 
selon l'âge de l'accusé, provinces/territoires choisis, 1985-86. 

Selected Provinces/Territories 
Provinces/Territoires Choisis 

TOTAL 

Newfoundland/Terre-Neuve 

Pr ince Edward Island 
Ile-du-Pr ince-Edouard 

Nova Scotia 
Nouvelle-Écosse 

New Brunswick 
Nouveau-Brunswlck 

Québec 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Br i t i sh Columbia 
Colombie-Br1tann ique 

Yukon 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

1/ Only those charges dispo 
Las accusations oui ont 

Chargesl/ Accusations!/ 

Total 2/ 

85.288 

3.212 

539 

3.859 

2.290 

2*.569 

10.004 

5.086 

18.656 

15.290 

328 

1.455 

sed of in 
au moins u 

<12 

81 

4 

-

5 

1 

14 

29 

9 

15 

2 

-

2 

the fiscal 
n jugement 

12 

2.55B 

141 

83 

146 

45 

318 

567 

204 

662 

279 

22 

89 

year spec 
rendu pen 

13 

5.898 

277 

36 

345 

136 

910 

944 

414 

1.732 

980 

18 

106 

i f ied are 
dant 1'ann 

14 

12.413 

529 

93 

607 

253 

2.636 

1.554 

878 

2.884 

2.642 

61 

276 

included. 
ée fiscale 

15 

18.282 

682 

134 

746 

452 

5.098 

1.861 

1.054 

4.056 

3.796 

82 

321 

sont indi 

16 

22.440 

931 

85 

961 

618 

7.002 

2.458 

1 .144 

4.476 

4.379 

73 

313 

guées. 

17 

22.985 

635 

108 

991 

613 

8.495 

2.472 

1.347 

4,741 

3.181 

71 

331 

.-17 

379 

10 

-

16 

7 

95 

113 

29 

70 

30 

1 

8 

Unknown 
Inconnu 

254 

• 

-

42 

165 

1 

6 

7 

20 

1 

-

9 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 









TABLE 2 - Number of Young Persons Charged Appearing Before Youth Courts by Age of the Accused, 
Selected Provinces/Territories, 1985-86. 

TABLEAU 2 Nombre de jeunes personnes accusées qui comparaissent devant les tribunaux de la jeuness 
selon l'âge de l'accusé, provinces/territoires choisis, 1985-86. 

Selected Provinces/Territories 
Provinces/Territoires Choisis 

TOTAL 

Newfound1 and/Ter re-Neuve 

Prince Edward Island 
île-du-Pr ince-Edouard 

Nova Scotia 
Nouvelle-Écosse 

New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 

Cuébec 

Mani toba 

Saskatchewan 

Alberta 

Br i t i sh Columbia 
Colombie-Br itann ique 

Yukon 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

Total!/ 

31,836 

1,498 

242 

1,965 

1.061 

5.969 

3.960 

2.426 

8.247 

5,742 

143 

583 

<12 

41 

3 

-

3 

1 

4 

14 

4 

10 

2 

-

' 

12 

1.071 

75 

22 

88 

24 

66 

205 

95 

326 

123 

6 

41 

13 

2.516 

164 

25 

193 

71 

239 

355 

192 

834 

382 

13 

48 

Persons/Personnes 

14 

4,801 

249 

35 

311 

136 

648 

593 

368 

1,336 

940 

24 

101 

15 

6,751 

315 

52 

394 

195 

1.204 

755 

505 

1,789 

1.389 

42 

111 

16 

7.852 

381 

44 

461 

248 

1.607 

954 

589 

1.797 

1.612 

32 

127 

17 

8,440 

301 

64 

474 

273 

2.167 

1.023 

653 

2.043 

1.275 

25 

142 

>17 

192 

7 

13 

6 

33 

58 

14 

36 

18 

1 

6 

Unknown 
Inconnu 

172 

3 

28 

107 

1 

3 

6 

15 

1 

-

7 

1/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié a la date du délit. 





TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused. Selected Provinces/Territories. 1985-66. 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis. 1985-86. 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier T 

M 
F 

Total!/ 

Charges/ 
Accusations 

85,288 
75.216 
9.072 

7.465 
6 ,383 
1,082 

NFLD. 
T.-N. 

498 
495 

3 

106 
88 
18 

1.094 
866 
228 

2.260 
1.709 

551 

273 
224 
49 

3.212 
2.899 

313 

210 
184 
26 

PEI. 
!.-P.-

É. 

539 
499 
40 

Selected Provinces/Territories 
P ovinces/Territoires Choisis 

N.S. 
N.-É. 

3.859 
3.377 

482 

299 
267 
32 

N.B. 
N.-B. 

2.290 
2.143 

147 

185 
155 
30 

137 
110 
27 

Oc 

60 
49 
11 

24.569 
23.539 
1.030 

2.029 
1.916 

113 

MAN. 

10.004 
8.517 
1.387 

1.392 
1.133 

259 

289 
258 
31 

377 
349 
28 

SASK. 

313 
233 
80 

258 
181 
77 

5.086 
4.317 

769 

375 
289 
86 

ALTA. 
Alb. 

132 
86 
46 

18.656 
15.778 
2,878 

1,554 
1.281 

293 

B.C. 
C.-B. 

144 
143 

1 

176 
133 
43 

617 
413 
204 

15.290 
15.410 
1 .880 

1,259 
1,049 

210 

YUKON 

100 
100 

123 
95 
28 

507 
384 
123 

NWT. 
T.N.-

0. 

1,455 
1.343 

112 

112 
87 
25 

20 
19 
1 

12 
7 
5 

47 
33 
14 

See footnotes at end of table./Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused. Selected Provinces/Territories, 1985-86. 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis. 1985-86. 

Cent inued/Su i te 

Offence 
Infract ion 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol guali f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegI igence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Ar son 
Cr imes d'incendies 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

Selected Provinces/Territories 

Total!/ 

Charges/ 
Accusations 

1.156 
1.067 

89 

384 
369 
15 

1.139 
1.046 

93 

163 
162 
1 

NFLD. 
T.-N. 

64.420 
57.797 
6.623 

22.791 
21,915 

876 

352 
297 
55 

1.061 
940 
121 

PEI. 
l.-P.-

É. 

2.611 
2.367 
244 

1.012 
972 
40 

Pr 

N.S. 
N.-É. 

449 
426 
23 

223 
221 
2 

ovinces 

N.B. 
N.-B. 

3.137 
2.737 

400 

942 
917 
25 

/Territoires Choisis 

Oc 

1.800 
1.703 

97 

810 
801 

9 

624 
601 
23 

105 
101 
4 

295 
284 
11 

MAN. 

18.144 
17.380 

764 

6.748 
6.593 

155 

148 
129 
19 

294 
260 
34 

SASK. 

50 
50 

7.224 
6.285 

939 

2.632 
2.474 

158 

97 
77 
20 

166 
144 
22 

ALTA. 
Alb. 

3.685 
3.182 
503 

1.422 
1.352 

70 

141 
129 
12 

220 
203 
17 

B.C. 
C.-B. 

14.136 
11.989 
2.147 

3.759 
3.593 

166 

277 
236 
41 

158 
131 
27 

199 
177 
22 

YUKON 

11,792 
10.377 
1.415 

4,421 
4.200 

221 

68 
48 
20 

165 
141 
24 

NWT. 
T.N.-

0. 

255 
234 
21 

135 
130 
5 

13 
11 
2 

1.187 
1.117 

70 

587 
652 
25 

105 
98 
7 

See footnotes at end of table./Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused, Selected Provinces/Territories, 1985-85, 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis, 1985-86, 

Cont i nued/Su ite 

Offence 
Infract ion 

Theft over $1,000 
Vol de plus de SI,000 T 

Theft under $1,000 
Vol moins de $1,000 T 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique T 

Theft Other 
Autre vol T 

False Pretences 
Faux prétexte T 

Forger y 
Faux T 

Fraud 
Fraude T 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés T 

1 M 

Mi schief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL T 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facu1 tés affaibiles T 

Escape Custody 
Bris de pr ison T 

UnIawfuIly at Large 
En liberté sans excuse T 

Failure to Appear 
Omission de comparaître T 

Selected P 
P ovinces 

Total!/ 

Charges/ 
/̂ Stusat ions 

5,557 
5,151 

396 

13.730 
10.807 
2.923 

1.634 
1.526 
108 

106 
66 
40 

389 
240 
149 

1.586 
1.198 
388 

561 
411 
150 

483 
340 
143 

9.686 
8.774 

912 

6.484 
6.122 

362 

10.839 
9.787 
1,052 

1.969 
1.749 
220 

893 
800 
93 

566 
506 
60 

1.258 
1 .040 
218 

NFLD. 
T.-N. 

173 
166 
7 

764 
613 
151 

-

6 

6 

11 
6 
5 

70 
68 
2 

35 
30 
5 

1 
1 

120 
112 
8 

373 
356 
17 

309 
270 
39 

16 
15 
1 

57 
48 
9 

1 
1 

21 
13 
8 

PEI. 
i.-P.-

É. 

22 
22 

94 
87 
7 

-

-

2 
2 

3 

3 

-

4 
3 
1 

12 
11 
1 

73 
66 
7 

48 
41 
7 

22 
19 
3 

-

1 
1 

1 
1 

N.S. 
N.-É. 

217 
195 
22 

981 
769 
212 

-

7 
1 
6 

35 
34 
1 

68 
44 
24 

18 
13 
5 

27 
18 
9 

449 
375 
74 

324 
309 
15 

323 
280 
43 

56 
54 
4 

17 
17 

9 
9 

32 
25 
5 

N.B. 
N.-B. 

166 
161 
5 

365 
312 
53 

-

2 
2 

12 
8 
4 

41 
33 
8 

21 
20 
1 

23 
23 

105 
99 
6 

186 
178 
8 

217 
201 
16 

32 
30 
2 

14 
14 

15 
15 

12 
10 
2 

rovinces/Ter r i tor ies 
/Terr itoi res Cholsi s 

Oc 

1.387 
1.366 

21 

1.667 
1.533 
134 

1.628 
1.521 
107 

35 
35 

36 
31 
5 

387 
294 
93 

296 
234 
62 

105 
87 
18 

3,688 
3,550 

138 

1,975 
1,956 

19 

3.867 
3.764 

103 

220 
212 
8 

134 
133 
1 

7 
7 

123 
118 
5 

MAN. 

660 
772 
88 

1.535 
1.205 
330 

_ 

20 
11 
9 

78 
24 
54 

234 
150 
84 

39 
35 
4 

43 
25 
18 

611 
541 
70 

909 
827 
82 

1.083 
932 
151 

303 
269 
34 

96 
83 
13 

97 
82 
15 

183 
154 
23 

SASK. 

354 
304 
50 

871 
546 
225 

6 
5 
1 

-

48 
19 
29 

77 
50 
27 

19 
7 
12 

15 
14 
1 

467 
416 
51 

313 
288 
25 

894 
736 
158 

208 
183 
25 

145 
117 
28 

46 
37 
11 

228 
176 
52 

ALTA. 
Alb. 

1.219 
1.099 
120 

4.522 
3.413 
1.109 

-

21 
10 
11 

115 
85 
29 

485 
391 
94 

100 
42 
58 

147 
85 
62 

2.157 
1.805 
352 

1.297 
1.194 

103 

2.317 
1.981 
336 

651 
573 
76 

111 
95 
15 

165 
150 
15 

438 
355 
83 

B.C. 
C.-B. 

1.102 
1.021 

61 

'2.738 
2.070 

668 

-

14 
6 
8 

52 
30 
22 

208 
157 
51 

32 
30 
2 

118 
84 
34 

2,030 
1,827 
203 

844 
763 
81 

1.596 
1.424 

172 

429 
372 
57 

297 
271 
25 

215 
199 
15 

143 
121 
22 

YUKON 

19 
18 
1 

40 
28 
12 

-

-

-

8 
6 

-

-

5 
4 
1 

38 
35 
2 

38 
27 
11 

9 
4 
5 

8 
8 

5 
3 
2 

8 
5 
1 

NWT. 
T.N.-
0. 

38 
37 
1 

153 
131 
22 

-

1 
1 

-

5 
3 
2 

1 

1 

-

42 
34 
8 

152 
149 
3 

147 
131 
16 

21 
18 
3 

14 
14 

3 
2 
1 

71 
61 
10 

See footnotes at end of table./Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused. Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis. 1985-86. 

Cont inued/Su i te 

Offence 
Infract ion 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation T 

M 
F 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol iciting 
Sol Iic itat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

Exposure/Nudity 
Exhibi t ionn i sme/Nudi té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

Total!/ 

Charges/ 
Accusations 

3,279 
3,196 

83 

831 
730 
101 

566 
528 
38 

NFLD. 
T.-N. 

794 
518 
175 

PEI. 
i.-P. 

É. 

Selected Provinces/Territories 
Provinces/Territoires Choisis 

N.S. 
N.-É. 

N.B. 
N.-B. 

Oc 

2.722 
2,671 

51 

134 
130 

4 

MAN. 

115 
109 

5 

130 
108 
22 

SASK. 

123 
93 
30 

ALTA. 
Alb. 

202 
189 
13 

171 
151 
20 

B.C. 
C.-B. 

173 
162 
11 

247 
177 
70 

155 
140 
15 

102 
96 
6 

YUKON 

117 
97 
20 

NWT. 
T.N.-

0. 

20 
19 
1 

See footnotes at end of table./Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused. Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis. 1985-85. 

Cont inued/Sui te 

Offence 
Infract ion 

PubIic Order 
Ordre PubI ic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Cr iminal Code 
Autre Infractions au 
Code criminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportation 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cult ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Selected Provinces/Territories 

Total!/ 

Charges/ 
Accusations 

535 
506 
30 

2.216 
1.949 

267 

482 
407 
75 

1.729 
1.538 

191 

NFLD. 
T.-N. 

152 
132 
30 

PEI. 
i.-P." 

É. 

p ovinces 

N.S. 
N.-É. 

85 
81 
4 

N.B. 
N.-B. 

/Territo 

Oc 

16 
13 

3 

69 
68 

1 

14 
12 

2 

51 
50 

1 

261 
259 

2 

413 
373 
40 

ra.<; Choisis 

MAN. 

208 
185 
23 

204 
187 
17 

286 
252 
34 

SASK. 

237 
209 
28 

120 
101 
19 

ALTA. 
Alb. 

109 
93 
15 

100 
86 
14 

565 
481 
84 

B.C. 
C.-B. 

95 
75 
20 

469 
405 
64 

580 
506 
74 

YUKON 

77 
60 
17 

500 
444 
56 

NWT. 
T.N.-

0. 

See footnotes at end of table./Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Offence Type 
and Sex of the Accused. Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le type 
d'infraction et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis, 1985-86. 

Cont inued/Su i te 

Offence 
Infract ion 

Faîlure to comply with 
a Disposition 
Défaut de'se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

Selected Provinces/Territories 
Provinces/Territoires Choisis 

Total!/ 

Charges/ 

-

. 

-

-

-

-

-

186 
168 
18 

NFLD. 
T.-N. 

-

-

-

-

-' 

-

-

10 
10 

PEI. 
!.-p.-

É. 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

N.S. 
N.-É. 

-

. 

-

-

-

-

-

7 
6 
1 

N.B. 
N.-B. 

-

-

-

-

-

-

-

19 
19 

Oc 

-

-

-

-

-

-

-

77 
74 
3 

MAN. 

. 

-

-

-

-

-

-

-

3 
3 

SASK. 

. 

-

-

-

-

-

-

-

6 
5 
1 

ALTA. 
Alb. 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

43 
30 
13 

B.C. 
C.-B. 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

21 
21 

YUKON 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

NWT. 
T. M. -

0. 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 







TABLE 4 - Number of Charges Heard by Youth Courts, by Décision and Sex of the Accused 
Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 4 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse selon le 
jugement et le sexe de l'accusé, provinces/territoires choisis. 1985-86. 

Selected Provinces/Territories 
Provinces/Territoires Choisis 

TOTAL T 

Newfoundiand/ 
Terre-Neuve T 

Prince Edward Island/ 
Ile-du-Prince-Édouard T 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-Écosse T 

New Brunswick/ 
Nouveau-Brunswick T 

Québec T 

Manitoba T 

Saskatchewan T 

Alberta T 

British Columbia/ 
Colombie-Britannique T 

Yukon T 

Northwest Territories/ 
Territoires du Nord-Ouest T 

Total !/ 

Charges/ 
Accusât ions 

85.288 
76.215 
9.072 

3.212 
2.899 
313 

539 
499 
40 

3.859 
3.377 

482 

2,290 
2,143 
147 

24,569 
23,539 
1,030 

10.004 
8.617 
1.387 

5.086 
4.317 
759 

16.655 
V5.778 
2.878 

15.290 
13.410 
1.880 

328 
294 
34 

1.455 
1.343 

112 

Type 
Transfer 

to 
Ordi nary 
Court/ 

Renvoi à 
la juri­
diction 

normale­
ment 
compé­
tente 

471 
471 

-

51 
51 

-

-
-
-

47 
47 

-

2 
2 

-

136 
135 

-
50 
60 

-
4 
4 

-
118 
118 

-

53 
53 

-
-
-
-

-
-
-

GuiIty/ 
Coupable 

57.740 
51.664 
6.075 

2.748 
2.472 

275 

485 
449 
36 

2.839 
2.490 
349 

1.964 
1.841 
123 

16.200 
15.509 

691 

5.009 
4.427 
582 

4.017 
3,420 
597 

13,422 
11,270 
2,152 

9.537 
8.385 

• 1.152 

229 
212 
17 

1,290 
1.189 
101 

of oecision/Genre de 

Not 
GuiIty 2/ 

Non 
Coupable2/ 

2.270 
2.156 

114 

6 
6 

-

-
-
-

103 
97 
5 

19 
18 
1 

1.786 
1.720 

66 

47 
44 
3 

55 
45 
11 

178 
150 
18 

73 
64 
9 

2 
2 

-

-
-
• 

Proceed-
ings 
Stayed/ 
Arrêt des 
procéd­
ures 

10.261 
8.773 
1.468 

1 
1 

-

12 
10 
2 

9 
9 

-

10 
6 
4 

207 
188 
19 

4.686 
3.908 

778 

100 
81 
19 

299 
259 
40 

4.885 
4.268 
617 

29 
20 
9 

23 
23 

Juoement 

Di smi s-
sed/ 
Rejeté 

2.205 
1.922 
283 

92 
85 
7 

6 
6 

-

341 
295 
46 

59 
54 
5 

438 
407 
31 

166 
149 
17 

152 
124 
28 

383 
311 
72 

522 
452 
70 

8 
5 
3 

38 
34 
4 

With-
d r awn/ 
Reti ré 

12.030 
10.933 
1.097 

310 
281 
29 

35 
33 
2 

499 
423 
76 

233 
219 
14 

5.573 
5.352 

221 

27 
23 
4 

754 
641 
113 

4.237 
3.642 
595 

204 
172 
32 

56 
52 
4 

102 
95 
7 

Transfer 
of Jur-
isdic-
t ion/ 
Trans­
fert de 
compé­
tence 

237 
231 
6 

2 
1 
1 

1 
1 

-

4 
2 
2 

3 
3 

" 

197 
196 
1 

8 
6 
2 

-
-
-

7 
7 

• " 

13 
13 

-
1 
1 

-

1 
1 

OtherJ/ 
Autrel/ 

74 
66 
6 

2 
2 

~ 

" 
-
" 

17 
14 
3 

-
-

32 
31 
1 

1 

-
1 

3 
2 
t 

12 
11 
1 

3 
3 

" 
3 
2 
1 

1 
1 

1/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

2/ "Not Guilty" includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non Coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte à subir un procès et d'autres jugements. 









TABLE 5 - Number of Charges Heard with Guilty Findings. by Principal Disposition 
and Sex of Young Person. Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre d'accusations entendues avec verdict de culpabilité selon la principale 
décision et le sexe de la jeune personne accusée, provinces/territoires choisis. 1985-66. 

Selected 
Provi nces/ 
Ter r i tor i es 

Provinces/ 
Ter r i toi res 

Choi si s 

TOTAL T 
M 
F 

Newfoundiand/ 
Terre-Neuve T 

M 
F 

Prince Edward 
Island/ 
1le-du-Pr ince-
Édouard T 

M 
F 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-
Écosse T 

M 
F 

New Brunswick/ 
Nouveau-
Brunswick T 

M 
F 

Québec 
T 
M 
F 

Man i toba T 
M 
F 

Saskatchewan T 
M 
F 

Alberta T 
M 
F 

British 
Columbia/ 
Colombie-
Br i tann ique T 

M 
F 

Yukon T 
M 
F 

Northwest 
Terr i torles/ 
Terr itoi res 
..du Nord-Ouest T 

M 
F 

!/ Only tho 
Les accu 

Prinrinal Hisnnsition2/ Décision orineiouiB2/ 

Total!/ 

Charges 
with Gui1ty 
Findings/ 

Accusât ions 
avec 

verdict de 
culpabi1i té 

57,740 
51,664 
6.076 

2.748 
2.472 
276 

485 
449 
35 

2.839 
2.490 
349 

1.964 
1.841 
123 

16.200 
15,509 

691 

5,009 
4,427 
582 

4,017 
3,420 
597 

13,422 
11,270 
2,152 

9,537 
8,385 
1,152 

229 
212 
17 

1.290 
1.189 
101 

Secure 
Cust­
ody/ 
Garde 
en 
mi 1ieu 
fermé 

6.738 
8.374 
364 

446 
424 
22 

61 
60 
1 

386 
376 
10 

555 
549 
6 

3,295 
3,234 

61 

611 
574 
37 

707 
653 
54 

1.249 
1.147 
102 

1.158 
1.088 

70 

35 
35 
-

235 
234 
1 

Detain 
for 
Treat-
ment 
Oéten-
t ion 
pour 
traite­
ment 

78 
75 
3 

3 
3 

-

-
-
-

4 
4 

-

1 
1 

-
45 
44 
1 

2 
2 

3 
3 

-
3 
3 

-

17 
15 
2 

. 
-
-

_ 
-
-

Open 
Cus-
ody/ 
Garde 
en 
mi 1i eu 
ouver t 

6,383 
5,978 
405 

241 
230 
11 

25 
25 
-

310 
290 
20 

133 
127 
6 

2,048 
2.006 

42 

603 
556 
47 

439 
392 
47 

1,584 
1,425 
159 

744 
687 
57 

35 
31 
4 

221 
209 
12 

Proba-
t ion 

29,357 
26,039 
3,318 

1 ,544 
1,339 
205 

367 
335 
32 

1,436 
1,262 
174 

1,001 
922 
79 

7.324 
6.952 
372 

2.217 
1.941 
276 

2.066 
1.717 
349 

6.050 
5.135 
915 

6.648 
5.788 
860 

138 
129 
9 

566 
519 
47 

Fine/ 
Amende 

6.721 
5.807 
914 

183 
171 
12 

12 
12 
-

372 
297 
75 

58 
63 
S 

1.792 
1.688 
104 

558 
606 
62 

319 
282 
37 

2.505 
2.085 
520 

592 
508 
84 

11 
11 
-

99 
84 
15 

Compen­
sât ion/ 
Indem-
ni té 

215 
198 
18 

19 
19 

* 

] 
1 

~ 

7 
7 

-

-
-
-
56 
52 
4 

12 
12 

-
5 
3 
2 

108 
98 
10 

6 
6 

-
-
-
-

2 

-
2 

Pay 
Purchaser/ 
Rembour­
sement à 
1'acquér­
eur 

118 
113 
5 

1 
1 

~ 

~ 
" 
~ 

6 
6 

-

-
-
-
106 
101 
5 

-
-
-
-
-
-

5 
5 

-

-
-
-
-
-
— 

-
-
— 

Compen­
sât ion 
(Kind)/ 
Indem-
n i té en 
nature 

89 
80 
9 

5 
3 
2 

-
-
• 

1 
1 

~ 

-
-
~ 
24 
22 
2 

2 
2 

-
5 
5 

-
44 
39 
5 

8 
8 

-
-
-
" 

-
-
" 

Commun-
ity 
Service 
Order/ 
Service 
commun-
autai re 

3.193 
2.736 
455 

83 
82 
1 

2 
2 

' 

61 
55 
6 

38 
38 

-
1.077 
1.020 

57 

455 
364 
91 

238 
185 
52 

1.003 
785 
217 

121 
102 
19 

6 
4 
2 

109 
99 
10 

se charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
sations qui ont au moins un jugeme nt renc u penda nt 1 ann ée fiscale sont m d louées. 

Resti-
tut ion 

484 
446 
38 

6 
5 
1 

5 
5 

49 
39 
10 

5 
5 

-
126 
123 
3 

184 
173 
11 

34 
33 
1 

30 
25 
5 

25 
20 
5 

-
" 

19 
17 
2 

Prohibi-
t ion/ 
Seizure/ 
For fei-
ture/ 
Inter-
dict ion/ 
Sai sie/ 
Conf i sc-
at ion 

25 
22 
4 

1 
1 

-
-

4 
4 

2 
2 

" 
4 
4 

" 
6 
5 
1 

-
-
-

7 
5 
2 

2 
1 
1 

-
" 

-
-

Other 

2/ 
Autre 

11 

441 
373 
68 

22 
20 
2 

" 
* 

63 
53 
10 

84 
72 
12 

31 
29 
2 

63 
55 
8 

59 
47 
12 

74 
55 
16 

44 
40 
4 

-
* 

1 
1 

Ab so­
luté 
Di s-
charge/ 
Libér­
ation 
Incon-
di t ion-
nel le 

1 .895 
1.421 
475 

194 
174 
20 

12 
9 

3 

140 
95 
44 

76 
61 
15 

272 
234 
38 

185 
137 
49 

142 
99 
43 

560 
451 
199 

172 
122 
50 

4 
2 
2 

38 
26 

-

Zl The one disposition for the charge becomes the principal disposition. If there is more than one disposition for a single 
charge, the most serious disposition is chosen as the principal disposition. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
e ' ; l n ' . . a . . . . ' i .na AA,. ', e ', ^n nrtii r un a n r r i i C A ^ i n n r InvAn t un t r i b u n a l d e l a 

I définition of terms for a more detailed description, 
n'y a qu' une décision pour une accusation devant un tribunal de la jeunesse, cette décision devient la décision 
.«.la c'ii w A niiie H'iino Hâri.<îinn. la décision la plus sérieuse est choisie comme la déc 

S'il 
pr inc ipale. 

. I DII UUVdII l Uli I I i U U l I O l UC l a j o u i i o s a G , \ . a i k c Ma_ _ _ __ -
principale. S'il y a plus d'une décision, la décision la plus sérieuse est choisie comme la décision principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

3.1 "Other" includes other dispositions such as essays. apologies, counselling programs. 
"Autre" comprend les travaux écrits, les excuses, les programmes de conseils. 





TABLE 6 - Number of Cases Heard by Youth Courts by Most Significant Décision and Sex of the Accused, 
Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le jugement le plus important et le sexe de la jeune personne accusée. 

provinces/territoires choisis, 1985-86. 

Selected 
Provinces/Terr i tor ies 

Provinces/Territoires Choi 

TOTAL 

Newfoundiand/ 
Tor re-Neuve 

Pr ince Edward Island/ 
Ile-du-Pr ince-Édouard 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-Écosse 

New Brunswick/ 
Nouveau-Brunswick 

Québec 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Br i t i sh Columbia/ 
Colombie-Br itannique 

Yukon 

Northwest Territories/ 
Territoires du Nord-Ouest 

si s 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

Total!/ 

Cases/Causes 

44.803 
38.707 
6.096 

1,952 
1,724 

228 

304 
270 
34 

2,407 
2,090 

317 

1,375 
1,247 

128 

8,259 
7.787 

472 

6.137 
5.214 

923 

3.328 
2.772 

556 

11.621 
9.565 
2.055 

8.348 
7.086 
1.262 

230 
202 
28 

842 
749 
93 

Transfer 
to 

Ordi nary 
Court/ 

Renvoi â 
la j ur i-
dict ion 
normale-
mont 
compé-
tfinte 

152 
162 

13 
13 

-

23 
23 

1 
1 

28 
28 

26 
26 

3 
3 

55 
55 

13 
13 

-

-

ificant DRcision2/ /Junement 

GuiIty/ 
Coupable 

35.150 
30.573 
4.577 

1.725 
1.515 

210 

283 
252 
31 

2.071 
1.792 

279 

1.184 
1.078 

106 

6.889 
6.512 

377 

3.423 
3.010 

413 

2.759 
2.305 

454 

9.449 
7.760 
1.689 

6,431 
5,515 

916 

169 
154 
15 

767 
680 
87 

Not 
GuiIty 2/ 
Non 
Coupable-

2/ 

766 
636 
70 

3 
3 

60 
56 
4 

12 
11 
1 

474 
439 
35 

32 
30 
2 

26 
18 
8 

127 
112 
15 

32 
27 
5 

-

-

Proceed-
ings 
Stayed/ 
Arrêt des 
procéd­
ures 

4,340 
3.521 
819 

1 
1 

9 
8 
1 

6 
6 

5 
3 
3 

54 
48 
6 

2.529 
2.038 
491 

54 
43 
11 

121 
104 
17 

1.520 
1.237 
283 

23 
16 
7 

17 
17 

fi P l u s 

Dismis-
sed/ 
Rejeté 

1.126 
951 
165 

75 
70 
5 

5 
5 

125 
112 
14 

37 
32 
5 

132 
125 
7 

104 
90 
14 

106 
87 
19 

234 
183 
51 

284 
239 
45 

5 
3 
2 

18 
15 
3 

mportantZ/.. 

With-
drawn/ 
Ret i ré 

3.142 
2.688 

454 

133 
120 
13 

6 
4 
2 

107 
91 
16 

132 
119 
13 

622 
577 
45 

15 
14 
1 

378 
315 
63 

1.625 
1.343 

282 

56 
43 
13 

29 
26 
3 

39 
36 
3 

Transfer 
to other 
Jur i sdic-
t ion/ 
Transfert 
de compé­
tence 

77 
73 
4 

1 
1 

1 
1 

4 
2 
2 

3 
3 

47 
46 
1 

7 
6 
1 

-

3 
3 

9 
9 

1 
1 

1 
1 

Otherl/ 
Autrel/ 

40 
33 
7 

1 
1 

-

10 
8 
2 

_ 

13 
12 

-

2 

7 
5 
1 

3 
3 

3 
2 
1 

-

!/ A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at the 
same time and disposed of in the fiscal year specified. If the same young person re-appears m court on a 
différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
Soo the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une môme comparution, 
et qui s'est terminée par une décision pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

2/ The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. If there is more than one 
charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes the most significant 
décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements est 
choisi comme le jugement le plus important. Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y "Not Guilty" includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non Coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

1/ "Other" includes Unfit to Stand Trial. Abated. Closed File and No Further Order Necessary. 
"Autre" comprend inapte à subir un procès, annulé, dossier fermé et mettre fin à la poursuite. 









TABLE 7 - Number of Cases Heard by Youth Courts by Most Significant Disposition and Sex of the Accused 
Selected Provinces/Territories. 1985-86. 

TABLEAU 7 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse selon la décision la plus 
importante et le sexe de la jeune personne accusée, provinces/territoires choisis. 1985-85. 

Selected 
Provinces/ 
Terr i tor ies 

Provinces/ 
Ter r i toi res 

Choi si s 

TOTAL 

Newfoundiand/ 
Terre-Neuve 

Pr ince Edward 
Island/ 
Ile-du-Pr ince 
Edouard 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-
Écosse 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

New Brunswick/ 
Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Man i toba 

Saskatchewan 

Alberta 

British 
Columbia/ 
Co1omb i e-
Br itannigue 

Yukon 

Northwest 
Terr i tor ies/ 
Terr itoi res 
du Nord-Ouest 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

Most S anificant DiSDOSition2/ Décision la plus imoortan 

Total!/ 

Cases 
with Gu i1ty 
Fi ndings/ 

Causes 
avec 

verdict de 
euIpabi1i té 

35.150 
30.573 
4.577 

1.725 
1.515 
210 

283 
252 
31 

2.071 
1.792 
279 

1.184 
1,078 

108 

6,889 
6,512 

377 

3,423 
3,010 
413 

2,759 
2.305 

454 

9.449 
7.760 
1.689 

6.431 
5.515 

916 

169 
154 
15 

757 
680 
87 

Secure 
Cust­
ody/ 
Garde 
en 
mi 1ieu 
fermé 

4.085 
3.867 

218 

213 
197 
16 

31 
30 
1 

224 
215 

9 

238 
234 

4 

1.113 
1.094 

19 

360 
337 
23 

413 
373 
46 

547 
604 
43 

701 
645 
56 

20 
20 
-

119 
118 

1 

Detain 
for 
Treat-
ment 
Déten-
t ion 
pour 
trai te-
ment 

56 
53 
3 

3 
3 

-

-
-
-

4 
4 

-

-
-
-

28 
27 
1 

1 
1 

-
3 
3 

-
3 
3 

-

14 
12 
2 

-
-
-

-
-
-

Dpen 
Cus-
ody/ 
Garde 
en 
mi 1ieu 
ouvert 

3.171 
2.904 
• 267 

106 
96 
10 

11 
11 

-

163 
145 
18 

69 
66 
3 

768 
754 
14 

340 
312 
28 

248 
207 
41 

916 
813 
103 

427 
388 
39 

28 
24 
4 

95 
88 
7 

Proba-
t ion 

17.754 
15.336 
2.418 

1.078 
922 
155 

220 
193 
27 

1.065 
940 
125 

675 
607 
68 

2.903 
2.718 

185 

1,457 
1,256 
201 

1.435 
1.193 
242 

4.017 
3.324 

693 

4.458 
3.786 

672 

102 
94 
6 

344 
303 
41 

Fine/ 
Amende 

5.459 
4.649 

810 

140 
131 
9 

7 
7 

-

345 
278 
67 

62 
57 
5 

1 ,161 
1,074 

87 

579 
523 
56 

278 
247 
31 

2,262 
1,802 
460 

531 
451 
80 

11 
11 

-

83 
68 
15 

Compen­
sât ion/ 
Indem-
ni té 

153 
133 
14 

11 
11 

-

1 
1 

-

5 
6 

-

-
-
-

37 
34 
3 

11 
11 

-
4 
3 
1 

78 
69 
9 

4 
4 

-
-
-
-

1 

-
1 

Pay 
Purchaser/ 
Rembour­
sement â 
1'acquér­
eur 

67 
63 
4 

1 
1 

-

-
-
-

4 
4 

-

-
-
-

57 
53 
4 

-
-
-
-
-
-

5 
5 

-

-
-
-
-
-
-

-
-
— 

Compen­
sât ion 
(Kind)/ 
Indem­
nité en 
nature 

62 
55 
7 

3 
2 
1 

-
-
-

1 
1 

-

-
-
-

17 
16 
1 

2 
2 

-
2 
2 

-
31 
26 
5 

6 
6 

-
-
-
-

-
-
" 

Commun-

ity 
Service 

Order/ 
Service 
commun-
autai re 

2,161 
1,619 
342 

29 
28 
1 

2 
2 

~ 

45 
41 
4 

15 
15 

-
540 
510 
30 

353 
294 
59 

178 
136 
42 

819 
641 
178 

95 
78 
17 

4 
3 
1 

81 
71 
10 

te2/ 

Resti-
tut ion 

272 
243 
29 

3 
3 

-

1 
1 

" 

31 
25 
6 

5 
5 

-
43 
40 
3 

120 
112 
8 

20 
19 
1 

22 
17 
5 

14 
10 
4 

-
-
-

13 
11 
2 

Prohibi-
t ion/ 
Seizure/ 
For fei-
ture/ 
Inter-
dict ion/ 
Sai sie/ 
Conf i sc-
ation 

15 
14 
1 

1 
1 

~ 

~ 
-
~ 

3 
3 

~ 

2 
2 

~ 
4 
4 

~ 
1 
1 

~ 
-
-
" 

4 
3 
1 

-
-
" 
-
-
-

-
-

Abso-

Other 

y 
Autre 

y 

314 
254 
60 

15 
13 
2 

-
-
• 

50 
40 
10 

52 
40 
12 

20 
18 
2 

50 
44 
6 

41 
32 
9 

58 
43 
15 

27 
23 
4 

-
~ 
" 

1 
1 

1 ute 
Dis-
charge/ 
Libér­
ât ion 
Incon-
di t ion-
nel le 

1.581 
1.177 

404 

122 
107 
15 

10 
7 
3 

130 
90 
40 

66 
52 
14 

198 
170 
28 

149 
117 
32 

131 
90 
41 

587 
410 
177 

154 
112 
42 

4 
2 
2 

30 
20 
10 

!/ A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at the same time and 
disposed of in the fiscal year specified. If the same young person re-appears in court on a différent date on a 
new set of charges, this wiII constitute another case. See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, et qui s'est 
terminée par une décision pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne recomparait devant le tribunal 
à une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une autre cause. 
Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The most significant disposition for a case, whether for one charge or more than one. is that which has the greatest impact 
on the living situation of the young person. See the définition of terms for a more detailed description. 
La décision la plus importante dans un cas. même s'il y a plus d'une accusation, est choisie par rapport à l'impact sur les 
conditions de vie de la jeune personne. Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y "Other" includes other dispositions such as essays. apologies, counselling programs. 
"Autre" comprend les travaux écrits, les excuses, les programmes de conseils. 









P A R T 2 / P A R T I E 2 

D E T A I L E D C A S E L O A D C H A R A C T E R I S T I C S 

F O R S E L E C T E D P R O V I N C E S / T E R R I T O R I E S 

L E D E T A I L D E S C A R A C T E R I S T I Q U E S 

D E C A S P O U R L E S 

P R O V I N C E S / T E R R I T O I R E S C H O I S I S 









'TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Séx of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Charges !/ 
• Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

6 - 1 0 Charges 
Accusations T 

11 - 25 Charges 
Accusations T 

26 + Charges 
Accusations T 

P;RSONS/PEI?SDNNES 

TOTAL 

2/ 
1,498 
1,304 

194 

964 
816 
148 

251 
224 
27 

182 
170 
12 

59 
65 
4 

28 
25 
3 

4 
4 

-

<12 

3 
2 
1 

2 
1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

~ 

12 

75 
64 
11 

49 
40 
9 

10 
9 

11 
10 

4 
4 

-

~ 

13 

164 
131 
33 

111 
88 
23 

30 
25 
5 

17 
14 
3 

4 
3 
1 

2 
1 
1 

-

• " 

14 

249 
222 
27 

157 
137 
20 

46 
43 
3 

36 
32 
4 

9 
9 

1 
1 

-

15 

315 
264 
51 

209 
169 
40 

48 
42 
6 

29 
26 
3 

26 
24 
2 

3 
3 

-

' 

16 

361 
341 
40 

231 
201 
30 

64 
58 
6 

51 
50 
1 

21 
20 
1 

11 
9 
2 

3 
3 

17 

301 
272 
29 

197 
174 
23 

50 
44 
6 

38 
38 

8 
8 

7 
7 

1 
1 

>17 

7 
5 
2 

5 
3 
2 

2 
2 

. 

-

-

-

' 

Unknown 
Inconnu 

3 
3 

3 
3 

. 

-

_ 

-

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscal 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

et I 'âge 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Charges U 
Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

6 - 1 0 Charges 
Accusations T 

1 1 - 2 5 Charges 
Accusations T 

25 + Charges 
Accusations T 

PIRSONS/PERSONNES 

TOTAL 
2/ 

242 
208 
34 

157 
129 
28 

43 
37 
6 

27 
27 

-

7 
7 

-

5 
6 

-

2 
2 

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

22 
22 

14 
14 

2 
2 

2 
2 

-

1 
1 

-

2 
2 

-

1 
1 

-

13 

25 
19 
5 

17 
11 
6 

5 
5 

3 
3 

-

-

-

-

-

-

• " 

14 

35 
30 
5 

22 
18 
4 

4 
3 
1 

7 
7 

-

1 
1 

-

1 
1 

-

-

~ 

15 

52 
40 
12 

35 
26 
9 

8 
5 
3 

4 
4 

-

2 
2 

-

2 
2 

-

1 
1 

" 

15 

44 
42 
2 

30 
28 
2 

7 
7 

5 
5 

~ 

2 
2 

-

-

~ 

-

" 

17 

54 
55 
9 

39 
32 
7 

17 
15 
2 

5 
6 

* 

1 
1 

-

1 
1 

" 

-

' 

>17 

_ 

-

; 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

•* 

-

• • 

-

" 

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscal 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 1 Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Charges !/ 
Accusât ions !/ 

TOTAL 

1 Charge 
Accusât ion 

2 Charges 
Accusât ions 

3 - 5 Charges 
Accusât ions 

6 - 1 0 Charges 
Accusât ions 

11 - 25 Charges 
Accusât ions 

26 * Charges 
Accusât ions 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PI:RSONS/PEI:SONNE5 

TOTAL 

Zl 
1.955 
1.669 

295 

1.213 
1,018 

195 

386 
319 
67 

257 
231 
26 

90 
83 
7 

17 
16 
1 

2 
2 

<12 

3 
3 

1 
1 

2 
2 

-

-

-

-

12 

86 
74 
14 

66 
54 
12 

10 
8 
2 

9 
9 

3 
3 

-

-

13 • 

193 
159 
34 

122 
97 
25 

42 
35 
7 

20 
19 
1 

8 
7 
1 

1 
1 

• 

14 

311 
258 
53 

187 
157 
30 

57 
43 
14 

51 
44 
7 

14 
12 
2 

1 
1 

1 
1 

15 

394 
333 
61 

244 
206 
38 

80 
83 
17 

52 
48 
4 

18 
14 
2 

2 
2 

-

16 

461 
397 
64 

280 
239 
41 

88 
72 
16 

62 
56 
6 

24 
23 
1 

7 
7 

-

17 

474 
406 
66 

284 
237 
47 

97 
86 
11 

62 
54 
8 

24 
23 
1 

6 
5 
1 

1 
1 

>17 

13 
11 
2 

11 
9 
2 

1 
1 

1 
1 

-

_ 

-

Unl<nown 
Inconnu 

28 
28 

18 
18 

9 
9 

-

1 
1 

« 

-

1/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 
et le sexe de l'accusé. 1985-65. 

âge 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Charges !/ 
Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

6 - 1 0 Charges 
Accusations T 

11 - 25 Charges 
Accusations T 

25 + Charges 
Accusations T 

PERSONS/PEIISONNES 

TOTAL 
2/ 

1.051 
349 
112 

644 
554 
90 

194 
178 
16 

154 
148 
6 

45 
45 

23 
23 

1 
1 

<12 

1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

12 

24 
21 
3 

18 
16 
2 

3 
2 
1 

2 
2 

-

1 
1 

-

-

13 

71 
59 
12 

40 
31 
9 

19 
16 
3 

7 
7 

4 
4 

1 
1 

-

-

14 

136 
120 
16 

85 
71 
14 

29 
28 
1 

17 
16 
1 

3 
3 

2 
2 

-

"" 

15 

195 
172 
23 

115 
96 
17 

34 
31 
3 

29 
26 
3 

12 
12 

5 
5 

-

~ 

15 

248 
227 
21 

130 
113 
17 

52 
49 
3 

45 
44 
1 

13 
13 

8 
8 

-

~ 

17 

273 
246 
27 

169 
148 
21 

42 
37 
5 

44 
43 
1 

12 
12 

5 
5 

1 
1 

" 

>17 

6 
6 

6 
6 

-

-

-

-

-

• 

Unknown 
Inconnu 

107 
97 
10 

80 
70 
10 

15 
15 

10 
10 

1 
1 

1 
1 

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont gu moins un jugement rendu pendant l'année fiscal 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

QUÉBEC 

Charges !/ 
Accusations !/ 

TOTAL 

1 Charge 
Accusât ion 

2 Charges 
Accusât ions 

3 - 5 Charges 
Accusât ions 

6 - 1 0 Charges 
Accusât ions 

11 - 25 Charges 
Accusât ions 

26 + Charges 
Accusât ions 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

P;RSON5/PEIISONNES 

TOTAL 
2/ 

5.969 
5.560 

409 

2.214 
2.006 
208 

1.259 
1.183 

96 

1.372 
1.300 

72 

617 
593 
24 

413 
407 
6 

94 
91 
3 

<12 

4 
4 

-

1 
1 

-

-

12 

65 
61 
5 

29 
26 
3 

13 
12 
1 

11 
10 
1 

6 
6 

6 
6 

1 
1 

* 

13 

239 
212 
27 

84 
71 
13 

56 
50 
6 

58 
51 
7 

21 
20 
1 

19 
19 

1 
1 

" 

14 

648 
575 
73 

231 
190 
41 

121 
108 
13 

164 
146 
15 

78 
75 
3 

46 
48 

5 
6 

• 

15 

1.204 
1.115 

89 

401 
358 
43 

256 
231 
27 

291 
279 
12 

132 
128 
4 

102 
101 

1 

20 
18 
2 

16 

1.607 
1.521 

86 

573 
532 
41 

334 
312 
22 

378 
351 
17 

180 
176 
4 

109 
107 
2 

33 
33 

17 

2.167 
2.039 

128 

873 
806 
67 

473 
446 
27 

462 
443 
19 

200 
188 
12 

126 
124 
2 

33 
32 
1 

>17 

33 
32 
1 

21 
21 

3 
3 

7 
7 

-

2 
1 
1 

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLE 1 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selonle nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

MANITOBA 

Charges !/ 
Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusât ions T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

5 - 1 0 Charges 
Accusations T 

1 1 - 2 5 Charges 
Accusations T 

26 -•' Charges 
Accusations T 

PI^RSONS/PEIISONNES 

TOTAL 
11 

3.960 
3.267 
693 

1.996 
1.595 
401 

813 
554 
149 

776 
666 
110 

291 
265 
26 

75 
68 
7 

9 
9 

<12 

14 
12 
2 

9 
7 
2 

4 
4 

-

1 
1 

-

-

-

12 

205 
162 
43 

99 
79 
20 

43 
32 
11 

40 
32 
8 

17 
14 
3 

6 
5 
1 

-

~ 

13 

355 
280 
75 

180 
140 
40 

50 
46 
14 

68 
53 
15 

37 
32 
5 

10 
9 
1 

-

• 

14 

593 
493 
100 

305 
235 
70 

95 
81 
14 

126 
113 
13 

49 
46 
3 

14 
14 

4 
4 

• 15 

755 
591 
164 

384 
282 
102 

167 
133 
34 

134 
111 
23 

54 
49 
5 

16 
16 

-

16 

954 
790 
164 

451 
375 
86 

197 
154 
43 

207 
179 
28 

70 
65 
5 

14 
12 
2 

5 
5 

17 

1.023 
886 
137 

515 
439 
76 

236 
205 
31 

196 
173 
23 

61 
57 
4 

15 
12 
3 

-

>17 

56 
51 
7 

42 
37 
5 

10 
9 
1 

4 
4 

2 
1 
1 

. 

-

1 -

Unknown 
Inconnu 

3 
2 
1 

-

-

_ 

-

-

-

• 

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

SASKATCHEWAN 

Charges !/ 
Accusations !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

5 - 1 0 Charges 
Accusations T 

1 1 - 2 5 Charges 
Accusations T 

26 + Charges 
Accusations T 

P-RSONS/PEIISONNES 

TOTAL 
2/ 

2.426 
1.995 
430 

1.461 
1.173 
288 

428 
362 
86 

388 
330 
58 

105 
94 
11 

43 
36 
7 

1 
1 

-

<12 

4 
4 

2 
2 

1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

12 

95 
74 
21 

57 
43 
14 

16 
15 
1 

15 
10 
5 

6 
5 
1 

1 
1 

-

-

13 

192 
158 
34 

108 
87 
21 

34 
27 
7 

35 
30 
5 

12 
11 
1 

3 
3 

-

-

14 

368 
296 
72 

217 
176 
41 

64 
49 
15 

59 
44 
15 

15 
15 

12 
11 
1 

1 
1 

15 

505 
410 
95 

300 
235 
65 

94 
82 
12 

• 75 
64 
12 

28 
24 
4 

7 
5 
2 

-

" 

16 

589 
' 489 

100 

355 
282 
73 

116 
102 
14 

85 
75 
10 

23 
21 
2 

10 
9 
1 

-

~ 

17 

553 
548 
105 

407 
• 336 

71 

101 
84 
17 

114 
103 
11 

21 
18 
3 

10 
7 
3 

-

" 

>17 

14 
12 
2 

10 
8 
2 

1 
1 

3 
3 

-

-

-

• 

Unknown 
Inconnu 

6 
5 
1 

5 
4 
1 

1 
1 

-

-

; 

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de j 

ALBERTA 

Charges !/ 
Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

6 - 1 0 Charges 
Accusations T 

1 1 - 2 5 Charges 
Accusations T 

26 + Charges 
Accusations T 

eunes personnes 
et le sexe 

accusées selon le 
de 1 'accusé. 1965-

nombre d 
86. 

accusâtlo 

PERSONS/PEliSnHNFS 

TOTAL 
2/ 

8.247 
6.549 
1.698 

4,697 
3.540 
1.157 

1.697 
1.393 
304 

1,241 
1.052 

189 

446 
408 
38 

153 
145 
8 

13 
11 
2 

<12 

10 
9 
1 

7 
7 

3 
2 
1 

-

-

-

-

12 

326 
274 
52 

199 
160 
39 

56 
47 
3 

45 
43 
3 

19 
18 
1 

6 
6 

-

,3 

834 
617 
217 

509 
367 
142 

165 
119 
46 

108 
88 
20 

38 
31 
7 

13 
11 
2 

1 
1 

14 

1.396 
1.054 
342 

853 
617 
246 

269 
222 
47 

171 
131 
40 

71 
64 
7 

21 
20 
1 

1 

1 

15 

1.789 
1.375 
414 

1 .034 
748 
286 

332 
268 
64 

289 
237 
52 

92 
82 
10 

41 
39 
2 

1 
1 

16 

1.797 
1,449 
348 

383 
749 
234 

374 
309 
65 

269 
230 
39 

125 
118 
7 

40 
38 
2 

6 
5 
1 

ns et 1 

17 

2.043 
1,730 
313 

1,065 
864 
201 

490 
419 
71 

351 
317 
34 

101 
95 
6 

32 
31 
1 

4 
4 

âge 

>17 

35 
29 
7 

24 
19 
5 

6 
5 
1 

6 
5 
1 

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

15 
12 
4 

13 
9 
4 

2 
2 

1 
1 

-

. 

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscal 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations 
et le sexe de l'accusé; 1965-85. 

it I 'âge 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Charges !/ 
Accusât ions !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

5 - 1 0 Charges 
Accusations T 

11 - 25 Charges 
Accusations T 

26 • Charges 
Accusations T 

TOTAL 
2/ 

5.742 
4.735 
1.007 

2.775 
2.153 

622 

1.309 
1.094 
215 

1.079 
947 
132 

395 
358 
27 

174 
153 
11 

10 
10 

<12 

2 
1 
1 

2 
1 

. 1 

-

-

-

-

-

12 

123 
94 
29 

62 
42 
20 

25 
19 
5 

24 
23 
1 

10 
a 
2 

2 
2 

-

PFRSQNS/PEIÎSONNES 

13 

382 
311 
71 

188 
145 
43 

67 
56 
11 

88 
72 
16 

29 
29 

10 
9 
1 

-

14 

940 
732 
208 

422 
303 
119 

211 
186 
45 

199 
167 
32 

73 
63 
10 

34 
32 
2 

1 
1 

15 

1.389 
1 .107 

262 

702 
526 
176 

295 
238 
57 

241 
202 
39 

103 
97 
6 

43 
39 
4 

5 
5 

16 

1,612 
1,376 

236 

775 
635 
140 

350 
292 
58 

309 
281 
28 

121 
115 

6 

54 
50 
4 

3 
3 

17 

1,275 
1 ,095 

179 

611 
488 
123 

357 
319 
38 

216 
201 
15 

59 
56 
3 

31 
31 

1 
1 

>17 

18 
17 
1 

12 
12 

4 
4 

2 
1 
1 

_ 

-

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

1 
1 

-

-

_ 

-

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations oui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscal 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

YUKÛN 

Charges !/ 
Accusations !/ 

TOTAL T 

1 Charge 
Accusation T 

2 Charges 
Accusations T 

3 - 5 Charges 
Accusations T 

5 - 1 0 Charges 
Accusations T 

1 1 - 2 5 Charges 
Accusations T 

26 + Charges 
Accusations T 

PiRSONS/PEliSONNES 

TOTAL 

2/ 

143 
122 
21 

84 
59 
15 

27 
25 
2 

18 
14 
4 

12 
12 

-

2 
2 

-

-

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

6 
6 

1 
1 

3 
3 

-

-

-

2 
2 

-

-

-

-

-

13 

13 
11 
2 

12 
10 
2 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

24 
20 
4 

10 
8 
2 

6 
5 
t 

5 
4 
1 

3 
3 

-

-

-

-

-

15 

42 
35 
7 

28 
23 
5 

7 
6 
1 

4 
3 
1 

3 
3 

-

-

-

-

-

16 

32 
29 
3 

18 
16 
2 

5 
5 

~ 

5 
4 
1 

3 
3 

-

1 
1 

-

-

-

17 

25 
21 
4 

14 
11 
3 

5 
5 

* 

4 
3 
1 

1 
1 

" 

1 
1 

-

-

-

>17 

1 

1 

1 

1 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

" 

-

~ 

-

" 

-

~ 

-

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 1 - Number of Young Persons Charged by Number of Charges and 
Age .and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 1 - Nombre de jeunes personnes accusées selon le nombre d'accusations et I 'âge 
et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Charges !/ 
Accusations !/ 

TOTAL 

1 Charge 
Accusât ion 

2 Charges 
Accusât ions 

3 - 5 Charges 
Accusât ions 

6 - 1 0 Charges 
Accusât ions 

11 - 25 Charges 
Accusât ions 

26 + Charges 
Accusât ions 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PI;RSONS/PERSONNES 

TOTAL 
2/ 

583 
506 
77 

290 
236 
54 

113 
97 
16 

129 
122 

7 

38 
38 

-

13 
13 

-

-

-

<12 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

* 

12 

41 
32 
9 

22 
15 
7 

10 
8 
2 

7 
7 

1 
1 

-

1 
1 

-

-

~ 

13 

48 
41 
7 

23 
19 
4 

12 
10 
2 

10 
9 
1 

3 
3 

-

-

-

-

~ 

14 

101 
83 
18 

44 
33 
11 

18 
13 
5 

25 
23 
2 

8 
8 

-

6 
6 

-

-

~ 

15 

111 
95 
15 

52 
40 
12 

21 
20 
1 

26 
24 
2 

10 
10 

-

2 
2 

* 

-

" 

16 

127 
112 
15 

63 
51 
12 

c
n

o
o

 

32 
32 

7 
7 

" 

2 
2 

~ 

-

17 

142 
130 
12 

77 
69 
8 

25 
23 
2 

29 
27 
2 

9 
9 

* 

2 
2 

~ 

-

>17 

6 
5 
1 

4 
4 

2 
1 
1 

-

-

~ 

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

7 
7 

5 
5 

2 
2 

. 

-

* 

-

" 

-

!/ Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié è la date du délit. 





TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-86. 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav.' Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
11. 
1.498 
1.304 

194 

167 
141 
26 

<12 12 

PFR50NS/PERSONNES 

13 

164 
131 
33 

14 

249 
222 
27 

22 
20 
2 

15 

315 
264 
51 

15 

381 
341 
40 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

301 
272 
29 

34 
30 
4 

11 
10 
1 

12 
12 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 









TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe do l'accusé. 1985-66. 

Cont inued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEDVE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier T 

M 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol guali f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives-

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre Infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlévement/Pr ise.d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr imi nal NegIigence 
NégIi gence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

TOTAL 
2/ 

<12 

1.140 
991 
149 

397 
371 
26 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 

20 
19 
1 

14 

142 
115 
27 

45 
34 
11 

15 

213 
189 
24 

64 
60 
4 

16 

239 
204 
35 

77 
74 
3 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

274 
247 
27 

117 
111 

5 

195 
172 
23 

72 
71 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1385-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le saxe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1,000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opération 
Conduite avec 
facu1 tés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PÎRSONS/PEilSONNES 

TOTAL 
2/ 

16 
14 
2 

84 
78 
6 

397 
308 
89 

-

-

6 

6 

7 
4 
3 

12 
12 

3 
3 

-

-

41 
37 
4 

171 
159 
12 

119 
104 
15 

13 
12 
1 

13 
11 
2 

<12 

-

-

-

-

-

1 

1 

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

12 

3 
3 

5 
5 

22 
13 
9 

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

18 
17 
1 

2 
2 

-

-

13 

1 
1 

7 
7 

53 
42 
11 

-

-

2 

2 

1 

1 

-

1 
1 

-

-

. 4 
4 

27 
25 
2 

7 
4 
3 

-

2 
1 
1 

14 

-

14 
14 

87 
59 
18 

-

-

• -

-

'l 
1 

4 
4 

-

-

-

4 
4 

35 
34 
1 

12 
11 
1 

-

1 
1 

15 

4 
4 

• 25 
21 
4 

88 
66 
22 

-

-

2 

2 

1 

1 

3 
3 

1 
1 

-

-

12 
10 
2 

25 
24 
1 

21 
16 
5 

1 
1 

2 
1 
1 

15 

4 
3 
1 

16 
15 

• 1 

76 
61 
15 

-

-

1 

1 

3 
3 

3 
3 

-

-

-

14 
14 

40 
37 
3 

C
.JC

M
 

2 
2 

4 
4 

17 

4 
3 
1 

17 
16 
1 

68 
55 
13 

-

-

-

-

-

-

-

7 
5 
2 

24 
20 
4 

43 
41 
2 

10 
9 
1 

3 
3 

>17 

-

-

3 
2 
1 

-

-

-

-

. 

-

-

-

" 

; 

1 
1 

2 
1 
1 

-

1 
1 

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

~ 

-

• 

-

-

-

-

~ 

-

-

3 
3 

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusât 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1385-85. 

- Continued/Suite 

ion pr incipale. 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnIawfuII y at Large 
En liberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy Hou se 
Maisons de débauche 

Sol ici t ing 
Sol I icitation 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

TOTAL 
II 

<12 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

7 
7 

~ 

_ 
-
-

12 

PFRSONS/PERSDNNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

17 
15 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Pr inci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudity 
Exh ibit ionni sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr imi nel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cult ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick i ng in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PERSQNS/PERSONNES 

13 14 15 

4 -
4 

2 
2 

2 
2 

16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

25 
25 

24 
24 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de I'accus 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1385-86. 

at ion pr inc i pale. 

Cont inued/Su i te 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Pr inci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
è une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRS0NS/PERS0NNE5 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

If there is more than one charge. !/ The single charge laid against a person becomes the principal charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus _ 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié è la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

PRINCE EDWARD ÎSLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr inci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIict ions iI légales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
2/ 

242 
208 
34 

<12 12 

PFRSONS/PERSDNNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

64 
55 
9 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1965-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

Cont inued/Su i te 

PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr incipal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol gualif lé 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

<12 

177 
156 
21 

12 

PERS0NS/PER50NNES 

13 14 15 16 17 M7 
Unknown 
Inconnu 

31 
30 
1 

35 
29 
6 

15 
13 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1965-86. 

- Cont inued/Su i te 

PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vcl de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1,000 

THEFT UNDER $1,000 
VOL MOINS DE $1,000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

M 
F 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés T 

M 
F 

Mi sch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

. M 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PERSQNS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

17 
16 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 

l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-OU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr i ncipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnIawfuII y at Large 
En liberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I 'engagement 

FaiIure T O CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol ici t ing 
Sol I icitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliguant 
véhicules è moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

TOTAL 
2/ 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

;12 12 

PFRSONS/PERSDNNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1965-66. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ÎSLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale \.l 

Exposure/Nudi ty 
Exhibi t ionni sme/Nudi té 

PubIic Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code criminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PERSQNS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 -. Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Pr i ncipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to compIy wi th 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PERSDNS/PEIISONNES 

TOTAL 
?/ 

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

15 

-

-

" 

-

" 

-

-

-

- • 

-

15 

-

-

" 

-

~ 

-

-

* 

; 

-

17 

-

-

* 

-

~ 

-

-

~ 

-

-

>17 

-

-

~ 

-

" 

-

-

~ 

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

" 

-

" 

-

-
• 

-

-

1/ If there is more than one charge. The single charge laid against a person becomes the principal charge. 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse. 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus _ 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Ch'arged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1385-85. 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

IL. 
<12 12 

PERSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

1,965 
1,669 

296 

235 
208 
27 

115 
91 
24 

193 
159 
34 

311 
256 
53 

47 
37 
10 

394 
333 
61 

461 
397 
64 

474 
406 
68 

56 
52 
4 

11 
11 

25 
22 
3 

13 
11 
2 

28 
28 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCQSSE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
'\/ol gual i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr imi nal NegIi gence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

1.515 
1.272 

243 

464 
443 
21 

172 
141 
31 

246 
205 
41 

305 
262 
43 

353 
296 
57 

324 
267 
57 

105 
101 

4 

10 
10 

17 
17 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1,000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi schief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facu1 tés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

- T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

P'IRSONS/PEIlSONNcS 

TOTAL 
2/ 

31 
26 
5 

122 
104 
18 

668 
439 
167 

-

-

2 

2 

2 
2 

20 
18 
2 

10 
6 
4 

10 
3 
7 

51 
45 
6 

132 
122 
10 

127 
106 
21 

29 
27 
2 

1 
1 

<12 

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

1 
1 

4 
3 
1 

46 
36 
10 

-

-

-

-

-

-

-

-

2 
2 

12 
9 
3 

-

-

-

13 

4 
4 

10 
9 
1 

80 
55 
25 

-

-

-

-

1 
1 

4 
4 

-

1 

1 

4 
4 

18 
18 

3 
3 

-

-

14 

4 
4 

15 
12 
3 

107 
76 
31 

-

-

-

-

-

1 
1 

2 
1 
1 

-

8 
8 

23 
23 

8 
5 
2 

-

-

15 

8 
7 
1 

19 
18 
1 

126 
101 
25 

-

-' 

2 

2 

1 
1 

4 
4 

4 
3 
1 

3 

• 3 

10 
7 
3 

30 
27 
3 

23 
15 
7 

-

1 
1 

16 

10 
7 
3 

38 
33 
5 

181 
122 
39 

-

-

-

-

. 

5 
5 
1 

1 
1 

3 
2 
1 

15 
14 
2 

19 
17 
2 

25 
23 
3 

3 
3 

-

17 

3 
2 
1 

31 
24 
7 

134 
97 
37 

-

~ 

-

~ 

-

5 
4 
1 

3 
1 
2 

3 
1 
2 

11 
• 10 

1 

27 
25 
2 

61 
54 
7 

23 
21 
2 

-

>17 

-

-

5 
5 

-

* 

-

~ 

-

-

-

-

-

1 
1 

3 
1 
2 

1 
1 

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

5 
5 

6 
6 

-

~ 

-

— 

. 

-

-

-

-

2 
2 

3 
3 

2 
2 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged.by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principal 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-65. 

- Continued/Suité 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Pr incipal Charge 1/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PERSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Un Iaw<uII y at Large 
En IIberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

ProcurIng 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol ici tIng 
Sol Iic itat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
Â la monnaie 

14 
12 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Pr inci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudi ty 
Exh ibit ionn isme/Nudi té 

PubIic Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure.to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick ing in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

-
-
-
-
-
" 

8 
6 
2 

3 
2 
1 

3 
3 

-

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 • 17 
Unknown 
Inconnu 

20 
20 

28 
28 

24 
24 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Oi sposi tIon 
Défaut de se conformer 
è une décision 

Failure to compIy wi th 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assi st/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

If there is more than one charge. y The single charge laid against a person becomes the principal charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus ^ 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

2/ Age is the aga at the time tho offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principah 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-66. 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr i ncipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies'de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIictions iI légales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
2/ 
1.061 

949 
112 

157 
130 
27 

<12 

53 
43 
10 

12 

PERSQNS/PERSONNES 

13 14 

135 
120 
16 

15 

195 
172 
23 

16 

248 
227 
21 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

273 
246 
27 

43 
39 
4 

14 
10 
4 

11 
11 

107 
97 
10 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de I'accus 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

at ion pr i ne i pa I e . 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol guali f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIi gence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

T 
M 
F 

Cont inued/Su ite 

TOTAL 
2/ 

<12 

747 
677 
70 

347 
338 

9 

12 

PERSONS/PERSONNES 

13 

22 
20 
2 

14 

55 
50 
5 

15 

104 
95 
9 

16 

144 
127 
17 

17 >t7 
Unknown 
Inconnu 

169 
157 
12 

167 
150 
17 

72 
69 
3 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin.du tableau. 

80 
72 

41 
40 
1 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Cont i nued/Su i te 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr inc i pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

M 
F 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés T 

M 
F 

Mi sch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

M 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facuI tés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
2/ 

184 
141 
43 

<12 

22 
20 
2 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

15 
15 

43 
33 
10 

19 
17 
2 

31 
27 
4 

13 
12 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnIawfuIly at Large 
En liberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

AbductIon 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol ici t ing 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules â moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
é la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudi ty 
Exh ibit ionn isme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr imi nel. 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/ExpoT tat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu 11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick i ng in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-66. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Di spositIon 
Défaut de se conformer 
è une décision 

Failure to comply with 
Undertak.ing 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

!/ The singif 

2/ 

ngle charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse. 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme l'accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

QUÉBEC 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol, Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIictions iI légales de 
lésions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 
F 

TOTAL 
IL. 
5,969 
5,560 

409 

1,222 
1,144 

78 

<12 

253 
223 
30 

273 
256 
17 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 

239 
212 
27 

14 

648 
575 
73 

136 
114 
22 

15 

1 ,204 
1,115 

89 

270 
247 
23 

16 

70 
52 
8 

1.507 
1.521 

86 

328 
316 
12 

17 

2.157 
2.039 

128 

425 
410 
15 

•17 
Unknown 
Inconnu 

12 
12 

10 
10 

53 
59 
4 

111 
107 

4 

33 
32 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont i nued/Su i te 

QUÉBEC 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol gual i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives-

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

K i dnaopi ng/Hostage Tak i ng 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

CrIminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

355 
339 
17 

110 
105 

5 

<12 

3.992 
3.726 

266 

2.123 
2.054 

69 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 

181 
162 
19 

34 
30 
4 

10 
10 

15 

475 
433 
42 

265 
256 

9 

15 

836 
782 
54 

479 
465 
14 

102 
100 

2 

17 

1.072 
1.010 

52 

579 
551 
18 

136 
130 

6 

M7 
Unknown 
Inconnu 

1.342 
1.259 

83 

668 
647 
21 

21 
20 
1 

11 
10 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

QUEBEC 

Pr i nci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

M 
F 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés T 

M 
F 

Misch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

M 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
2/ 

375 
361 
14 

422 
350 
72 

463 
399 
70 

<12 

194 
186 

239 
232 

7 

387 
358 
29 

117 
113 

4 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 

94 
80 
14 

15 

122 
116 

6 

108 
97 
11 

103 
89 
14 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

53 
50 
3 

15 
14 
1 

144 
140 

4 

138 
117 
21 

174 
148 
26 

11 
9 
2 

12 
10 
2 

11 
8 
3 

73 
70 
3 

84 
84 

218 
204 
14 

88 
87 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

QUÉBEC 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnIawfuIly at Large 
En Iiberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer â une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol icit ing 
Sol I Ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
â la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 •17 

40 
37 

3 

26 
26 

1 
1 

-

_ 
-

Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

QUÉBEC 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudi ty 
Exh i b i t i onn i sme/NudI té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminal Code 
Autre infractions au 
Code cr imi nel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick ing in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

274 
246 
28 

<12 

123 
108 
15 

151 
138 
13 

26 
21 
5 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

134 
123 
11 

60 
55 
5 

74 
68 
6 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-86. 

- Continued/Suite 

'accusation principale. 

QUÉBEC 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Dispos!t ion 
Défaut de se conformer 
è une décision 

FaiIure to compIy wi th 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

68 
55 
3 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

!/ The single charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge. 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse. 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus _ 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

2/ Age is the âge at the time-the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de j'eunes personnes accusées selon la-nature de l'accusation principale, 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

MANITOBA 

Pr i nci pal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 

3.950 
3.267 

533 

832 
664 
158 

<12 

241 
173 
58 

166 
113 
53 

12 

205 
162 
43 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 

355 
280 
75 

14 

593 
433 
100 

122 
100 
22 

15 

25 
15 
10 

755 
591 
164 

190 
142 
48 

15 

954 
790 
164 

193 
149 
44 

17 

63 
43 
20 

36 
26 
10 

1.023 
686 
137 

228 
194 
34 

>17 
Unknown 
Inconnu 

15 
9 
6 

70 
58 
12 

58 
51 
7 

45 
35 
9 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1965-66. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIigence cr imi nelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

92 
80 
12 

109 
103 

6 

<12 

2.574 
2.130 

444 

1.054 
386 
86 

12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 

172 
135 
37 

14 

284 
223 
61 

133 
113 
20 

15 

442 
372 
70 

209 
198 
11 

16 

489 
391 
98 

190 
172 
1 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

602 
504 
98 

222 
211 
11 

27 
23 
4 

11 
10 
1 

28 
27 
1 

546 
474 
74 

204 
190 
14 

21 
17 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence â la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Séx of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Pr i ne ipa1 Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other . 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi schief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

P;RSONS/PEI:SONNES 

TOTAL 

2/ 

91 
74 
17 

357 
237 
60 

588 
410 
178 

-

-

17 
8 
9 

15 
7 
8 

39 
22 
17 

8 
5 
3 

17 
10 
7 

143 
124 
13 

208 
181 
27 

315 
252 
• 53 

141 
120 
21 

25 
21 
4 

<12 

-

-

2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

1 

1 

2 
2 

-

-

-

12 

1 

1 

14 
12 
2 

46 
28 
18 

-

-

-

-

-

-

-

5 
5 

17 
14 
3 

1 
1 

-

-

13 

7 
5 
1 

34 
29 
5 

53 
41 
22 

-

-

4 
2 
2 

1 

1 

-

-

-

13 
11 
2 

23 
19 
4 

4 
4 

-

-

14 

13 
12 
1 

48 
38 
10 

93 
58 
35 

-

-

6 
2 
4 

1 
1 

6 
3 
3 

-

2 
2 

23 
21 
2 

32 
30 
2 

13 
9 
4 

2 

2 

1 
1 

15 

23 
18 
5 

81 
64 
17 

112 
78 
34 

-

-

-

; 

13 
7 
6 

1 

1 

2 
2 

28 
24 
4 

35 
25 
10 

34 
22 
12 

7 
4 
3 

7 
5 
2 

16 

23 
19 
4 

89 
73 
15 

149 
105 
44 

-

-

4 
1' 
3 

5 
2 
3 

7 
3 
4 

4 
3 
1 

8 
4 
4 

42 
37 
5 

47 
44 
3 

90 
75 
15 

37 
32 
5 

6 
6 

17 

22 
17 
5 

86 
77 
9 

120 
96 
24 

-

-

3 
3 

8 
4 
4 

13 
9 
4 

3 
2 
1 

5 
2 
3 

29 
24 
5 

46 
43 
3 

154 
134 
20 

92 
81 
11 

6 
4 
2 

>17 

2 
2 

5 
4 
1 

2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

6 
4 
2 

19 
17 
2 

3 
3 

5 
5 

Unknown 
Inconnu 

-

-

1 

1 

-

-

-

-

-

-

-

2 
2 

-

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Pr incipal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

UnlawfuII y at Large 
En IIberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to Comply 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ias/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol Iciting 
Sol Iicitation 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

TOTAL 
2/ 

Against the Administration 
of Justice 
Infract ions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
è la monnaie 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

17 
16 
1 

13 
8 
5 

See footnotes at end of table. / Voir référence è la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PERSONS/PERSONNES 

13 14 1 15 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudity 
Exhibi t ionni sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubI ic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation T 

M 
F 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import i ng/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

230 
202 
28 

35 
31 
4 

195 
171 
24 

57 
60 
7 

90 
81 
9 

18 
17 
1 

72 
54 

11 
10 
1 

11 
10 
1 

See footnotes at end of tabla. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1965-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Pr incipal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

FaiIure to compIy with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
â une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
é une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au trIbunal 
de la jeunesse 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

y The single charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient, l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Zl Age Is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principal 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

SASKATCHEWAN 

Pr inc i pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Vioi. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon . 
Voies do fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

TOTAL 
IL. 
2.426 
1.996 

430 

278 
214 
64 

<12 12 

PFRSQNS/PERSQNNES 

13 

.192 
158 
34 

14 

-

• 

9 
5 
4 

63 
45 
17 

99 
65 
34 

2 
2 

-

-
-

_ 
-

-

-
' 

-

" 

. 

. 
-

358 
296 
72 

15 

505 
410 
95 

15 

589 
489 
100 

17 

553 
548 
105 

>17 
Unknown 
Inconnu 

CM
 

—
 

—
 

19 
15 

4 

-

1 
1 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Pr i ne ipal Charge 1/ 
Accusation principale y 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies do fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offons ives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIigence cr imi nelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

<12 

1.739 
1.425 

314 

574 
629 
45 

12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 

86 
66 
20 

14 

165 
136 
29 

15 

301 
246 
55 

115 
105 
10 

16 

364 
317 
67 

164 
156 

17 

405 
331 
74 

140 
131 

9 

Unknown 
>17 Inconnu 

385 
318 
67 

130 
122 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule â moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

.Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PERSONS/PEIISONNES 

TOTAL 
II 

43 
35 
8 

164 
128 
36 

528 
353 
175 

1 

1 

17 
10 
7 

24 
13 
11 

6 
5 
1 

4 
3 
1 

135 
117 
18 

135 
125 
10 

299 
250 
39 

160 
141 
19 

28 
25 
3 

<12 

-

1 
1 

-

-

-

; 

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

2 
2 

7 
3 
4 

30 
19 
11 

-

-

-

-

-

-

4 
3 
1 

3 
3 

3 
3 

-

1 
1 

. .. 

13 

3 
3 

7 
5 
2 

50 
31 
19 

-

-

2 

2 

1 
1 

-

-

8 
6 

12 
11 
1 

10 
8 
2 

1 

1 

3 
2 
1 

14 

6 
4 
2 

28 
24 
4 

111 
77 
34 

-

-

1 

1 

2 
2 

-

-

23 
19 
4 

13 
13 

17 
15 
2 

-

10 
10 

15 

13 
10 
3 

38 
29 
9 

103 
68 
35 

-

-

1 
1 

7 
4 
3 

1 

1 

1 
1 

30 
26 
4 

24 
20 
4 

37 
32 
5 

5 
5 

7 
6 
1 

15 

13 
11 
2 

37 
31 
6 

117 
80 
37 

-

-

7 
5 
2 

7 
2 
5 

4 
4 

2 
1 
1 

36 
29 
7 

41 
37 
4 

77 
66 
11 

45 
40 
5 

3 
2 
1 

17 

6 
5 
1 

46 
35 
11 

114 
75 
36 

1 

1 

-

5 
4 
2 

6 
3 
3 

1 
1 

1 
1 

34 
32 
2 

40 
39 
1 

150 
132 
18 

107 
94 
13 

4 
4 

>17 

-

-

2 
1 
1 

-

-

-

1 
1 

-

-

-

1 
1 

3 
3 

1 
1 

Jnknown 
Inconnu 

-

_ 

1 
1 

-

-

-

-

-

_ 

-

1 
1 

2 
1 
1 

1 
1 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 13 

PFRSONS/PERSONNES 

14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

UnlawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance do probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol Ici t ing 
Sol Iic itat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliguant 
véhicules è moteur 

Gami ng and Bett ing 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Inf ract ions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

10 
8 
2 

11 
9 
2 

See footnotes at ond of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Yourig Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont inued/Su i te 

SASKATCHEWAN 

Pr i ne ipaI Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudity 
Exh ibi t ionn isme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubI ic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation T 

M 
F 

Other Criminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import i ng/Export ing 
Importât ion/Fxportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Orugs 
Possession de drogues 

102 
90 
12 

20 
17 
3 

39 
33 
6 

33 
29 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD T 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS T 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de sa conformer 
â une décision T 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
à une promesse T 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse T 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre T 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX T 

PI;RS0NS/PEI!S0NNES 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

-

_ 

-

-

-
U

3
in

 

1 

<12 

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

* 

12 

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

• 

13 

-

-

: 

-

-

. 

-

-

: 

-

14 

-

-

_ 

-

-

-

-

: 

_ 

-

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

16 

-

-

_ 

-

-

-

-

, 

. 

3 
2 
1 

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

r.
>i

s>
 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

* 

-

-

-

-

-

-

-

-

y The single charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge, 
the most'serious charge is chosen as the principal charge. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme l'accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié â la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

ALBERTA 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale 1/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies do fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIictions iI légales de 
lés ions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

8 . 2 4 7 
6 ,549 
1,698 

1,117 
887 
230 

100 
99 
1 

147 
110 
37 

475 
318 
157 

326 
274 
52 

634 
517 
217 

103 
80 
23 

,395 
,054 
342 

199 
149 
50 

1.789 
1.375 
414 

235 
171 
65 

111 
52 
49 

1.797 
1.449 
346 

233 
199 
34 

104 
83 
21 

2.043 
1.730 
313 

299 
250 
49 

12 
12 

46 
38 

118 
86 
32 

36 
29 
7 

15 
12 
4 

See footnotes at ond of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quai i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infant icide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIigence cr imi nelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'i ncendi es 

TOTAL 
2/ 

112 
100 
12 

138 
125 
13 

<12 

5.962 
4.701 
1.251 

1.543 
1.437 

105 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

273 
232 
41 

13 14 

695 
510 
185 

171 
154 
17 

15 

1.115 
846 
269 

277 
259 
18 

15 

1.373 
1.058 

315 

345 
316 
29 

17 

1.232 
383 
249 

331 
307 
24 

>17 

1.236 
1.043 

193 

326 
316 
10 

Unknown 
Inconnu 

11 
7 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1385-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature do 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

'accusation principale. 

ALBERTA 

Pr i ne ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule a moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL De PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mischlof/Damage 
Mëfaits/Dommago au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr ison 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PifRSONS/PERSONNFS 

TOTAL 
V 

164 
130 
34 

512 
420 
32 

2.694 
1.854 
840 

-

13 
5 
8 

47 
31 
16 

65 
41 
24 

25 
17 
8 

47 
26 
21 

404 
345 
59 

433 
381 
52 

662 
554 
128 

266 
224 
42 

13 
9 
4 

<12 

1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

1 
1 

-

-

12 

5 
4 
1 

17 
15 
2 

138 
107 
31 

-

-

_ 

1 
1 

-

-

9 
9 

22 
21 
1 

8 
5 
3 

-

-

13 

16 
12 
4 

41 
32 
9 

376 
239 
137 

-

2 

2 

8 
5 
3 

2 
2 

_ 

1 

1 

25 
21 
4 

49 
42 
7 

21 
16 
5 

-

-

14 

34 
23 
11 

84 
68 
16 

560 
359 
201 

-

2 
1 
1 

3 
2 
1 

5 
2 
3 

4 
3 
1 

4 
3 
1 

61 
53 
8 

76 
68 
8 

41 
28 
13 

3 
2 
1 

2 
2 

15 

46 
39 
7 

130 
106 
24 

620 
410 
210 

-

3 
2 
1 

12 
7 
5 

12 
5 
7 

3 
2 
1 

9 
3 
6 

105 
91 
14 

67 
76 
11 

92 
73 
19 

14 
3 
5 

2 
2 

16 

41 
36 
5 

114 
92 
22 

523 
378 
145 

-

2 

2 

10 
7 
3 

17 
11 
6 

9 
7 
2 

15 
9 
7 

88 
67 
21 

80 
58 
12 

195 
158 
37 

87 
71 
15 

5 
4 
2 

17 

21 
15 
6 

124 
106 
18 

465 
354 
111 

-

4 
2 
2 

14 
10 
4 

27 
13 
8 

9 
5 
4 

17 
11 
6 

111 
100 
11 

116 
103 
13 

311 
261 
50 

160 
141 
19 

3 
1 
2 

>17 

1 
1 

1 

1 

4 
2 
2 

-

-

-

-

-

-

3 
2 
1 

3 
3 

10 
9 
1 

2 
1 
1 

Unknown 
Inconnu 

-

_ 

7 
4 
3 

-

-

-

1 
1 

-

-

1 
1 

-

• 3 
3 

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Voung Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Pr i ne ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnIawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance do probation T 

M 
F 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons do débauche 

Solic itIng 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules â moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
è la monnaie 

TOTAL 
21 

<12 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

77 
40 
37 

1 

ro
ro

 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

10 

27 
22 
5 

15 
13 
2 

29 
23 
5 

30 
27 
3 

28 
18 
10 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of tho Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Pr inc i pal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

•Exposure/Nudi ty 
Exh ibi t ionni sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr imi nel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export i ng 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut do divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

431 
365 
66 

<12 

53 
39 
14 

378 
326 
52 

12 

PFRSONS/PEIRSONNES 

13 14 

39 
29 
10 

15 

35 
25 
10 

16 

65 
55 
10 

128 
105 
23 

111 
95 
16 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

171 
155 
15 

23 
21 
2 

148 
135 
13 

13 
10 
3 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of tho 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
â une décision 

Failure to comply with 
Undertak i ng 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
II 

<12 12 

-Et 
13 

RSONS/PERSONNES 

14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

y The single charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge, 
the most serious charge is chosen as tho principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal do la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-85. 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

Zl-
<12 12 

PERSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies do fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

5.742 
4.735 
1.007 

637 
691 
146 

105 
84 
21 

371 
274 
97 

123 
34 
29 

382 
311 
71 

940 
732 
208 

126 
92 
34 

1.389 
1.107 

282 

213 
157 
56 

101 
64 
37 

1.612 
1.375 

236 

260 
228 
32 

125 
102 
24 

1.275 
1.096 

179 

180 
161 
19 

26 
22 
4 

74 
62 
12 

1£ 
17 
1 

See footnotes at ond of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of tho 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe do l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol guali f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr imi nal NegIi gence 
NégIigence cr imi nelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
CrImes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

108 
90 
18 

<12 

4.055 
3.308 

747 

1.537 
1.525 

112 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 

113 
86 
27 

14 

322 
256 
66 

141 
133 

15 

759 
604 
165 

334 
300 
34 

16 

1.012 
811 
201 

417 
390 
27 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

1.082 
914 
158 

444 
420 
24 

25 
25 

19 
19 

742 
624 
118 

247 
235 
12 

13 
12 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont inued/Sui'te 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 
IUnknown 

>\7 Inconnu 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DE PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1,000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi schlof/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris do pr ison 

412 
367 
45 

1,352 
888 
464 

231 
199 
32 

194 
161 
33 

358 
306 
52 

155 
132 
23 

45 
37 
9 

-
-

_ 
-

-

-
-

. 
-
-

— 

. 
-
~ 

_ 
-
* 

120 
79 
41 

20 
16 
4 

267 
161 
106 

109 
98 
11 

332 
208 
124 

119 
105 
14 

329 
224 
105 

55 
50 
5 

111 
92 
19 

45 
40 
5 

17 
14 
3 

83 
78 
5 

257 
186 
71 

11 
7 
4 

13 
9 
4 

50 
43 
7 

51 
41 
10 

177 
159 
le 

102 
90 
12 

17 
15 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by. Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature do l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-86. 

- Cont i nued/Su ito 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnlawfuIly at Largo 
En liberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut do se conformer â une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

AbductIon 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Solicit Ing 
Sol IIcitation 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliguant 
véhicules è moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infract ions contre 
1'admin i strat ion de la 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

just ice T 
M 
F 

1 
M 
F 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PERSONS/PERSONNES 
13 14 15 15 17 M7 

Unknown 
Inconnu 

18 
17 
1 

13 
12 
1 

12 
10 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of tho Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Cont inued/Su i te 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale 1/ 

Exposure/Nudity 
Exhibi t ionn ismo/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importation/Exportât ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession do stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

454 
398 
56 

<12 

395 
353 
42 

23 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 

25 
21 
4 

112 
97 
15 

16 

100 
88 
12 

147 
132 
15 

127 
116 
11 

17 >17 

161 
140 
21 

Unknown 
Inconnu 

23 
17 

6 

138 
123 

15 

. -
-
-

2 
2 

-

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

PrIncipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut do se conformer 
è une décision 

Fai1ure to compIy with 
Undortaki ng 
Défaut do se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
do la jeunesse 

Ass ist/Interfero/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PERSONS/PEIISONNES 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

_ 

-

« 

-

-

-

-

-

7 
7 

<12 

-

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

. 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

_ 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

I 
1 

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• -

-

-

16 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
1 

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2 
2 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

" 

-

-

-

-

-

* 

-

y The single charge laid against a person becomes the principal charge. If there is more than one charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
Soe the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme l'accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Zl Age is tho âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié â la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1385-85. 

TABLEAU 2 - Nombre do jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-86. 

YUKON 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

MansIaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual AssauIt/Woapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

AssauIt 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIict ions iI légales do 
lésions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

TOTAL 
2/ 

143 
122 
21 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

25 
21 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Porsons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Assaulting Poaco Officer 
Voies do fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol guali f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offons ives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Rolated 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Broak And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

<12 

110 
93 
17 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

16 
14 
2 

10 
10 

See footnotes at end of table. / Voir référence â la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Porsons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Motor Vehicle Theft 
Vol do véhicule à moteur 

THEFT OVER $1,000 
VOL DE PLUS DE $1,000 

THEFT UNDER $1,000 
VOL MOINS DE $1,000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Theft Other' 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolon Property 
Possession de biens volés 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opération 
Conduite avec 
facultés ^ffaibIles 

Escape Custody 
Bris de pr ison 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F • 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PIRSONS/PEIISONNFS 

TOTAL 
2/ 

4 
4 

8 
7 
1 

26 
17 
9 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- • 

1 

1 

13 
12 
1 

8 
6 
2 

3 
2 
1 

-

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

13 

1 
1 

1 

1 

4 
4 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

14 

-

1 
1 

5 
4 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

3 
3 

-

-

-

15 

1 
1 

2 
2 

9 
5 
4 

-

-

-

-

-

" 

-

-

-

-

-

-

6 
5 

2 
1 
1 

-

-

16 

1 
1 

3 
3 

4 
3 
1 

-

-

-

-

-

* 

-

~ 

-

-

; 

1 

1 

-

1 
1 

-

-

17 

2 

-

~ 

-

" 

-

* 

-

~ 

-

" 

-

-

2 
1 
1 

5 
4 
1 

3 
2 
1 

-

>17 

-

-

1 

1 

-

* 

-

~ 

-

~ 

-

*" 

-

" 

-

-

-

-

-

-

Jnknown 
Inconnu 

-

-

-

-

~ 

-

~ 

-

" 

-

~ 

-

~ 

-

-

-

_ 

-

-

See footnotes at end of table. / Voir'référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le soxe de l'accusé. 1985-66. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale!/ 

UnIawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission do comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation ce 
I'engagement 

FaiIuro to CompIy 
Défaut do se conformer â une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nulsancos 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol ici t i ng 
Sol Iic itat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliguant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
è la monnaie 

TOTAL 
II 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudity 
Exhibi t ionn i sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic dos stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick ing in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

-

-
-
-
-
-

_ 
-
-

_ 
-
-

_ 
-
-

1 
1 

7 
6 
1 

12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of tho Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale, 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continuod/Suite 

YUKON 

Principal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD T 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS T 

Failure to comply with 
a Disposit ion 
Défaut de se conformer 
è une décision T 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse T 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
do la jeunesse T 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre T 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX T 

PFRSQNS/PEIISONNES 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

-

. 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

~ 

13 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

• • ^ 

-

-

~ 

14 

-

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

• 

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

16 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

17 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

" 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

y The single charge laid against a person becomes tho principal charge. If there is more than one charge, 
the most serious charge is chosen as the principal charge. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal do la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme l'accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

Zl Age is the âge at the time the offence was coimnitted. 
L'âge est relié è la date du délit. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale, 
l'âge et lo soxe de l'accusé. 1985-85. 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr inc ipal Charge 1/ 
Accusation principale !/ 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indocont Assault 
Viol. Attentat è la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

TOTAL 
—IL. 

583 
506 
77 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 

101 
63 
18 

15 

111 
96 
15 

16 

127 
112 
15 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

142 
130 
12 

24 
22 
2 

12 
10 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-35. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe do l'accusé. 1985-66. 

- Continued/Suito 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr i ncipal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PFRSONS/PERSQNNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol qualifié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvemont/Priso d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Soxual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIIgence cr imi nelU 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

454 
409 
45 

293 
276 
15 

25 
20 
5 

94 
91 

3 

62 
62 

4 
4 

-

2 
2 

Soo footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 

l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr i nci pal Charge !/ 
Accusation principale !/ TOTAL 

2/ 
<12 12 

PERSONS/PERSONNES 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

THEFT OVER $1.000 
VOL DÉ PLUS DE $1.000 

THEFT UNDER $1.000 
VOL MOINS DE $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

Faise Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

M 
F 

Possession of Stolon Property 
Possession de biens volés T 

M 
F 

Mi schiof/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

M 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bri s de pr i son 

11 
9 
2 

20 
14 
6 

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of tho 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-88. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe do l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

UnlawfuIly at Large 
En liberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer â une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
ProxénétIsme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol icit ing 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules è moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

PFRSONS/PERSONNES 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of the 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1965-85. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

Cont inued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr inc ipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Exposure/Nudi ty 
Exhibitionnisme/Nudité T 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs T 

PubIic Order 
Ordre PubIic T 

Offences Against tho Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation T 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel T 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LDI SUR LES STUPÉFIANTS T 

Import ing/Export ing 
Importation/Exportation T 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants T 

Possession of a Narcotic 
Possession do stupéfiant T 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances T 

Cultivation T 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES T 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues T 

Possession of Drugs 
Possession do drogues T 

P:RSONS/PEI:SONNES 

TOTAL 
2/ 

-

-

1 
1 

-

1 

1 

6 
7 
1 

-

C
J
C

M
 

-

6 
5 
•1 

-

-
-

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-
- • 

-

-

-

-

• 

12 

-

-

-

.. 

-

-

-

-

-

-

- • 

-

-
-

-

-

-

-

-

~ 

13 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
• -

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

~ 

15 

-

-

-

1 
1 

-

-

3 
3 

-

1 
1 

-

2 
2 

-

-
-

-

-

-

-

-

~ 

16 

-

: 

-

_ 

-

-

1 
1 

-

-

-

1 
1 

-

-
-

-

-

-

-

-

" 

17 

-

: 

-

_ 

, -

1 

1 

—
 t

o
 *

* 

-

1 
1 

-

3 
2 

-

-
-

-

-

-

-

-

' 

>17 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

_ 

-

_ 

-

-

- • 

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence à la fin du tableau. 



TABLE 2 - Number of Young Persons Charged by Nature of tho 
Principal Charge and Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 2 - Nombre de jeunes personnes accusées selon la nature de l'accusation principale. 

l'âge et le soxe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont inued/Sui te 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Pr incipal Charge !/ 
Accusation principale !/ 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
â une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

PIRSONS/PEItSONNES 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

-

* 

13 

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

-. 

~ 

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• 

16 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

-

-

-

17 

-

r 

-

~ 

-

~ 

-

• 

-

~ 

-

-

-

>17 

-

" 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

" 

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

-

* 

-

* 

-

" 

-

~ 

-

" 

-

~ 

- ' 

If there is more than one chari y Tho single charge laid against a person becomes the principal charge 
tno most serious charge is chosen as tho principal charge. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation contre la personne devant un tribunal de la jeunesse, 
elle devient l'accusation principale. S' il y a plus ^ 
d'une accusation, l'accusation la plus sérieuse est choisie comme I accusation principale. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

2/ Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 









TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual AssauIt/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat â la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies do fait 

Assault With Weapon 
Voies do fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIict ions iI légales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
3d-
3.212 
2.899 

313 

210 
184 
26 

1̂2 12 

141 
125 
16 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

277 
224 
53 

14 

529 
477 
52 

15 

582 
592 
90 

931 
868 
63 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

635 
593 
35 

47 
43 
4 

15 
14 
1 

19 
19 

10 
8 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1965-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Offence 
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Othor Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 

7 
5 
2 

-

• 5 

4 
1 

17 
17 

11 
11 

2 
1 
1 

-

-

-

2 
2 

7 
7 

-

-

2.611 
2.367 

244 

1.012 
972 
40 

12 
11 
1 

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

4 
3 
1 

1 
1 

-

12 

-

-

-

1 
1 

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

130 
116 
14 

53 
51 
2 

-

13 

-

-

-

3 
3 

-

-

-

-

-

- ' 

1 
1 

-

-

245 
199 
46 

71 
58 
13 

1 
1 

14 

1 
1 

-

-

1 
1 

2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

451 
411 
40 

147 
141 

6 

8 
7 
1 

15 

-

-

-

3 
3 

5 
5 

-

-

-

-

-

2 
2 

-

" 

551 
487 
64 

208 
203 

5 

2 
2 

16 

4 
3 
1 

-' 

3 
3 

7 
7 

3 
3 

-

-

-

-

2 
2 

2 
2 

-

~ 

749 
701 
48 

330 
320 
10 

-

17 

2 
1 
1 

-

2 
1 
1 

2 
2 

1 
1 

1 

1 

-

-

-

-

2 
2 

-

-

474 
444 
30 

200 
196 

4 

1 
1 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• " 

7 
6 
1 

2 
2 

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLt 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule â moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Thoft under $1.000 
Vol moins do $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Thoft Other 
Autre vol 

Faise Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi sch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
2/ 

173 
166 

7 

764 
513 
151 

<12 

120 
112 

373 
355 
17 

309 
270 
39 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

100 
75 
25 

14 

150 
120 
30 

15 

172 
132 
40 

16 

154 
136 
28 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

31 
87 
4 

40 
39 
1 

144' 
128 
16 

22 
20 
2 

48 
43 
5 

80 
78 
2 

13 
12 
1 

11 
11 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-66 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et lo sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Offence 
Infraction 

UnIawfuIly at Large 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIi cos/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons do débauche 

Sol ici t ing 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules a moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à I a monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 

33 
30 
3 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

24 
24 

21 
20 
1 

10 
9 
1 

25 
24 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1965-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudi ty 
Exhibi t ionni smo/Nudi té 

PubIic Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubI le 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Othor Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import i ng/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu 11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Traf ic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

27 
27 

26 
26 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-66 

TABLEAU 3 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

Offence 
Infraction 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Oi sposi t ion 
Défaut de se conformer 
â une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
â une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tribunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSiJIflNS 1/ 

TOTAL 
2/ 

-

. 

-

. 

-

-

10 
10 

<12 

-

-

_ 

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

15 

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

16 

-

-

-

-

-

-

-

3 
3 

17 

-

-

-

~ 

-

-

-

5 
5 

>17 

-

-

-

* • 

-

-

_ 

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

' 

-

-

-

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pondant l'année fiscale sont indiquées. 

2/ Age is tho âge at tho time tho offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe. 1385-86. 

PRINCE EDWARD ISLAND/lLE-DU-PRINCE-ÉDQUARD 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Msnslaughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecont Assault 
Viol. Attentat â la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
V 

539 
499 
40 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 

134 
119 
15 

16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

108 
97 
11 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Cont inued/Su ite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quai ifié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIigence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

449 
426 
23 

223 
221 

2 

84 
60 
4 

113 
109 

4 

70 
62 

31 
29 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-85. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Thoft 
Vol do véhicule â moteur 

Thoft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Othor Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi schiof/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIles 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

T • 

M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSiJTQNS 1/ 

TOTAL 

14 
12 
2 

22 
22 

94 
87 
7 

-

-

-

-

2 
2 

3 

3 

-

-

4 
3 
1 

12 
11 
1 

73 
66 
7 

48 
41 
7 

22 
19 
3 

-

-

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

2 
2 

1 
1 

14 
14 

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

1 
1 

o
 C

O
. 

-

-

-

• 

13 

1 

1 

1 
1 

8 
7 
1 

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

7 
3 
4 

1 
1 

-

-

~ 

14 

4 
3 
1 

2 
2 

27 
24 
3 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

4 
4 

3 
2 
1 

1 
1 

-

* 

15 

3 
3 

7 
7 

11 
9 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

3 
3 

2 
2 

15 
13 
2 

9 
5 
4 

2 
1 
1 

-

* 

16 

1 
1 

8 
8 

17 
17 

-

-

-

-

-

-

" 

-

~ 

-

5 
4 
1 

5 
5 

9 
8 
1 

6 
5 
1 

-

' 

17 

3 
3 

3 
3 

17 
16 
1 

-

~ 

-

" 

-

3 

3 

-

-

1 

1 

3 
3 

9 
8 
1 

r>
3r

v9
 

13 
12 
1 

-

>17 

-

_ 

-

-

* 

-

~ 

-

-

* 

-

* 

; 

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

; 

-

_ 

-

" 

-

* 

-

-

~ 

-

~ 

-

_ 

-

' -

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of the Accused. 1385-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

- Cont inued/Suite 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 15 17 
IUnknown 

>17 Inconnu 

UnlawfuIly at Largo 
En Iiberté sans excuse 

FaiIuro to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisancos 

Abduction 
Enlèvement 

P r oc u r i n g 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol icit ing 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration do la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Numpor of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la'jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et lo sexe. 1985-85. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudity 
Exh ibi t ionn i sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubI le 

Offences Against tho Person 
and Reputat ion 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Othor Criminel Code 
Autre infract ions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Impor t i ng/Expor t i ng 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failuro to Discloso Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cult ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT . 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic dos drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

rHARGFS/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Offence 
Infract ion 

Othor FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARIÎES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

. 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

• -

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

14 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

" • 

15 

-

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

~ 

16 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• 

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

-

* 

-

' 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

-

" 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the âge at tho time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-66 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat è la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intontlonnelloment 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
2/ 
3.859 
3.377 

482 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

299 
267 

32 

-
-

<12 

137 
110 
27 

12 

146 
130 
16 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

345 
297 
48 

14 

507 
504 
103 

15 

746 
655 
91 

15 

961 
659 
102 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

991 
871 
120 

81 
77 
4 

14 
14 

16 
14 

30 
27 
3 

42 
42 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le soxe. 1985-85. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infantici.do and Other Rolated 
Infanticide ot autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Othor Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr imi nal NegIi gence 
NégIigence cr imi nelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

3.137 
2.737 

400 

942 
917 
25 

141 
125 
16 

315 
270 
45 

512 
432 
80 

135 
126 

9 

611 
547 
64 

191 
187 

4 

776 
585 
91 

233 
228 

5 

11 
11 

11 
11 

736 
632 
104 

262 
258 

4 

13 
13 

28 
28 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused, 1385-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot lo sexe. 1985-86. 

Cont inued/Su i te 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule â moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus do $1.000 

Thoft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

Faise Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Othor Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession do biens volés 

Mi schief/Oamage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr ison 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 

53 
47 
6 

217 
195 
22 

981 
769 
212 

-

-

7 
1 
6 

35 
34 
1 

68 
44 
24 

18 
13 
5 

27 
18 
9 

449 
375 
74 

324 
309 
15 

323 
280 
43 

58 
54 
4 

17 
17 

* 

<12 

-

-

2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• 

12 

2 
2 

5 
4 
1 

63 
53 
10 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

17 
15 
2 

20 
17 
3 

1 
1 

-

-

" 

13 

4 
4 

16 
17 
1 

117 
88 
23 

-

-

-

-

2 
2 

-

7 
7 

-

1 

1 

45 
35 
10 

42 
42 

9 
9 

-

1 
1 

14 

9 
9 

30 
27 
3 

147 
108 
39 

-

-

2 

2 

22 
22 

-

7 
5 
2 

3 
2 
1 

1 

1 

94 
71 
23 

50 
60 

30 
20 
10 

-

2 
2 

15 

16 
15 
1 

36 
34 
2 

o
o

o
 

-

-

5 
1 
4 

1 
1 

-

5 
5 

5 
3 
2 

6 
2 
4 

81 
68 
13 

70 
66 
4 

50 
37 
13 

1 
1 

1 
1 

15 

12 
9 
3 

68 
62 
6 

236 
183 
53 

-

-

-

-

1 
1 

-

18 
15 
3 

5 
5 

16 
15 
1 

123 
107 
16 

62 
58 
4 

o
o

o
o

 

11 
11 

6 
5 

17 

9 
7 
2 

52 
43 
9 

211 
160 
51 

-

-

-

-

9 
8 
1 

31 
12 
19 

5 
3 
2 

3 
1 
2 

82 
72 
10 

67 
63 
4 

138 
126 
12 

43 
33 
4 

7 
7 

>17 

-

1 
1 

5 
5 

-

-

-

-

-

* 

; 

; 

-

2 
2 

1 
1 

3 
1 
2 

1 
1 

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

7 
7 

10 
10 

-

-

-

-

-

~ 

-

-

_ 

5 
5 

2 
2 

6 
6 

2 
2 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le soxe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infract ion 

UnIawfuIly at Large 
En Iiberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i smo 

Bawdy House 
Maisons do débauche 

Sol icit ing 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Bett ing 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

15 
15 

28 
24 
4 

13 
13 

10 
8 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

Cont inued/Su i te 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudity 
Exh ibit ionni sme/Nudi té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubI le Order 
Ordre PubIic 

Offences.Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Importing/Exporting 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to DIsclose Rx 
Défaut do divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick ing in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

31 
31 

26 
26 

Soo footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1385-85. 

- Continued/Suite 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Offence 
Infraction 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut do se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assi st/Intorfero/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
11 

2 
1 
1 

-

-

-

-

-

-

7 
6 
I 

<12 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

13 

-

: 

-

_ 

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

1 
1 

15 

1 
1 

-

-

_ 

-

-

-

-

-
-<

 r
o

c
o

 

16 

1 

1 

_ 

-

_ 

-

-

-

-

-

1 
1 

17 

-

_ 

-

. 

-

-

-

-

-

2 
2 

>17 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

!/ Only those charges disposed of In tho fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pondant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is tho âge at the time tho offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-86. 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat è la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault Wi th Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIict ions iI légales do 
lésions corporel les 

TOTAL 
IL 
2.290 
2.143 

147 

185 
155 
30 

<12 

60 
49 
11 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

136 
121 
15 

15 

14 

253 
232 
21 

15 

452 
415 
37 

16 

518 
591 
27 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

613 
560 
33 

50 
45 
5 

15 
11 
4 

14 
13 
1 

165 
155 
10 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quai i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Rolated 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

TOTAL 
2/ 

<12 

1.800 
1.703 

97 

810 
601 

9 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 

116 
109 

7 

15 

212 
198 
14 

15 

359 
331 
28 

187 
184 

3 

430 
474 
1 

231 
230 

1 

17 >17 

438 
417 
21 

177 
174 

3 

Unknown 
Inconnu 

136 
128 

8 

81 
80 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
' Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le soxe. 1985-86. 

- Continued/Suito 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule è moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Thoft Unspecified 
Vol non spécifique 

Thoft Other 
Autre vol 

Faise Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

M 
F 

Possession of Stolon Property 
Possession de biens volés T 

M 
F 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

M 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facuI tés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr ison 

TOTAL 
2/ 

166 
161 
5 

365 
312 
53 

21 
20 
1 

105 
99 
6 

186 
178 

<12 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

217 
201 

16 

32 
30 

2 

.̂ 
<». 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

14 
13 
1 

55 
55 

94 
63 
11 

12 
12 

24 
22 
2 

51 
49 
2 

83 
5 

13 
18 
I 

30 
24 
6 

12 
12 

10 
9 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1985-66 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Contînued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion 

UnlawfuII y at Largo 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
l'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer è une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIicos/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

So I i c i t i n g 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véh ieules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux ot par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
â la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

28 
28 

11 
9 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe, 1985-85. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudi ty 
Exhibit ionn i sme/Nudité 

PubIle Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubI le Order 
Ordre PubI ic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation T 

M 
F 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failuro to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu 11 ivat ion 

FOOO AND DRUGS ACT 
LDI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Orugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

31 
29 
2 

11 
9 
2 

20 
20 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-85. 

Cont i nued/Su i te 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Offence 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
do la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
11 

-

-

-

-

-

19 
19 

<12 

-

-

-

-

-

. 

-

12 

-

-

-

-

-

-

-

13 

-

: 

-

-

-

-

1 
1 

14 

-

: 

-

-

-

-

-

15 

-

: 

-

-

-

-

5 
5 

16 

. 

: 

-

-

-

-

4 
4 

17 

-

-

-

-

-

-

6 
6 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

-

3 
3 

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Los accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées 

Zl Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

QUÉBEC 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative do meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies do fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales do 
lésions corporel les 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples T 

M 

TOTAL 
2/ 

24.559 
23.539 
1.030 

2.029 
1.916 

113 

<12 

289 
258 
31 

377 
349 
28 

12 

318 
309 

9 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

910 
655 
55 

14 

2.536 
2.499 

137 

215 
185 
30 

15 

5.098 
4.842 

256 

445 
409 
36 

16 

7.002 
6.793 

203 

486 
472 
14 

17 

8.495 
8.149 

346 

734 
758 
26 

>17 
Unknown 
Inconnu 

142 1 
137 1 

5 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



QUÉBEC 

TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 -Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-66. 

- Continued/Suite 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies do fait sur un policier 

Othor Assaults 
Autres voies do fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Rolated 
Infanticide ot autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Othor Soxual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NogIigence 
NégIigence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

624 
601 
23 

105 
101 

4 

295 
284 
11 

20 
20 

18.144 
17.380 

764 

5.748 
5.593 

155 

299 
291 

717 
678 
39 

292 
282 
10 

2,043 
1.957 

86 

802 
784 
18 

123 
118 

5 

3.831 
3.540 

191 

1.500 
1.457 

43 

155 
152 

3 

5.134 
5.029 

155 

1.865 
1.837 

28 

275 
266 

9 

137 
133 

4 

5.982 
5,724 

258 

2,177 
2,138 

39 

55 
48 
17 

39 
23 
16 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sox of the Accused, 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-85. 

- ContInued/Suite 

QUÉBEC 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule'à moteur T 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 T 

Theft under $1,000 
Vol moins de $1.000 T 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique T 

Theft Other 
Autre vol T 

False Pretences 
Faux prétexte T 

Forgery 
Faux T 

Fraud 
Fraude T 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses T 

Possession of Stolon Property 
Possession de biens volés T 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public T 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL T 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIles T 

Escape Custody 
Bris de pr i son T 

CHARGES/ACCUSiiTIONS 1/ 

TOTAL 

97 
92 
5 

1.387 
1.366 

21 

1.667 
1.533 

134 

1.628 
1.521 
.107 

35 
35 

36 
31 
5 

387 
294 
93 

296 
234 
62 

105 
67 
18 

3.888 
3.550 

138 

1.975 
1.956 

19 

3.867 
3.754 

103 

220 
212 

8 

134 
133 
1 

<12 

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

2 
2 

2 
2 

-

-

~ 

12 

1 
1 

-

5 
5 

44 
42 
2 

26 
24 
2 

-

-

-

-

1 
1 

-

49 
46 
3 

110 
110 

13 
12 
1 

1 
1 

-

• 

13 

8 
8 

-

43 
42 
1 

85 
78 
7 

72 
67 
5 

-

1 
1 

-

2 

2 

2 

2 

2 
2 

123 
119 

4 

73 
71 
2 

115 
105 
9 

1 
1 

3 
3 

' 

14 

16 
15 
1 

125 
122 

3 

225 
204 
21 

179 
166 
13 

2 
2 

-

-

6 
4 
2 

12 
9 
3 

2 
2 

407 
384 
23 

254 
252 

2 

357 
341 
16 

2 
2 

14 
14 

15 

16 
16 

-

293 
230 

3 

363 
316 
47 

298 
280 
18 

3 
3 

7 
7 

-

74 
38 
36 

32 
32 

20 
17 
3 

767 
730 
37 

434 
430 

4 

754 
736 
18 

12 
6 
4 

24 
24 

16 

25 
24 
1 

447 
441 

8 

463 
438 
25 

538 
517 
21 

8 
8 

6 
2 
4 

105 
87 
18 

77 
55 
22 

23 
20 
3 

1.124 
1,093 

31 

492 
487 

5 

1,129 
1.112 

17 

36 
36 

39 
39 

' 

17 

31 
28 
3 

470 
452 

8 

487 
455 
32 

507 
460 
47 

22 
22 

22 
21 
1 

200 
165 
35 

171 
136 
35 

58 
46 
12 

1.208 
1.168 

40 

806 
600 

6 

1.477 
1.436 

41 

168 
164 

4 

51 
50 
1 

>17 

-

-

4 
4 

. 

7 
5 
1 

-

-

* 

-

1 
1 

-

10 
10 

4 
4 

20 
19 
1 

-

3 
3 

Unknown 
Inconnu 

-

" 

-

-

. 

-

-

~ 

-

. 

-

_ 

-

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



QUÉBEC 

TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1385-86 

TABLEAU 3 -Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

UnIawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission do comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation do 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de so conformer à 
ordonnance.de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons do débauche 

Sol icit ing 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux ot par is 

Against tho Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

123 
118 

5 

2,722 
2.671 

51 

134 
130 

4 

115 
103 

5 

130 
108 
22 

291 
282 

9 

582 
574 

820 
810 
10 

56 
55 
3 

921 
901 
20 

51 
51 

62 
58 
4 

54 
47 
7 

11 
10 
1 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 

http://ordonnance.de


TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Contihued/Suite 

QUÉBEC 

Offence 
InfractIon TOTAL 

11 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudity 
Exh ibi t ionnisme/Nudité 

PubIic Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Cr iminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession do stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut do divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ick ing in Orugs 
Trafic des drogues 

Possession of Orugs 
Possession de drogues 

261 
259 

2 

413 
373 
40 

208 
185 
23 

204 
167 
17 

146 
136 
10 

20 
17 
3 

97 
97 

188 
172 
15. 

94 
86 

94 
86 

11 
9 
2 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-85. 

- Continued/Suite 

QUÉBEC 

Offence 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

43 
40 
3 

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pondant I année fiscale 

Zl Age is tho ago at the time the offence was committed. 
L'âge est relié â la date du délit. 

sont indiquées. 



MANITOBA 

TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of tho Accused, 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1965-85. 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat â la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies.de fait 

Assault With Weapon 
Voles de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

TOTAL 

10.004 
6.617 
1.387 

1.392 
1.133 

259 

<12 

313 
233 
80 

258 
181 
77 

12 

567 
440 
127 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

944 
778 
166 

111 
89 
22 

14 

1.554 
1.395 

159 

183 
156 
25 

15 

1.861 
1.573 

288 

335 
259 
76 

15 

2.456 
2.131 

327 

317 
255 
51 

17 

79 
55 
24 

2.472 
2.173 

299 

382 
320 
52 

>17 

113 
97 
16 

Unknown 
Inconnu 

18 
10 

8 

91 
75 
16 

2 
2 

63 
50 
13 

-
-
— 

1 
1 

~ 

. 

-

2 
2 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 

http://Voies.de


TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge ot le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Offence 
Infract ion TOTAL 

21 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol gualIf iè 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négiigent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Othor Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

148 
129 
19 

294 
280 
34 

50 
50 

7.224 
5.285 

939 

2.632 
2.474 

158 

97 
77 
20 

497 
385 
112 

238 
193 
45 

20 
18 
2 

792 
655 
137 

263 
254 
29 

1,263 
1,154 

115 

545 
528 
17 

1,311 
1,139 

172 

472 
449 
23 

1,729 
1.526 

203 

552 
529 
23 

1.541 
1.356 

185 

510 
491 
19 

53 
42 
11 

16 
15 
1 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-85. 

- Continuod/Suite 

MANITOBA 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule à moteur 

Thoft over $1.000 
Vol do plus de $1 .000 

Theft under $1.000 
Vol moins do $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Thoft Othor 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi sch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr ison 

TOTAL 
.. li 

166 
144 
22 

860 
772 

1,535 
1,205 
330 

<12 

234 
150 
• 84 

511 
541 
70 

909 
827 
82 

1,083 
932 
151 

303 
269 
34 

12 

117 
79 
38 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

195 
146 
49 

14 

94 
74 
20 

118 
108 
10 

229 
179 
50 

15 

27 
17 
10 

174 
168 
6 

204 
179 
25 

270 
216 
54 

16 

115 
103 
12 

141 
123 
18 

160 
127 
33 

210 
182 
28 

405 
315 
90 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

184 
167 
17 

251 
234 
17 

324 
270 
54 

36 
31 
5 

202 
189 
13 

305 
264 
41 

57 
12 
45 

95 
65 
30 

16 
15 
1 

17 
10 
7 

126 
111 
15 

162 
155 
7 

426 
389 
37 

195 
178 
17 

28 
26 
2 

10 
3 
7 

15 
13 
2 

41 
37 
4 

11 
11 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused, 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, 
le type d'infraction, l'âge et lo sexe, 1985-86. 

selon 

MANITOBA 

Cont inued/Sui to 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

UnlawfulI y at Large 
En liberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation do 
I'engagement 

Failure to Comply 
Défaut do so conformer è une 
ordonnance do probation 

Attempts/Accessor ios/Conspi racy 
Tentâtives/CompIicos/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét i sme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Soli c i t i n g 
Sol Iicitat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur T 

M 
F 

Gaming and Bett ing 
Jeux ot par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

183 
154 
29 

123 
93 
30 

23 
13 
4 

37 
24 
13 

33 
31 
2 

48 
44 
4 

14 
12 
2 

27 
25 
2 

19 
19 

38 
31 
7 

12 
12 

Soo footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le soxe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudity 
Exh ibi t ionn ismo/Nudi té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIle Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

ImportIng/Export ing 
Importation/Exportât ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic dos stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to OIsclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 

286 
252 
34 

<12 

237 
209 
28 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

16 
12 

4 

13 
9 
4 

3 
3 

• 

-
" 

. 
-
~ 

_ 
-

-
* 

_ 
-
~ 

_ 
-

14 15 16 17 >17 

115 
104 
11 

Unknown 
Inconnu 

27 
25 

2 

88 
79 

9 

-
-
-

11 
IC 

1 

Soo footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Offence 
Infract ion 

Othor FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Oi sposit ion 
Défaut do se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 

II 

-

-

. 

_ 

-

-

-

. -

-

3 
3 

<12 

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

.-

-

2 
2 

16 

-

-

-

-

-

-

-

~ 

-

-

-

17 

-

~ 

-

-

-

-

-

" 

-

-

1 
1 

>17 

-

• 

-

-

-

" 

-

"" 

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

" 

-

-

-

~ 

-

~ 

-

~ 

-

y. Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

2/ Ago is tho âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe. 1985-86. 

SASKATCHEWAN 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable T 

M 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuel les armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat â la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
IL 
5.086 
4.317 

769 

375 
283 
86 

<12 

132 
86 
46 

12 

204 
163 
41 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

414 
352 
62 

14 

878 
740 
138 

15 

1.054 
877 
177 

16 

1.144 
993 
151 

91 
77 
14 

17 

1.347 
1.152 

135 

110 
90 
20 

>17 
Unknown 
Inconnu 

C
M

—
 

—
 

26 
22 

4 

-

1 
1 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of tho Offence 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

and 

selon 

SASKATCHEWAN 

Offence-
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offens ives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
NégIigence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

T 
M 
F 

TOTAL 
11 

39 
32 
7 

<12 

3.685 
3.182 

503 

1.422 
1.352 

70 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

177 
141 
36 

100 
95 
5 

14 

330 
286 
44 

160 
152 

8 

15 

706 
624 
82 

288 
271 
17 

15 

797 
581 
115 

294 
281 
13 

17 

798 
689 
109 

285 
273 
13 

>17 
Unknown 
Inconnu 

654 
740 
114 

285 
272 
13 

12 
10 
2 

5 
4 
1 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule è moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Thoft undor $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession do biens volés 

Mischief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIles 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
2/ 

354 
304 
50 

871 
646 
225 

<12 

77 
50 
27 

467 
416 
51 

313 
288 
25 

894 
736 
158 

208 
183 
25 

145 
117 
28 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

20 
16 
4 

14 

5 
5 

22 
17 
5 

73 
55 
23 

2 
2 

15 
13 
2 

73 
57 
6 

134 
151 
43 

. 
-

15 

108 
74 
34 

191 
139 
52 

16 

105 
97 

151 
121 
30 

168 
125 
43 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

20 
7 
13 

118 
100 
18 

211 
186 
25 

81 
55 
6 

25 
20 
5 

17 
16 
1 

87 
74 
13 

192 
144 
48 

29 
6 

23 

24 
18 
6 

117 
113 

4 

96 
91 
5 

328 
280 
48 

137 
119 
18 

11 
10 
1 

10 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-85. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

UniawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation do 
I'engagement 

FaiIure to Comply 
Défaut do se conformer è une 
ordonnancé de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtivos/CompIices/Complot T 

M 
F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
En Ièvement 

Procur ing 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol icit i ng 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules â moteur 

Gaming and Bett ing 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

228 
175 
52 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

90 
68 
22 

-
-

81 
66 
13 

13 
10 
3 

14 
U 
3 

24 
22 
2 

34 
26 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et lo sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

SASKATCHEWAN 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudi ty 
Exhibi t ionni smo/Nudi té 

PubIic Morals 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubI le Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Cr iminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export ing 
Importation/Exportation 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to OIsclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOO AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff icki ng in Drugs 
Traf ic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

TOTAL 

120 
101 
19 

<12 

109 
93 
15 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >1.7 
Unknown 
Inconnu 

51 
40 
11 

45 
36 
9 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1385-85 

Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-65. 

- Continued/Suite 

TABLEAU 3 

SASKATCHEWAN 

Offence 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
è une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
II 

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

—
 t

J
lO

Ï 

<12 

-

-

-

-

. 

-

_ 

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-• 

-

-

-

^
ro

c
o

 

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

" 

-

* 

C
M

 CM
 

>17 

-

* 

-

-

-

* 

-

~ 

-

* 

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

-

" 

-

" 

-

~ 

-

" 

-

" 

-

" 

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations qui ont au moins un. jugement rendu pondant I année fiscal 

2/ Age is the âge at tho time the offence was committed. 
L'âge est relié è la date du délit. 

e sont indiquées. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le soxe. 1985-86. 

ALBERTA 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat â la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assau 11 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
IL 
18.656 
15.778 
2.878 

1.554 
1.251 
293 

144 
143 
1 

<12 

176 
133 
43 

617 
413 
204 

12 

662 
586 
76 

59 
49 
10 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

1.732 
1.367 
365 

143 
120 
23 

14 

2.884 
2.328 

556 

295 
221 
74 

15 

115 
62 
53 

4.055 
3.377 

579 

339 
258 
81 

16 

140 
83 
57 

4.476 
3.884 

592 

314 
258 
46 

17 

30 
28 
2 

137 
107 
30 

4.741 
4.149 

592 

395 
337 
56 

>17 
Unknown 
Inconnu 

21 
21 

54 
45 
9 

142 
103 
39 

70 
58 
12 

20 
16 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1385-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Offence 
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de.fait 

Robbery 
Vol qua I i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offens ives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Othor Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Othor Sexual Offences. 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d' incendies 

TOTAL 
II 

141 
129 
12 

220 
203 
17 

14.136 
11,989 
2,147 

3,759 
3,593 

166 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

•13 

563 
507 
56 

165 
159 

6 

14 

1,462 
1,147 

315 

377 
347 
30 

15 

2,348 
1,913 

435 

566 
535 
31 

16 

3.240 
2.721 

519 

847 
809 
38 

17 

3,334 
2,303 

431 

935 
900 
35 

•17 
Unknown 
Inconnu 

3,127 
2,748 

379 

848 
824 
24 

35 
29 
6 

12 
12 

13 
9 
4 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1365-85 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe. 1985-85. 

- Cont inued/Sui te 

ALBERTA 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Thoft 
Vol de véhicule â moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Thoft Othor 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Othor Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi schiof/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai red Opérât Ion 
Conduite avec 
facultés affaibIles 

Escape Custody 
Bris do pr i son 

TOTAL 
II 

277 
236 
41 

1.213 
1.099 

120 

4.522 
3,413 
1,109 

<12 

115 
86 
23 

485 
391 
94 

100 
42 
58 

147 
85 
62 

2,157 
1.805 
352 

1.297 
1.134 
103 

2.317 
1.981 
336 

651 
573 
78 

111 
95 
15 

12 

218 
181 
37 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

61 
60 
1 

103 
69 
14 

606 
416 
190 

14 

168 
117 
51 

131 
113 
18 

110 
87 
23 

199 
179 
20 

886 
528 
258 

15 

338 
263 
75 

231 
213 
1 

195 
158 
37 

310 
277 
33 

1.048 
770 
278 

16 

96 
76 
20 

525 
436 
83 

264 
245 
19 

363 
304 
53 

75 
70 
5 

309 
281 
28 

952 
755 
197 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

146 
123 
23 

543 
460 
83 

267 
245 
21 

640 
556 
82 

204 
174 
30 

38 
31 
7 

255 
233 
22 

792 
649 
143 

43 
33 
10 

162 
120 
42 

55 
20 
35 

63 
42 
21 

515 
470 
45 

339 
313 
26 

945 
623 
122 

401 
354 
37 

37 
30 
7 

10 
8 
2 

26 
22 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence 
Age and Sex of tho Accused. 1985-85 

and 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-66. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

UnIawfuIly at Large 
En liberté sans excuse 

FaiIuro to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I 'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut do se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentatives/Complices/Complot T 

• M 

F 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur i ng 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Sol icit ing 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux ot par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infract ions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

165 
150 
15 

438 
355 
83 

202 
189 
13 

171 
151 
20 

173 
162 
11 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

247 
177 

70 

1 

te
 

te
 

36 
26 
10 

104 
87 
17 

100 
85 
15 

57 
54 
3 

117 
95 
22 

64 
57 

7 

74 
64 
10 

2 
2 

-

1 
1 

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



ALBERTA 

TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudi ty 
ExhIbi t ionni sme/Nudité 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/ExportIng 
Importât ion/Exportat Ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cult ivat ion 

FOOO ANO ORUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Orugs 
Trafic des drogues 

Possession of Orugs 
Possession de drogues 

TOTAL 
2/ 

100 
86 
14 

565 
481 
84 

469 
405 
64 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 

44 
34 
10 

39 
29 
10 

15 

83 
70 
13 

16 

176 
148 
28 

142 
121 
21 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

36 
31 
5 

228 
205 
23 

44 
38 
6 

184 
167 
17 

24 
20 
4 

13 
11 
2 

11 
9 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Offence 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LDI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to .comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assi st/Interfero/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

43 
30 
13 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

22 
15 
5 

y Only those charges disposed of In the fiscal year specified are included. 
Los accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the ago at the time tho offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts. by.Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative do meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat è la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies do fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
11 
15.290 
13,410 
1,880 

1,253 
1,049 

210 

<12 

100 
100 

123 
95 
28 

507 
364 
123 

12 

279 
236 
43 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

380 
841 
139 

14 

2,642 
2.212 

430 

201 
148 
53 

15 

80 
51 
29 

3.796 
3.251 

545 

295 
214 
81 

16 

125 
77 
49 

4.379 
3.338 

441 

386 
344 
42 

17 

166 
138 
28 

3.181 
2.903 
"278 

262 
257 
25 

>17 
Unknown 
Inconnu 

30 
27 
3 

104 
91 
13 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-85. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Offence 
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Criminel Négligence 
NégIi gence cr iminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'.i ncendies 

TOTAL 
2/ 

158 
131 
27 

199 
177 
22 

<12 

11,792 
10,377 
1,415 

4.421 
4.200 

221 

68 
48 
20 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

260 
219 
41 

14 

848 
726 
122 

352 
327 
25 

15 

2.250 
1.910 

350 

942 
870 
72 

16 

3.112 
2.703 

409 

1.239 
1.184 

55 

17 

3.266 
2.940 

326 

1.252 
1.208 

44 

>17 
Unknown 
Inconnu 

2.025 
1.862 

153 

539 
525 
14 

19 
18 
3 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-66. 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

- Continued/Suite 

Offence 
Infraction 

Motor Vehicle Thoft 
Vol de véhicule è moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolon Property 
Possession de biens volés 

Mi schief/Oamage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIles 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

TOTAL 
21 

165 
141 
24 

1.102 
1.021 

81 

2.738 
2.070 
868 

<12 

52 
30 
22 

208 
157 
51 

32 
30 
2 

118 
84 
34 

2.030 
1.827 
203 

844 
763 
81 

1.536 
1.424 
172 

429 
372 
57 

297 
271 
26 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 

225 
164 
61 

14 

115 
100 
15 

70 
63 
7 

47 
37 
10 

170 
153 
17 

568 
403 
165 

15 

341 
287 
54 

145 
128 
17 

146 
124 
22 

290 
262 
28 

709 
518 
191 

16 

512 
459 
53 

205 
181 
24 

231 
196 
35 

325 
307 
18 

686 
535 
153 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

50 
50 
10 

•561 
506 
53 

227 
'214 

13 

503 
459 
50 

135 
121 
14 

106 
100 
6 

31 
27 
4 

232 
224 

461 
364 
77 

12 
10 
2 

65 
54 
11 

35 
28 
7 

462 
439 
23 

174 
158 
16 

649 
594 
55 

257 
227 
30 

102 
96 
6 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of tho Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

- Continued/Suite 

Offence 
Infract ion 

Un lawf ul I y at Large 
En liberté sans excuse 

Failure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation do 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ios/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Soli c i t i n g 
Sol I icitation 

Othor Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par i s 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

TOTAL 
7/ 

215 
199 
16 

143 
121 
22 

155 
140 
15 

<12 12 

1 

1 

4 

4 

102 
96 

6 

117 
97 
20 

-

-

-

-

-

-

-

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

40 1 
36 1 
4 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-66. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Offence 
Infract ion TOTAL 

7/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 15 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudity 
Exh ibitIonnIsme/Nudi té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against tho Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminel Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import i ng/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic dos stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Traff ickIng in Orugs 
Trafic des drogues 

Possession of Orugs 
Possession de drogues 

62 
58 
4 

580 
506 
74 

77 
60 
17 

500 
444 
56 

141 
122 
19 

124 
106 
15 

197 
177 
20 

165 
151 
14 

14 
14 

201 
171 
30 

26 
13 
7 

174 
152 
22 

16 
11 
5 

11 
7 
4 

Soo footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1385-66 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1385-86. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Uffonce 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut do se conformer 
è une décision 

Failure to comply with 
Undertaking 
Défaut de se conformer 
è une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
do la jeunesse 

Assist/Intorfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

C H A R G E S / A C C U S M T I O N S 1/ 

TOTAL 
2/ 

1 
1 

-

-

-

_ 

-

» 

-

-

-

-

-

21 
21 

<12 

-

-

-

-

_ 

-

_ 

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

, 

-

. 

-

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

15 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

8 
6 

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

8 
8 

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

* 

-

~ 

-

Unknown 
Inconnu 

- -

-

-

-

_ -* 

-

-

-' 

-

~ 

-

• 

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are ihcludod. 
Les accusations qui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiquées. 

Zl Age is the ago at the time tho offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et lo sexe. 1985-86. 

YUKON 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

Manslaughter 
Homicide involontaire coupabl'c 

Attempted Murder 
Tentative do meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rapo/Indecent Assault 
Viol. Attentat è la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assaul t With Weapon 
Voles de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intont 
Blesser intentionnellement 

Assaul t 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
InfIictions iI légales de 
lésions corporel les 

TOTAL 
2/ 

328 
294 
34 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

71 
64 
7 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1365-86. 

- Continued/Suite 

and 

selon 

YUKON 

Offence 
Infract ion 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quaii f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Related 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordre 
sexuel 

Cr iminal NegIi gence 
NégIi gence cr iminello 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Entor 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 

1 
1 

-

- . 

-

-

2 
2 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

255 
234 
21 

135 
130 

5 

3 
3 

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

13 
19 

5 
5 

2 
2 

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

17 
16 
1 

6 
5 

1 
1 

14 

1 
1 

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• 

te
te

 
te

 
te

o
o

 
ro

ro
 

ro
e

o
tn

 

-

15 

-• 

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

62 
54 
8 

38 
36 
2 

-

16 

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-.. 

-

-

-

-

-

-

~ 

58 
53 
5 

35 
34 
1 

-

17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

50 
48 
2 

26 
26 

-

>17 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

-

* 

1 

1 

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

* 

-

* 

-

~ 

-

• 

-

-

-

Soo footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sox of the Accused. 1965-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
lo type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continuod/Suite 

YUKON 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Motor Vehicle Theft 
Vol de véhicule é moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft undor $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifique 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession de biens volés 

Mi sch ief/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impaired Opération 
Conduite avec 
facultés affaibIies 

Escape Custody 
Bris de pr i son 

15 
11 
4 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard In Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Offence 
Infract ion 

UnlawfuII y at Large 
En liberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission do comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

FaiIure to CompIy 
Défaut do so conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentât ives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

Procur ing 
ProxénétIsme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Soli c i t i n g 
Sol I ici tat ion 

Other Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliguant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

TOTAL 
2/ 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1965-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'Infraction, l'âge ot le sexe. 1985-86. 

- Continuod/Suite 

YUKON 

Offence 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Exposure/Nudity 
Éxh i b i t i onn i sme/Nud i té 

PubIle Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubIic 

Offences Against the Person 
and Reputat ion 
Infractions contre la personne 
ot la réputation 

Other Criminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

Import ing/Export i ng 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking In Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Di sclose Rx 
Défaut do divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOO AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

TraffIck ing in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession de drogues 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Ago and Sex of the Accused, 1385-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Offence 
Infract ion 

Other. FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut de se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de so conformer 
â une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Othor 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
. M 

F 

CHARGES/ACCUS/JIONS 1/ 

TOTAL 
Il . 

-

-

-

. 

-

« 

-

-

-

-

-

-

-

<12 

-

-

-

-

. 

-

. 

-

-

-

-

-

-

-

12 

-

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

-

* 

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

15 

-

-

-

-

-

-

.-

-

-

-

-

-

-

'-

16 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

• 

17 

-. 

-

-

• 

-* ~ 

•" 

-

~ 

-

~ 

-

• 

-

" 

>17 

-

~ 

-

" 

-

-

-

~ 

-

~ 

-

* 

-

Unknown 
Inconnu 

-

~ 

-

* 

-

" 

-

~ 

-

•" 

-

~ 

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations gui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiguées 

Zl Age is tho âge at the time tho offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 



TABLE 3 - Number of Charges Hoard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-66 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge ot le sexe, 1985-66. 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offence 
Infract ion 

TOTAL 

VIOLENT OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PERSONNE 

Murder 
Meurtre 

.A 

Mans!aughter 
Homicide involontaire coupable 

Attempted Murder 
Tentative de meurtre 

Aggrav. Sexual Assault 
Agressions sexuelles graves 

Sexual Assault/Weapon 
Agressions sexuelles armées 

Sexual Assault 
Agressions sexuelles simples 

Rape/Indecent Assault 
Viol. Attentat à la pudeur 

Aggrav. Assault 
Voies de fait 

Assault With Weapon 
Voies de fait avec armes 

Cause Bodily Harm/Intent 
Blesser intentionnellement 

Assault 
Agressions 

Uniawfully Cause Bodily Harm 
Inflictions illégales de 
lésions corporel les 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 
1.455 
1.343 

112 

112 
67 
25 

-

-

-

-

-

-

20 
19 
1 

-

-

2 
2 

12 
7 
5 

-

• -

47 
33 
14 

-

-

<12 

2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

89 
78 
11 

3 
2 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

1 

1 

-

-

1 
1 

-

-

13 

• 106 
37 
9 

co
ro

 m
 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

1 

1 

-

-

3 
1 
2 

-

-

14 

276 
246 
30 

13 
7 
6 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

2 
1 
1 

-

-

6 
2 
4 

-

~ 

15 

321 
238 
23 

24 
17 
7 

1 
1 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

2 
2 

-

-

1 
1 

1 

1 

-

-

14 
9 
5 

-

* 

16 

313 
294 
19 

31 
27 
4 

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

6 
5 
1 

-

-

1 
1 

5 
4 
1 

-

-

11 
10 
1 

-

-

17 

331 
313 
16 

31 
29 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

8 
8 

-

-

-

1 
1 

-

-

<
M

O
C

.4 

-

— 

>17 

B 
5 
2 

4 
2 
2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

" 

Unknown 
Inconnu 

9 
9 

1 
1 

-

-

• " 

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

" 

-

-

-

-

-

-

" 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1965-85. 

- Continued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offonce 
Infract ion TOTAL 

2/ 
<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Assaulting Peace Officer 
Voies de fait sur un policier 

Other Assaults 
Autres voies de fait 

Robbery 
Vol quai i f ié 

Dangerous Use of a Weapon 
Usage négligent d'armes 
offensives. 

Possession of a Weapon 
Port d'arme 

Other Weapons Offences 
Autre infractions d'armes 

Infanticide and Other Relatod 
Infanticide et autres 
infractions connexes 

Kidnapping/Hostage Taking 
Enlèvement/Prise d'otage 

Extort ion 
Extorsion 

Other Sexual Offences 
Autre infractions d'ordr€ 
sexuel 

Cr iminal NegIigence 
Négligence criminelle 

PROPERTY OFFENCES 
INFRACTIONS CONTRE 
LA PROPRIÉTÉ 

Break And Enter 
Entrées par effraction 

Arson 
Cr imes d'incendies 

1.187 
1.117 

70 

687 
562 
25 

82 
72 
10 

248 
225 
23 

141 
130 
11 

257 
245 
12 

138 
136 

2 

250 
238 
12 

143 
140 

3 

238 
231 

7 

144 
143 

1 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le soxe. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offence 
Infract ion 

Motor Vehicle Theft 
Vol do véhicule â moteur 

Theft over $1.000 
Vol de plus de $1.000 

Theft under $1.000 
Vol moins de $1.000 

Theft Unspecified 
Vol non spécifigue 

Theft Other 
Autre vol 

False Pretences 
Faux prétexte 

Forgery 
Faux 

Fraud 
Fraude 

Other Fraudulent Transactions 
Autres opérations frauduleuses 

Possession of Stolen Property 
Possession do biens volés 

Mi schiof/Damage 
Méfaits/Dommage au bien public 

OTHER CRIMINAL CODE 
AUTRE AU CODE CRIMINAL 

Impai rod Opérât ion 
Conduite avec 
facultés affaibIles 

Escape Custody 
Bris do pr i son 

TOTAL 
2/ 

105 
98 
7 

153 
131 
22 

<12 

152 
149 

3 

147 
131 
16 

12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

26 
25 
1 

25 
22 
3 

24 
23 
1 

57 
49 

11 
9 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of the Accused, 1985-85 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe, 1985-86. 

- Continued/Suite 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offence 
Infract ion 

UnlawfuII y at Large 
En Iiberté sans excuse 

FaiIure to Appear 
Omission de comparaître 

Breach of Recognizance 
Inobservation de 
I'engagement 

Failure to CompIy 
Défaut de se conformer à une 
ordonnance de probation 

Attempts/Accessor ies/Conspi racy 
Tentâtives/CompIices/Complot 

Disorderly Conduct/Nuisances 
Troubler la paix/nuisances 

Abduct ion 
Enlèvement 

ProcurIng 
Proxénét isme 

Bawdy House 
Maisons de débauche 

Solic it ing 
Sol Iicitat ion 

Othor Motor Vehicle Offences 
Autre Infractions impliquant 
véhicules à moteur 

Gaming and Betting 
Jeux et par is 

TOTAL 
2/ 

Against the Administration 
of Justice 
Infractions contre 
l'administration de la justice T 

M 
F 

Currency Offences 
Infractions relatives 
à la monnaie 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

33 
29 
4 

Soo footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth' Courts, by Type of the Offence an'd 
Ago and Sex of the Accused. 1985-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et le sexe. 1985-86. 

- Continued/Suito 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offence 
Infract ion 

Exposure/Nudity 
Exhibit ionni sme/NudI té 

PubIic Moral s 
Actes contraires aux 
bonnes moeurs 

PubIic Order 
Ordre PubI ic 

Offences Against the Person 
and Réputation 
Infractions contre la personne 
et la réputation 

Other Criminal Code 
Autre infractions au 
Code cr iminel 

NARCOTIC CONTROL ACT 
LOI SUR LES STUPÉFIANTS 

ImportIng/Export ing 
Importât ion/Exportat ion 

Trafficking in Narcotics 
Trafic des stupéfiants 

Possession of a Narcotic 
Possession de stupéfiant 

Failure to Disclose Rx 
Défaut de divulguer 
les ordonnances 

Cu11 ivat ion 

FOOD AND DRUGS ACT 
LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

Trafficking in Drugs 
Trafic des drogues 

Possession of Drugs 
Possession do drogues 

TOTAL 
II 

<12 12 

CHARGES/ACCUSATIONS 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 3 - Number of Charges Heard in Youth Courts, by Type of the Offence and 
Age and Sex of tho Accused. 1965-86 

TABLEAU 3 - Nombre d'accusations entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon 
le type d'infraction, l'âge et lo sexe. 1985-86. 

- Cont inued/Su i te 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Offence 
Infract ion 

Other FDA 
Autres LAD 

YOUNG OFFENDERS ACT 
LOI SUR LES JEUNES 
CONTREVENANTS 

Failure to comply with 
a Disposition 
Défaut do se conformer 
à une décision 

Failure to comply with 
Undertak ing 
Défaut de se conformer 
à une promesse 

Contempt Against Youth Court 
Outrage au tr ibunal 
de la jeunesse 

Assist/Interfere/Other 
Aide/Fait obstacle/Autre 

OTHER FEDERAL STATUTES 
AUTRES STATUTS FÉDÉRAUX 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

2
-
1
 

F 

1
-S

 

F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CHARGES/ACCUS/.TIONS 1/ 

TOTAL 
2/ 

-

-

-

-

_ 

-

_ 

-

-

-

-

<12 

-

-

-

-

_ 

-

. 

-

-

-

12 

-

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

16 

-

-

-

~ 

-

-

-

~ 

-

-

; 

17 

-

• 

-

~ 

-

* 

-

~ 

-

-

-

>17 

-

~ 

-

* • 

-

~ 

-

~ 

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

-

~ 

-

~ 

-

" 

-

~ 

-

-

-

y Only those charges disposed of in the fiscal year specified are included. 
Les accusations gui ont au moins un jugement rendu pendant l'année fiscale sont indiguées. 

Zl Age is the ago at the time the offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 







TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important 2/ 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cour1 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable i/ 

Procoodings Stayed 
Procédure suspendues 

Dismi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Reti ré 

Transfer to Other 
Jur i sdictIon 

Transfert de compétence 

Othor S/ 
Autre 5/ 

2/ 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 

1.952 
1.724 

228 

13 
13 

1.725 
1.515 

210 

3 
3 

1 
1 

75 
70 
5 

133 
120 
13 

1 
1 

1 
1 

<12 

3 
2 
1 

-

3 
2 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

87 
75 
12 

-

76 
65 
11 

-

1 
1 

-

1 
1 

9 
8 
1 

-

-

" 

13 

192 
158 
34 

-

177 
146 
31 

-

-

-

8 
8 

7 
4 
3 

-

-

" 

14 

322 
283 
39 

-

288 
254 
34 

2 
2 

-

-

8 
6 
2 

24 
21 
3 

-

-

~ 

15 

435 
363 
66 

5 
5 

374 
314 
60 

1 
1 

-

-

17 
15 
2 

36 
32 
4 

i 
1 

1 
1 

' 

16 

509 
465 
44 

3 
3 

448 
406 
42 

-

-

19 
18 
1 

39 
38 
.1 

- • 

- • 

17 

tn
m

 

5 
5 

353 
323 
30 

-

-

-

13 
19 

16 
16 

-

-

>I7 

8 
6 
2 

-

6 
5 
1 

; 

-

" 

-

2 
1 
1 

-

-

Unknown 
Inconnu 

3 
3 

-

-

; 

-

* 

3 
3 

-

-

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
tho same time and disposed of in tho fiscal year specified. If the same young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wi I I constitute another case. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une mémo comparution, 
et gui s'est terminée par un jugement pondant l'année fiscale indiguée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If there is more than one charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement lo plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is tho âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié â la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insani-ly. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

5/ "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused, 1985-86. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge ot le sexe do l'accusé. 1985-86. 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Most Significant Décision Zl 
Jugement lo plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Court 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente T 

M 
F 

GuiIty 
Coupable 

Not GuiIty 4/ 
Non coupable 1/ 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Dismissed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Other 
Jur isdict ion 

Transfert de compétence 

Other y 
Autre y 

TOTAL 
3/ 

304 
270 
34 

283 
252 
31 

<12 12 

CASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 

62 
50 
12 

16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
tho same time and disposed of in the fiscal year specified. If the samo young person ro-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et gui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiguée. Si la môme jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date et fait face è d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If thore is more than one charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation avec un jugement rendu, co jugement devient lo jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, lo jugement le plus sérieux parmi les autres jugements, 
est choisi cortmie lo jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the ago at tho time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sox of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement lo plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé, 1985-66. 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Most Significant Décision 
Jugement lo plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Court 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable y 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Di smissed 
Rejeté 

Withdrawn 
Rôti ré 

Transfer to Other 
JurIsdict ion 

Transfert de compétence 

Other y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

TOTAL 
3/ 

2.407 
2.090 

317 

23 
23 

2.071 
1.732 

279 

60 
56 
4 

6 
6 

126 
112 
14 

107 
91 
16 

4 
2 
2 

10 
8 
2 

<12 

3 
3 

-

2 
2 

-

-

-

1 
1 

-

-

12 

95 
82 
14 

-

65 
73 
12 

1 
1 

-

8 
6 
2 

2 
2 

-

-

CASES/CAUS 

13 

214 
180 
34 

• -

196 
164 
32 

3 
3 

-

11 
10 
1 

2 
2 

-

2 
1 
1 

14 

351 
293 
56 

-

311 
260 
51 

5 
5 

-

23 
19 
4 

9 
7 
2 

1 

1 

2 
2 

ES 1/ 

15 

445 
383 
62 

1 
1 

401 
349 
52 

8 
5 
2 

_ 

17 
13 
4 

16 
12 
4 

-

2 
2 

16 

628 
554 
74 

3 
3 

536 
472 
64 

15 
14 
1 

4 
4 

23 
27 
2 

37 
30 
7 

1 
1 

3 
3 

17 

623 
556 
73 

13 
19 

514 
447 
57 

28 
27 
1 

2 
2 

29 
28 
1 

35 
32 
3 

2 
1 
1 

-

>17 

13 
11 
2 

-

7 
6 
1 

-

-

3 
3 

2 
2 

-

1 

1 

Unknown 
Inconnu 

28 
28 

-

19 
19 

-

-

5 
6 

3 
3 

-

-

1/ A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the same time and disposed of in the fiscal yoar specified. If the samo young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et gui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiguée. Si la môme jeune personne 
recomparait devant le tribunal è une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl Tho décision rendered on a single charge becomes tho most significant décision. 
If thore is more than one charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is tho ago at the time the offence was coiranitted. 
L âge est relié à la date du délit. 

4/ 

y 

"Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

"Othor' 
"Autre' 

includes Unfit to Stand Trial and other décisions, 
comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le p 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1985-86. 

lus important et 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Court 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

GuiIty 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable 1/ 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Dismi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Othor 
Jur i sdict ion 

Transfert de compétence 

Other y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

I:ASES/CAUS 

TOTAL 
3/ 

1.375 
1.247 

128 

1 
1 

1.184 
1.078 

106 

12 
11 
1 

6 
3 
3 

37 
32 
5 

132 
119 
13 

3 
3 

-

<12 

1 
V 

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

12 

31 
28 
3 

-

-

28 
26 
2 

-

-

-

3 
2 
1 

-

-

13 

95 
83 
12 

-

-

82 
73 
9 

1 
1 

1 

1 

4 
3 
1 

7 
6 
1 

-

-

14 

163 
146 
17 

-

152 
137 
15 

3 
2 
1 

1 

1 

2 
2 

5 
5 

-

-

ES 1/ 

15 

263 
233 
30 

-

-

227 
200 
27 

2 
2 

1 
1 

8 
7 
1 

22 
20 
2 

3 
3 

-

16 

339 
315 
24 

-

-

230 
272 
18 

1 
1 

3 
2 
1 

13 
11 
2 

32 
29 
3 

-

-

17 

358 
326 
32 

1 
1 

-

302 
276 
26 

5 
5 

-

7 
6 
1 

43 
38 
5 

-

-

>17 

6 
6 

-

~ 

5 
5 

-

-

-

1 
1 

-

-

Unknown 
Inconnu 

119 
109 
10 

-

~ 

97 
86 
9 

-

-

3 
3 

19 
18 
1 

-

-

!/ 

Zl 

A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the samo time and disposed of in the fiscal yoar specified. If the same young person re-appears m court 
on a différent date on a new set of charges, this wi I I constitute another case. 
Soo the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date ot fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Tho décision rendered on a single charge becomes tho most significant décision. 
If there is more than one charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the âge at the time the offence was committod. 
L'âge est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès ot autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement lo plus important ot 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

QUÉBEC 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cour 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable 1/ 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

01smi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Reti ré 

Transfer to Othor 
Jur isdictIon 

Transfert do compétence 

Other y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

t 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

TOTAL 

3/ 
8.259 
7.787 

472 

28 
28 

6.889 
6.512 

377 

474 
439 
35 

54 
48 
6 

132 
125 

7 

622 
577 
45 

47 
46 
1 

13 
12 
1 

<12 

5 
5 

-

3 
3 

-

1 
1 

-

1 
1 

-

-

12 

61 
75 
5 

-

60 
55 
5 

11 
11 

-

2 
2 

8 
8 

-

-

I-ASES/CAUS 

13 

238 
263 
29 

-

236 
215 
21 

19 
15 
4 

1 
1 

9 
7 
2 

33 
31 
2 

-

-

14 

851 
772 
79 

-

709 
645 
64 

50 
54 
6 

11 
8 
3 

12 
12 

57 
51 
6 

1 
1 

1 
1 

ES 1/ 

15 

1.569 
1.564 

105 

-

1.428 
1.343 

85 

101 
94 
7 

5 
4 
1 

24 
21 
3 

125 
116 

9 

5 
5 

1 
1 

16 

2.314 
2.216 

98 

8 
6 

1.934 
1.856 

78 

130 
.120 
10 

17 
16 
1 

36 
35 
1 

174 
166 

8 

10 
10 

5 
5 

17 

2.974 
2.822 

152 

20 
20 

2.485 
2.364 

121 

143 
142 

7 

18 
17 
1 

48 
47 
1 

218 
198 
20 

30 
29 
1 

6 
5 
1 

>17 

45 
42 
4 

-

33 
30 
3 

4 
3 
1 

1 
1 

1 
1 

6 
6 

1 
1 

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

-

1 

-

-

-

-

-

-

!/ 

2/ 

A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
tho same time and disposed of in the fiscal year specified. If the samo young person ro-appears m court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pondant l'année fiscale indiquée. Si la môme jeune personne 
recomparait devant le tribunal è une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If there is more than one charge in tho case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a gu'une seule accusation avec un jugement rendu, co jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the ago at tho time tho offence was committed. 
L âge est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLEAU 4 

TABLE 4 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Most Significant Décision and , 
Age and Sex of the Accused. 1985-85. 

Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

MANITOBA 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cour 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

GuiIty 
Coupable 

Not Guilty y 
Non coupable 4/ 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Dismi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Other 
Jur i sdict ion 

Transfort de compétence 

Other y 
Autre y 

2/ 

T 
M 
F 

t 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

I;ASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 

6.137 
5.214 

923 

26 
26 

3.423 
3.010 

413 

32 
30 
2 

2.529 
2.038 

491 

104 
90 
14 

15 
14 
1 

7 
6 
1 

1 

1 

<12 

19 
17 
2 

-

6 
5 
1 

-

13 
12 
1 

-

-

-

-

-

12 

312 
241 
71 

-

144 
113 
31 

4 
3 
1 

153 
121 
38 

4 
3 
1 

1 
1 

-

-

~ 

13 

569 
467 
102 

-

302 
255 
47 

2 
2 

256 
203 
53 

6 
5 
1 

3 
2 
1 

-

-

" 

14 

936 
816 
120 

-

512 
470 
42 

7 
7 

395 
320 
75 

19 
17 
2 

-

3 
2 
1 

-

* 

15 

1,198 
990 
208 

1 
1 

658 
555 
103 

5 
5 

508 
. 406 
102 

21 
18 
3 

3 
3 

2 
2 

-

16 

1,482 
1.249 

233 

2 
2 

846 
737 
109 

7 
6 
1 

604 
485 
119 

22 
19 
3 

; 

-

1 

1 

17 

1.537 
1.360 

177 

23 
23 

907 
832 
75 

7 
7 

560 
462 
98 

31 
27 
4 

7 
7 

2 
2 

-

>17 

81 
72 
9 

-

48 
43 
5 

-

31 
27 
4 

1 
1 

1 
1 

-

-

Unknown 
Inconnu 

3 
2 
1 

•: 

-

-

3 
2 
1 

-

_ 

-

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the same timo and disposed of in the fiscal yoar specified. If the same young person ro-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wi II constitute another case. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
ot gui s'est terminée par un jugement pondant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant lo tribunal à une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If there is more than one charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, co jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme lo jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Ago is the âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and othor décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Ago and Sox of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 4 - Nombre de causas entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

SASKATCHEWAN 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Court 
Renvoi' a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not Guilty y 
Non coupable y 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

01 smissed 
Rejeté 

Withdrawn 
Rôti ré 

Transfer to Other 
Jur i sdict ion 

Transfert de compétence 

Othor y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

I:ASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 

3,328 
2.772 

556 

3 
3 

2.759 
2.305 

454 

26 
18 
8 

54 
43 
11 

106 
87 
19 

378 
315 
63 

-

-

2 
1 
1 

<12 

5 
5 

-

5 
5 

-

; 

-

-

-

-

-

-

12 

134 
102 
32 

-

114 
86 
28 

1 
1 

1 
1 

3 
2 
1 

15 
12 
3 

-

-

-

* 

13 

282 
230 
52 

-

227 
185 
42 

3 
3 

3 
2 
1 

6 
8 

41 
32 
9 

-

-

-

" 

14 

538 
436 
102 

-

450 
365 
84 

1 

1 

'8 
5 
2 

20 
19 
1 

59 
45 
14 

-

-

-

~ 

15 ' 

700 
578 
122 

-

574 
475 
99 

10 
6 
4 

14 
9 
5 

21 
18 
3 

81 
70 
11 

-

-

-

" 

16 

788 
667 
121 

-

658 
571 
97 

4 
3 
1 

15 
13 
2 

28 
13 
9 

72 
60 
12 

-

-

1 
1 

17 

857 
734 
123 

3 
3 

704 
503 
101 

7 
5 
2 

13 
12 
1 

26 
21 
5 

103 
90 
13 

-

-

1 

1 

>17 

18 
15 
3 

-

14 
11 
3 

. 

-

-

4 
4 

-

~ 

.-

Unknown 
Inconnu 

6 
5 
1 

-

3 
3 

_ 

-

-

3 
2 
1 

-

~ 

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
tho samo time and disposed of .In the fiscal yoar specified. If tho same young person ro-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
rocomparait devant le tribunal è une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

2/ Tho décision rendered on a single charge becomes tho most significant décision. 
If there is more than one charge in tho case, tho most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See tho définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, lo jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the ago at the timo the offence was committed. 
L âge est relié è la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Othor" includes Unfit to Stand Trial and othor décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Ago and Sox of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 4 Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

ALBERTA 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important Zl 

TOTAL 

Zl 

T 
M 
F 

Transfer to Ordinary Court 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

GuiIty 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable y 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Dismissed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Other 
Jur i sdict ion 

Transfort de compétence 

Other 5/ 
Autre y 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 

11.621 
9.566 
2.055 

55 
55 

9.449 
7.760 
1.689 

127 
112 
15 

121 
104 
17 

234 
183 
51 

1.625 
1.343 
282 

3 
3 

7 
6 
1 

<12 

10 
9 
1 

-

3 
3 

-

-

-

5 
5 
1 

1 
1 

12 

435 
375 
60 

-

368 
319 
49 

5 
4 
1 

5-
5 
1 

10 
9 
1 

46 
38 
8 

-

-

13 

1.137 
887 
250 

- -

955 
741 
214 

13 
10 
3 

8 
7 
1 

13 
15 
4 

142 
114 
28 

_ 

-

14 

1.302 
1.485 

417 

1 
1 

1,580 
1.223 

357 

19 
16 
3 

22 
20 
2 

31 
25 
6 

247 
196 
49 

1 
1 

1 
1 

15 

2.553 
2,052 

501 

7 
7 

2,081 
1,662 

419 

34 
31 
3 

23 
21 
2 

52 
38 
14 

356 
233 
63 

« 

-

16 

2.660 
2,240 

420 

20 
20 

2.147 
1.808 

339 

32 
30 
2 

21 
16 
5 

63 
53 
10 

372 
309 
63 

2 
2 

3 
2 
1 

17 

2.862 
2.468 

334 

27 
27 

2,291 
1,985 

306 

24 
21 
3 

39 
33 
5 

58 
42 
16 

421 
358 
63 

~ 

2 
2 

>17 

46 
38 
6 

* 

15 
12 
3 

-

2 
2 

-

29 
24 
5 

-

-

Unknown 
Inconnu 

15 
12 
4 

; 

9 
7 
2 

-

. 

1 
1 

6 
4 
2 

~ 

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the same time and disposed of in the fiscal year specified. If the samo young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wi I I constitute another case. 
Soe the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If there is more than ono charge In the case, tho most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, co jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Ago is tho âge at the time the offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and othor décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès et autres jugements. 



TABLE 4 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 4 - Nombre do causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1965-86. 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Most Significant Décision 
Jugement lo plus 
important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cour 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable y 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

DIsmi ssed 
Rejeté 

W i t h d r awn 
Rot i ré 

Transfer to Other 
Jur1sdictIon 

Transfort de compétence 

Other y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

t 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUS 

TOTAL 
3/ 

8.348 
7.086 
1.262 

13 
13 

6.431 
5.515 

916 

32 
27 
5 

1.520 
1.237 

283 

284 
239 
45 

56 
43 
13 

9 
9 

3 
3 

<12 

2 
1 
1 

-

-

-

2 
1 
1 

-

-

-

-

'.2 

155 
121 
34 

-

114 
89 
25 

-

38 
30 
8 

1 
1 

2 
1 
1 

-

-

13 

550 
463 
87 

-

424 
356 
58 

3 
2 
1 

107 
83 
24 

14 
11 
3 

1 

1 

1 
1 

-

14 

1.366 
1.033 

273 

-

1.055 
863 
132 

5 
4 
1 

262 
132 

• 70 

37 
29 
8 

7 
5 
2 

-

-

ES 1/ 

15 

2.079 
1.708 

371 

-

1.619 
1.329 

290 

7 
6 

' 1 

370 
307 
63 

71 
55 
16 

11 
10 
1 

-

1 
1 

16 

2.383 
2.096 

287 

4 
4 

1 ,831 
1,520 

211 

11 
10 
1 

421 
353 
62 

93 
83 
10 

19 
16 
3 

2 
2 

2 
2 

17 

1,731 
1,583 

208 

9 
9 

1,375 
1.236 

133 

6 
5 
1 

313 
258 
55 

68 
50 
8 

14 
9 
5 

6 
6 

-

>17 

21 
20 
1 

-

13 
12 
1 

. 

6 
6 

-

2 
2 

-

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

-

-

-

1 
1 

-

, 

-

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the samo time and disposed of in tho fiscal yoar specified. If tho same young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wi I I constitute another case. 
Soe tho définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
ot qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal è une autre date et fait face è d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

2/ The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If thore is more than ono charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. Soo the définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, lo jugement le plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi conmie lo jugement lo plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is tho âge at the time tho offence was committed. 
L âge est relié â la date du délit. 

4/ "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Othor" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès ot autres jugements. 



TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 4 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1985-86. 

YUKON 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
important 2/ 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cour 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Guilty 
Coupable 

Not GuiIty 4/ 
Non coupable 4/ 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Oi smi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Other 
Jur i sdict ion 

Transfert de compétence 

Othor y 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

t 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUS 

TOTAL 
3/ 

230 
202 
28 

-

-

163 
154 
15 

-

-

23 
16 
7 

5 
3 
2 

C
IC

J 

1 
1 

3 
2 
1 

<12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

11 
11 

-

-

10 
10 

-

-

1 
1. 

-

-

-

-

-

13 

17 
15 
2 

-

-

11 
3 
2 

• -

-

3 
3 

2 
2 

-

1 
1 

-

-

14 

co
 «

. 
o

ic
n

 —
 

-

-

30 
23 
1 

-

-

6 
3 
3 

_ 

4 
3 
1 

-

-

1 

1 

ES 1/ 

15 

65 
56 
9 

-

-

47 
40 
7 

-

-

5 
4 
1 

-

12 
11 
1 

-

-

1 
1 

16 

47 
43 
4 

-

~ 

36 
35 
3 

-

-

4 
3 
1 

1 
1 

4 
4 

-

-

-

17 

48 
42 
6 

-

" 

33 
31 
2 

-

-

4 
2 
2 

1 

1 

9 
8 
1 

-

-

1 
1 

>17 

1 

1 

-

* 

. 

-

• 

-

1 

1 

-

-

* 

-

Unknown 
Inconnu 

. 

-

~ 

_ 

-

" 

. 

-

-

-

~ 

-

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to tho court at 
tho same time and disposed of in the fiscal year specified. If the same young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wi I I constitute another case. 
See tho définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pondant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant le tribunal à une autre date ot fait face è d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If there is more than one charge in tho case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. See the définition of terms for a morè detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient lo jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, le jugement le plus sérieux parmi les autres jugements, 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the ago at the time the offence was committod. 
L'âgo est relié à la date du délit. 

y "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend inapte a subir un procès ot autres jugements. 



TABLEAU 4 

TABLE 4 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Décision and 
Ago and Sex of the Accused. 1985-86. 

Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon le jugement le plus important et 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES OU NORD-OUEST 

Most Significant Décision 
Jugement le plus 
Important Zl 

TOTAL 

Transfer to Ordinary Cgurt 
Renvoi a la juridiction 
normalement compétente 

Gui Ity 
Coupable 

Not GuiIty y 
Non coupable y 

Proceedings Stayed 
Procédure suspendues 

Olsmi ssed 
Rejeté 

Withdrawn 
Retiré 

Transfer to Other 
Jur i sdict ion 

Transfert de compétence 

Othor 5/ 
Autre y 

Zl 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

I:ASE5/CAUSES M 

TOTAL 
?/ 

842 
749 
93 

-

-

767 
680 
87 

-

-

17 
17 

18 
15 
3 

C
T

ico
cn

 

1 
1 

-

-

-

<12 

1 
1 

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

~ 

12 

51 
40 
11 

-

-

48 
38 
10 

-

-

1 
1 

2 
1 
1 

-

-

-

-

" 

13 

60 
52 
8 

-

-

55 
47 
8 

-

-

I 
1 

-

4 
4 

-

-

-

~ 

14 

139 
116 
23 

-

-

132 
111 
21 

-

-

4 
4 

2 
1 
1 

1 

1 

-

-

-

~ 

15 

184 
166 
18 

-

-

156 
140 
16 

-

-

3 
3 

6 
5 
1 

13 
18 
1 

-

-

-

" 

16 

196 
178 
18 

-

-

182 
164 
18 

-

-

1 
1 

-

-

17 

198 
184 
14 

-

-

183 
163 
14 

-

-

3 
3 

6 
6 

6 
5 

-

-

-

>17 

6 
5 
1 

-

-

4 
4 

-

-

-

-

2 
1 
1 

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

7 
7 

-

-

5 
5 

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

' 

y A case consists of ono or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the same.time and disposed of in the fiscal year specified. If the same young person re-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
Soe the définition of terms for a moro detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparait devant lo tribunal é une autre date et fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The décision rendered on a single charge becomes the most significant décision. 
If thero is more than ono charge in the case, the most serious décision from among ail décisions becomes 
the most significant décision. Soe tho définition of terms for a more detailed description. 
S'il n'y a qu'une seule accusation avec un jugement rendu, ce jugement devient le jugement le plus 
important. S'il y a plus d'une accusation, lo jugement lo plus sérieux parmi les autres jugements. 
est choisi comme le jugement le plus important. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is tho âge at the timo tho offence was committed. 
L'âge est relié à la date du délit. 

4/ "Not Guilty" Includes Not Guilty by Reason of Insanity. 
"Non coupable" comprend non coupable pour cause d'aliénation. 

y "Other" includes Unfit to Stand Trial and other décisions. 
"Autre" comprend Inapte a subir un procès et autres jugements. 









TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continued/Suito 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Most Significant Disposition 2/ 
Décision la plus Importante Zl 

TOTAL T 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé T 

Détention for Treatmont 
Détention pour traitement T 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert T 

Probation T 

Fine ' 
Amende T 

Compensât ion 
Indemnité T 

Pay Purchaser 
Remboursement è l'acquéreur T 

Compensation (Kind) 
Indemnité on nature T 

Communlty Service Order 
Service communautaire T 

Restitution T 

Probation/Selzuro/Forfeiture 
Interdict ion/Sai sie/Conf iscat ion T 

Absoluto Discharge 
Libération Inconditionnelle T 

Other / Autre 1/ T 

TOTAL 
3/ 
1.725 
1.515 

210 

213 
197 
16 

3 
3 

106 
96 
10 

1.078 
922 
156 

140 
131 

9 

11 
11 

1 
. 1 

3 
2 
1 

29 
28 
1 

3 
3 

1 
1 

122 
107 
15 

15 
13 
2 

<12 

3 
2 
1 

-

-

-

3 
2 
1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

12 

76 
65 
11 

-

-

8 
8 

52 
44 
8 

3 
2 
1 

1 
1 

-

-

-

1 
1 

1 
1 

-

10 
8 
2 

; 

l-ASES/CAUS 

13 

177 
146 
31 

16 
14 
2 

-

3 
8 
1 

126 
100 
26 

7 
6 
1 

1 
1 

-

-

-

-

; 

-

16 
15 
1 

2 
2 

14 

286 
254 
34 

25 
21 
4 

1 
1 

21 
15 
6 

191 
168 
23 

18 
17 
1 

2 
2 

1 
1 

1 
1 

-

6 
5 

2 
2 

-

13 
13 

1 
1 

ES 1/ 

15 

374 
314 
60 

44 
40 
4 

1 
1 

33 
33 

234 
185 
48 

18 
17 
1 

1 
1 

-

2 
1 
1 

8 
8 

. 

1 
1 

28 
23 
5 

4 
3 
1 

16 

448 
406 
42 

75 
71 
4 

1 
1 

25 
23 
2 

274 
244 
30 

37 
36 
1 

-

-

-

-

4 
3 
1 

-

-

28 
25 
3 

4 
3 
1 

17 

353 
323 
30 

52 
50 
2 

; 

10 
S 
1 

195 
176 
19 

56 
52 
4 

6 
6 

-

-

-

10 
10 

. 

-

20 
16 
4 

4 
4 

1̂7 

6 
5 
1 

1 
1 

-

-

3 
2 
1 

1 
1 

_ 

-

-

" 

-

. 

-

1 
1 

-

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

-

-

. 

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sox of the Accused. 1385-85. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ISLAND/ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemn ité 

Pay Purchaser 
Remboursement è l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut ion 

Probat ion/Seizuro/Forfeiture 
Interdict ion/Sai sie/Conf i scat ion T 

M 

Absoluto Oischarge 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 4/ 

TOTAL 
3/ 

283 
252 
31 

220 
133 
27 

<12 12 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 

45 
40 
5 

15 

51 
41 
10 

16 

50 
49 
1 

17 •17 
Unknown 
Inconnu. 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases. Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 5 - Nombre do causes entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont inued/Sui te 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL T 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé T 

Détention for Treatmont 
Détention pour traitement T 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert T 

Probation T 

Fine 
Amende T 

Compensât ion 
Indemnité T 

Pay Purchaser 
Remboursement à l'acquéreur T 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature T' 

Communlty Service Order 
Service communautaire T 

Restitution T 

Probat ion/Selzuro/Forfeiture 
Interdict ion/Saisie/Conf iscat ion T 

Absoluto Di scharge 
Libération Inconditionnelle T 

Othor / Autre y T 

CASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 
2.071 
1.792 

279 

224 
215 

9 

4 
4 

163 
145 
18 

1.065 
• 940 

125 

345 
278 
67 

6 
6 

-

4 
4 

-

1 
1 

45 
41 
4 

31 
25 
6 

3 
3 

-

130 
90 
40 

50 
40 
10 

<12 

2 
2 

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

-

12 

85 
73 
12 

1 
1 

-

-

3 
3 

46 
39 
7 

19 
15 
4 

-

-

-

-

-

3 
3 

-
2 
2 

-

-

7 
8 
1 

4 
4 

13 

196 
164 
32 

-

-

-

20 
19 
1 

100 
91 

• 9 

30 
21 
9 

-

-

1 
1 

-

-

4 
4 

-
5 
5 

2 
2 

-

23 
10 
13 

11 
11 

14 

311 
260 
51 

3 
3 

1 
1 

-

33 
27 
6 

162 
144 
18 

46 
33 
13 

2 
2 

-

1 
1 

-

-

13 
11 
2 

10 
6 
4 

-

-

29 
23 
5 

11 
9 
2 

15 

401 
349 
52 

7 
7 

-

-

68 
58 
10 

216 
135 
21 

53 
49 
10 

2 
2 

-

2 
2 

-

-

8 
7 
1 

5 
4 
1 

-

' 

24 
18 
6 

10 
7 
3 

15 

535 
472 
64 

98 
91 
7 

3 
3 

-

32 
31 
1 

274 
247 
27 

91 
73 
18 

-

• 

-

• " 

-

7 
6 
1 

4 
3 
1 

1 
1 

• • 

21 
14 
7 

5 
3 
2 

17 

514 
447 
67 

114 
112 
2 

-

-

7 
7 

252 
210 
42 

100 
87 
13 

1 
1 

" 

-

-

1 
1 

7 
7 

-
5 
5 

-

* 

21 
14 
7 

5 
3 
3 

>17 

7 
5 
1 

1 
1 

-

• 

-

4 
3 
1 

-

-

~ 

-

" 

-

-

" 

-

-

* 

1 
1 

1 
1 

Jnknown 
Inconnu 

19 
19 

-

-

" 

J 

10 
10 

-

1 
1 

~ 

-

~ 

-, 

2 
2 

-

-

-

• 

4 
4 

2 
2 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continuod/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probation 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemni té 

Pay Purchaser 
Remboursement à l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemn i té en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut Ion 

Probation/Soizuro/Forfeiture 
Interdietion/Saisie/Conf iscation T 

M 

Absoluto Discharge 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 1/ 

TOTAL 
IL 
1.164 
1.078 

106 

238 
234 

4 

<12 

69 
66 
3 

675 
607 
68 

62 
57 
5 

-
-
-
-
-
-

1 
1 

-

12 

20 
19 
1 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 

152 
137 
" 15 

24 
24 

15 

227 
200 
27 

16 

290 
272 
18 

14 
12 
2 

136 
120 
16 

4 
4 

16 
15 

-
156 
144 
12 

15 
13 
2 

17 

302 
275 
26 

150 
130 
20 

>17 
Unknown 
Inconnu 

97 
66 
9 

4 
3 
1 

57 
55 
2 

14 
12 
2 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Ago and Sex of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

QUÉBEC 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde on'mi lieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemni té 

Pay Purchaser 
Remboursement â l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut ion 

Probat ion/Soizuro/Forfoiture 
Interdiet ion/Sai sie/Conf iscat ion 

Absolute Discharge 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 4/ 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
,3/ „ 
6.889 
6,512 

377 

1,113 
1,034 

19 

28 
27 
1 

768 
754 
14 

2.903 
2.718 

185 

1.161 
1,074 

87 

37 
34 
3 

57 
53 
4 

17 
16 
1 

540 
510 
30 

43 
40 
3 

4 
4 

198 
170 
28 

20 
18 
2 

<12 

3 
3 

-

-

2 
2 

-

1 
1 

-

-

-

. 

-

-

-

12 

60 
55 
5 

-

-

7 
7 

37 
35 
2 

3 
3 

; 

1 

1 

-

5 
4 
1 

. 

-

6 
5 
1 

1 
1 

13 

236 
215 
21 

14 
14 

-

42 
41 
1 

124 
110 
14 

11 
10 
1 

2 
1 
1 

3 
3 

2 
2 

19 
19 

1 
1 

-

17 
13 
4 

1 
1 

14 

709 
645 
64 

92 
90 
2 

1 
1 

106 
103 

3 

358 
325 
33 

40 
32 
8 

2 
1 
1 

3 
2 
1 

2 
2 

70 
64 
6 

3 
2 
1 

-

31 
22 
9 

1 
1 

15 

1,428 
1,343 

85 

213 
209 

4 

6 
• 6 

178 
176 
2 

694 
650 
44 

150 
133 
17 

5 
4 
1 

8 
8 

3 
2 
1 

120 
110 
10 

3 
2 
1 

2 
2 

43 
38 
5 

3 
3 

16 

1.934 
1.855 

78 

333 
325 

8 

8 
8 

227 
226 

1 

856 
814 
42 

272 
255 
16 

9 
9 

14 
13 
1 

4 
4 

155 
149 

6 

13 
12 
1 

2 
2 

37 
35 
2 

4 
3 
1 

17 

2.485 
2.364 

121 

454 
449 

5 

12 
11 
1 

203 
197 
6 

825 
775 
50 

675 
632 
43 

18 
18 

26 
27 
1 

5 
5 

169 
162 

7 

22 
22 

-

54 
57 
7 

10 
9 
1 

>17 

33 
30 
3 

7 
7 

1 
1 

3 
2 
1 

9 
9 

9 
7 
2 

1 
1 

-

-

2 
2 

1 
1 

-

-

-

Unknown 
Inconnu 

1 
1 

-

-

-

-

-

-

-

1 
1 

-

-

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Hoar 
Age a 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par 
l'âge 

d in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
nd Sox of the Accused. 1985-86. 

les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importa 
et le sexe de l'accusé. 1985-66. 

- Continued/Suite 

MANITOBA 

Most Significant Disposition 2/ 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemni té 

Pay Purchaser 
Remboursement à l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut ion 

ProbatIon/Selzure/Forfeiture 
Intordiction/Saisie/Confiscation 

Absoluto Discharge 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 4/ 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES/CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 
3.423 
3,010 

413 

360 
337 
23 

1 
1 

-

340 
312 
28 

1,457 
1,256 
201 

579 
523 
. 56 

11 
11 

-

-

-

2 
2 

-

353 
234 
59 

120 
112 
8 

1 
1 

149 
117 
32 

50 
44 
6 

<12 

6 
5 
1 

-

-

-

1 
1 

2 
2 

; 

-

-

-

-

-

-

2 
1 
1 

-

-

-

-

1 
1 

12 

144 
113 
31 

3 
2 
1 

-

-

12 
6 
5 

77 
61 
16 

4 
4 

-

-

-

-

-

-

25 
21 
4 

5 
4 
1 

-

-

. 13 
10 
3 

5 
5 

13 

302 
255 
47 

6 
5 
1 

- . 

-

20 
18 
2 

187 
161 
26 

11 
10 
1 

-

-

-

-

-

-

39 
29 
10 

18 
15 
3 

1 
1 

-

13 
9 
4 

7 
7 

14 

512 
470 
42 

44 
44 

-

-

75 
73 
2 

243 
223 
20 

34 
30 
4 

1 
1 

-

-

-

-

-

68 
58 
10 

21 
20 
1 

- • 

-

14 
10 
4 

6 
5 
1 

15 

658 
555 
103 

74 
63 
5 

-

-

63 
60 
3 

300 
248 
52 

81 
62 
19 

3 
3 

" 

-

-

2 
2 

-

79 
63 
16 

20 
19 
1 

-

-

30 
24 
6 

6 
5 
1 

16 

846 
737 
109 

118 
104 
14 

1 
. 1 

-

90 
81 
9 

327 
273 
54 

152 
143 
3 

3 
3 

~ 

-

-

-

~ 

85 
74 
11 

21 
21 

-

-

41 
33 
8 

8 
4 
4 

17 

907 
832 
75 

109 
107 
2 

-

-

77 
71 
5 

300 
270 
30 

282 
261 
21 

4 
4 

~ 

-

-

-

" 

53 
45 
7 

32 
30 
2 

-

-

36 
29 
7 

14 
14 

>17 

48 
43 
5 

6 
6 

-

-

2 
2 

15 
12 
3 

15 
13 
2 

-

~ 

-

-

-

" 

2 
2 

3 
3 

-

-

2 
2 

3 
3 

Unknown 
Inconnu 

-

-

-

-

-

-

- • 

-

" 

-

-

-

" 

-

-

-

• 

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-66. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Cont i nued/Su ito 

SASKATCHEWAN 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante 2/ 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde on milieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indomni té 

Pay Purchaser 
Remboursement è l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest i tut ion 

Probat ion/Seizure/Forfolture 
Intordict ion/Saisie/Conf iscat ion 

Absoluto Discharge 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre y 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

CASES.'CAUSES 1/ 

TOTAL 
3/ 
2.753 
2.305 

454 

419 
373 
45 

3 
3 

248 
207 
41 

1.435 
1.193 

242 

'278 
247 
31 

4 
3 
1 

-

-

2 
2 

178 
136 
42 

20 
19 
1 

-

-

131 
90 
41 

41 
32 
9 

<12 

5 
5 

-

-

-

4 
4 

-

-

-

-

-

-

" 

-

-

-

1 
1 

12 

114 
86 
28 

8 
5 
2 

-

15 
12 
3 

78 
61 
17 

-

-

-

-

-

5 
2 
3 

" 

-

-

7 
4 
3 

1 
1 

13 

227 
185 
42 

34 
25 
9 

2 
2 

35 
23 
6 

134 
112 
22 

2 
1 
1 

-

-

-

-

8 
6 
2 

1 
1 

-

-

10 
8 
2 

1 
1 

14 

450 
356 
84 

76 
67 
9 

-

54 
38 
16 

229 
191 
38 

9 
8 
1 

-

-

-

1 
1 

38 
30 
8 

1 
1 

-

-

29 
20 
9 

13 
10 
3 

15 

574 
475 
99 

81 
73 
8 

-

54 
43 
5 

328 
259 
69 

28 
24 
4 

1 
1 

-

-

-

41 
39 
2 

3 
3 

-

-

27 
18 
9 

11 
9 
2 

16 

668 
571 
97 

109 
95 
14 

1 
1 

45 
41 
5 

343 
296 
47 

90 
82 
8 

2 
2 

-

-

-

45 
32 
13 

4 
3 
1 

-

-

24 
16 
8 

4 
3 
1 

17 

704 
503 
101 

106 
104 

4 

-

44 
36 
6 

311 
265 
46 

146 
123 
17 

1 

1 

-

-

1 
1 

41 
27 
14 

11 
11 

- ' 

-

33 
23 
10 

8 
5 
3 

>17 

14 
11 
3 

3 
3 

-

-

6 
3 
3 

3 
3 

-

-

-

-

-

-

-

~ 

-

2 
2 

Unknown 
Inconnu 

3 
3 

. 

-

-

2 
2 

-

-

-

~ 

-

-

-

-

-

1 
1 

-

Soo footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemnité 

Pay Purchaser 
Remboursement à l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut ion 

Probation/Soizure/Forfeiture 
Interdiction/Saisie/Conf iscation 

Absolute Discharge 
Libération Inconditionnelle 

Othor / Autre 4/ 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

I:ASES/CAUSES M 

TOTAL 
3/ 
3.449 
7.760 
1,689 

547 
604 
43 

3 
3 

316 
813 
103 

4.017 
3,324 

693 

2.262 
1.802 
460 

78 
69 
9 

5 
5 

31 
26 
5 

819 
641 
178 

22 
17 
5 

4 
3 
1 

587 
410 
177 

58 
43 
15 

<12 

3 
3 

-

-

-

2 
2 

: 

; 

-

-

-

" 

-

1 
1 

-

12 

368 
319 
49 

3 
3 

1 
1 

20 
20 

194 
171 
23 

41 
31 
10 

1 

1 

-

2 
2 

45 
40 
5 

1 
1 

-

59 
49 
10 

1 
1 

13 

955 
741 
214 

22 
19 
3 

-

93 
85 
8 

456 
367 
89 

152 
102 
50 

14 
14 

-

4 
4 

108 
77 
31 

-

-

104 
72 
32 

2 
1 
1 

14 

1.580 
1.223 
357 

75 
68 
7 

1 
1 

138 
lt7 
21 

722 
575 
147 

300 
203 
97 

16 
13 
3 

2 
2 

6 
3 
3 

172 
137 
35 

4 
4 

1 
1 

133 
32 
41 

10 
7 
3 

15 

2.081 
1.662 
419 

116 
104 
12 

1 
1 

223 
181 
42 

955 
777 
178 

423 
333 
90 

20 
17 
3 

1 
1 

3 
7 
2 

193 
143 
50 

8 
7 
1 

2 
1 
1 

123 
85 
38 

7 
5 
2 

15 

2.147 
1.808 
339 

180 
168 
12 

-

253 
236 
17 

878 
744 
134 

560 
451 
109 

15 
14 
1 

2 
2 

-

166 
131 
35 

5 
3 
2 

-

71 
48 
23 

17 
11 
6 

17 

2.231 
1.965 
306 

249 
240 
9 

_ 

>17 

15 
12 

- 3 

2 
2 

. 

188' -
173 -
15 -

802 
680 
122 

775 
675 
101 

12 
11 
1 

-

10 
10 

133 
112 
21 

3 
2 
1 

1 
1 

96 
63 
33 

21 
18 
3 

6 
6 

6 
4 
2 

-

» 

-

-

1 

1 

-

. 

-

Jnknown 
Inconnu 

9 
7 
2 

-

_ 

1 
1 

2 
2 

4 
3 
1 

-

. 

-

2 
1 
1 

-

-

-

-

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et le soxe de l'accusé, 1985-86. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu formé 

Détention for Treatment 
Détention pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probation 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemni té 

Pay Purchaser 
Remboursement â l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Restitution 

Probat ion/Selzure/Forfoi ture 
Interdict ion/Saisie/Confiscation 

Absolute Dischargo 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre y 

TOTAL 
3/ 
6.431 
5.515 

915 

701 
645 
56 

427 
388 
39 

4.458 
3.786 

672 

531 
451 
80 

<12 

154 
112 
42 

27 
23 
4 

12 

114 
89 
25 

101 
78 
23 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 

424 
366 
58 

9 
7 
2 

380 
329 
51 

14 

1.055 
853 
192 

70 
59 
11 

53 
48 
5 

849 
690 
159 

15 

1.519 
1.329 
230 

163 
136 
27 

116 
99 
17 

1.180 
974 
206 

76 
57 
"19 

16 

1.831 
1.620 

211 

234 
223 
11 

145 
134 
11 

1.193 
1.045 

148 

182 
159 
23 

17 >17 

1.375 
1.236 

139 

226 
219 

7 

99 
96 
3 

747 
662 
85 

233 
204 
29 

36 
25 
11 

6 
6 

Unknown 
Inconnu 

Soe footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth- Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sex of tho Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 
l'âge et lo sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continuod/Suite 

YUKON 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante 2/ 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatment 
Détent.ion pour traitement 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probat ion 

Fine 
Amende 

Compensât ion 
Indemn ité 

Pay Purchaser 
Remboursement è l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Restitut ion 

TOTAL 
3/ 

Probation/Selzure/Forfeiture 
Interdiction/Sai sio/Conf iscat ion T 

M 

Absolute Dischargo 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 4/ 

169 
154 
15 

28 
24 
4 

102 
94 
8 

<12 12 

ÇASFS/CAUSES 1/ 

13 14 

30 
29 
1 

15 16 17 

3 
2 
1 

20 
19 
1 

>17 
Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Most Significant Disposition and. 
Age and Sox of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la décision la plus importante. 

l'âgo ot le sexe de l'accusé. 1985-85. 

- Continuod/Suito 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Most Significant Disposition 2/ 
Décision la plus importante Zl TOTAL 

3/ 
<12 12 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 16 17 M 7 
Unknown 
Inconnu 

TOTAL 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Détention for Treatmont 
Détention pour traitement 

Opon Custody 
Garde en milieu ouvert 

Probat ion 

Fi ne 
Amende 

Compensât ion 
Indemnité 

Pay Purchaser 
Remboursement â l'acquéreur 

Compensation (Kind) 
Indemnité en nature 

Communlty Service Order 
Service communautaire 

Rest itut Ion 

Probat ion/Seizuro/Forfeiture 
Interdiction/Saisie/Confiscation 

Absoluto Dischargo 
Libération Inconditionnelle 

Other / Autre 4/ 

757 
580 
87 

119 
118 

1 

95 
88 
7 

344 
303 
41 

61 
71 
10 

13 
11 
2 

30 
20 
10 

1 
1 

132 
111 
21 

15 
11 
4 

71 
60 
11 

155 
140 
16 

182 
154 
18 

183 
169 
14 

22 
21 
1 

61 
56 
5 

y A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at 
the same timo and disposed of in tho fiscal year specified. If the same young person ro-appears in court 
on a différent date on a new set of charges, this wiII constitute another case. 
Soo the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pondant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
recomparat devant le tribunal a une autre date et fait face â d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

Zl The most significant disposition for a case, whether for one charge or more than one. is that which has 
the greatest impact on the living situation of the young person. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
La décision la plus importante dans un cas. mémo s'il y a plus d'une accusation, est choisi par rapport â 
l'impact sur les conditions do vie de la jeune personne. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Ago is the âge at the time the offence was committed. 



L'âge est relié à la date du délit. 

4/ "Other" includes other dispositions such as essays. apologies and counselling programs. 
"Autre" comprend les travaux écrits, les excuses, les programmes de conseils. 







TABLE 6 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-86. 

- Continued/Suite 

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl TOTAL 

3/ 
<12 12 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 16 17 >17 
Unknown 
Inconnu 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mols 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois • 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Moi s 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

213 
37 
105 
33 
14 
23 
1 

106 
3 
39 
14 
31 
13 

1.078 

35 
265 
550 
222 
S 

140 
48 
84 

-
-
-
-
-
-

3 

-
1 
2 

-

-
-

126 

4 
44 
63 
15 

191 234 

3 
61 
110 
51 
3 

274 
1 
7 
54 
148 
63 
1 

52 
14 
22 
5 
5 
5 

195 

9 
41 
102 
42 
1 

See footnotes at end of tablo. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of tho Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âgo de I accusée. 1985-86. 

- Continued/Suite 

PRINCE EDWARD ÎSLAND/ILE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

Most Significant Disposition 2/ 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mols 
13 - 24 Months/Mois 
>. 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 

Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

<12 

11 

220 

3 
51 
67 
37 
2 

12 

26 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 

34 

16 17 

32 

M7 

53 

1 
15 
15 
20 
1 

Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 - Number.of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused. 1985-85. 

TABLEAU 5 - Nombre do causes entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-66. 

- Continued/Suito 

NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ÉCOSSE 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 

Total 
•: 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 -.12 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 

Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mols 
1 3 - 2 4 Months/Mols 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4: - 6 Months/Mois 
7 - 12 Months/Mois 
.13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT À 
Total 
<• $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

224 
30 
125 
44 
18 
7 

<12 

163 
15 
101 
37 
8 
1 
1 

1.065 
1 

102 
365 
424 
171 
2 

345 
74 
215 
53 
3 

12 

ÇASFS/CAUSES 1/ 

13 

20 
1 
15 
4 

100 

9 
44 
40 
7 

14 15 

162 

20 
65 
69 

16 

216 

23 
93 
78 
22 

98 
11 
58 
17 
10 
2 

274 

17 
68 
114 
74 
1 

17 

114 
15 
60 
26 
8 
5 

>17 

252 
1 

23 
68 
101 
58 
1 

100 
8 
52 
27 
3 

Unknown 
Inconnu 

10 

4 
1 
5 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Ago of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-65. 

- Continued/Suite 

NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 

Total 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 

Month/Mois 
3 Months/Mois 
6 Months/Mois 
12 Months/Mois 
• 24 Months/Mois 

> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY . 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

238 
23 
86 
55 
53 
19 
2 

675 

<12 

42 
182 

120 
1 

62 
13 
32 
17 

-

-

1 
1 

12 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 

135 

9 
35 
67 
25 

16 

156 

9 
45 
77 
24 

17 

150 

14 
42 
68 
25 
1 

>17 
Unknown 
Inconnu 

57 

2 
14 
29 
12 

14 
4 
7 
3 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of tho Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre do causes entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant do dollars de la décision la plus importante, selon l'âgo de l'accusée. 1985-86. 

- Continuod/Suito 

QUÉBEC 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURI 
GARDE 

Tott 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 -
> 2' 

CUSTODY 
EN MILIEU FERMÉ 
1 
Month/Moi s 
3 Months/Mois 
8 Months/Mois 
12 Months/Mols 
24 Months/Mois 
Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mors 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN 
GARDE 
Tôt 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 

:USTODY 
EN MILIEU OUVERT 
al 
Month/Mois 
3 Months/Mois 
6 Months/Mois 
12 Months/Mois 

- 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mols 

PROBATION 
Tôt 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 

al 
Month/Mois 
3 Months/Mois 
6 Months/Mols 
12 Months/Mols 

- 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mols 

FINE 
AMENDE 

Total 
< $50 
$ 50 
$ 101 -
> $ 500 

100 
500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT À L'ACQUÉREUR 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

TOTAL 
3/ 

1.113 
190 
286 
203 
328 
37 
9 

768 
57 
141 
163 
341 
62 
4 

<12 12 

ÇASFS/CAUSES 1/ 

13 

2.903 
4 

142 
1.042 
1.535 
178 
2 

1.161 
436 
545 
176 
4 

37 
9 
13 
14 
1 

57 
14 
27 
14 
2 

-
-
-
-
-
-

1 
1 

-
-

-
-
-

-
-
-
-

37 
-

2 
11 
22 
2 

3 
2 
1 

-

. 
-
-
-

1 
1 

-
-
-

14 

42 
2 
5 
8 
26 

124 

4 
41 
73 
6 

106 
5 
16 
15 
58 
12 

358 
1 

23 
116 
190 
21 
1 

15 16 

213 
44 
41 
49 
57 
21 
1 

178 
15 
24 
41 
81 
15 
2 

694 

28 
227 
336 
43 

150 
73 
63 
14 

333 
57 
88 
49 
107 
29 
3 

17 

227 
20 
43 
41 
104 
19 

856 
2 
39 
280 
463 
72 

272 
116 
119 
37 

454 
67 
137 
85 
118 
42 
5 

>17 

203 
15 
51 
58 
64 
13 
2 

825 
1 

39 
364 
386 
34 
1 

675 
208 
342 
121 
4 

Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge do l'accusée. 1985-86. 

- Continued/Suit€ 

MANITOBA 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT À L'ACQUÉREUR 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

I:ASES/CAUSES I/ 

TOTAL 
3/ 

360 
13 
116 
88 
95 
42 

-

1 
-
-
-

1 
-
-

340 
12 
91 
120 
100 
17 

-

1.457 
' 16 

35 
314 
858 
228 
6 

579 
62 
249 
257 
11 

11 
3 

-
7 
1 

-
-
-
-
' 

<12 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
1 

-
-
-

2 
-
-
1 
1 

-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
' 

12 

3 
1 
1 

-
1 

-
-

-
-
. -
-
-
-
-

12 
1 
3 

-
6 
2 

-

77 
1 
4 
13 
45 
13 

-

4 
3 
1 

-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
' 

13 

6 
2 
1 
2 
1 

-
-

-
-
-
-
-
-
-

20 
-

2 
6 
12 

-
-

187 
1 
1 
38 
103 
44 

-

11 
9 
2 

-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
' 

14 

44 
5 
8 
19 
12 

-
-

-
-
-
-
-
-
-

75 
2 
19 
33 
11 
4 

-

249 
-

5 
37 
158 
47 
2 

34 
8 
17 
3 

-

1 
1 

-
-
-

-
-
-
-

15 

74 
2 
23 
14 
26 
9 

-

-
-
-
-
-
-
-

63 
3 
6 
24 
25 
5 

-

300 
5 
6 
60 
179 
43 
1 

81 
18 
44 
18 
1 

3 
-
-

3 
-

-
-
-
-

16 

118 
5 
45 
28 
31 
11 

-

1 
-
-
-

1 
-
-

90 
4 
23 
28 
31 
4 

-

327 
6 
10 
67 
203 
41 

-

152 
12 
70 
67 
3 

3 
1 

-
2 

-

-
-
-
-

17 

109 
3 
35 
25 
23 
22 

-

-
-
-
-
-
-
-

77 
2 
37 
22 
14 
2 

-

300 
3 
9 
92 
159 
34 
3 

282 
12 
105 
158 
7 

4 
1 

-
2 
1 

-
-
-
-

>17 

5 
1 
3 
1 
1 
-
-

-
-
-
-
-
-
-

2 
-
1 
-
1 
-
-

15 
-
-
6 
9 
-
-

15 
-
10 
5 
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-

Unknown 
Inconnu 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
- . 
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

-
-
-
-

Soo footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused, 1985-66. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1965-86. 

- Continuod/Suito 

SASKATCHEWAN 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mols 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mois. 
i - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mols 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mols 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 

Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT À 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
V 

<12 

419 
65 
138 
108 
78 
25 
5 

248 
20 
98 
77 
38 
12 
3 

1,435 
2 

205 
624 
521 
83 

276 
19 
122 
134 
3 

12 

ÇASFS/CAUSES 1/ 

13 

34 
13 
11 
5 
5 

14 

134 

17 
48 
58 
11 

15 

54 
5 
22 
11 
11 
4 
1 

229 

37 
101 
83 
8 

81 
13 
33 
13 
17 
5 

16 

328 
2 
44 
133 
132 
11 

109 
11 
37 
28 
27 
5 
1 

17 

46 
1 

22 
12 
10 

343 

44 
160 
114 
25 

108 
6 
42 
31 
16-
9 
4 

>17 

311 

45 
139 
102 
25 

146 
7 
57 
61 
1 

Unknown 
Inconnu 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant do dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-86. 

- Continued/Suite 

ALBERTA 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 12 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

647 
81 
276 
184 
33 
13 

916 
80 
387 
318 
122 
8 
1 

4.017 
15 

478 
1.743 
1.555 
223 
2 

2.262 
430 

1.164 
597 
11 

<12 12 

20 
2 
4 
10 
4 

194 

27 
88 
71 
8 

ÇASFS/CAUSES 1/ 

13 

456 
3 
73 
133 
170 
17 

152 
78 
65 
3 

14 

138 
15 
54 
46 
22 
1 

722 
1 

99 
315 
273 
33 
1 

300 
111 
160 
28 
1 

15 

116 
14 
52 
25 
21 
4 

16 

223 
13 
110 
74 
21 
4 
1 

955 
4 

113 
411 
364 
63 

423 
106 
259 
58 

20 
5 
4 
10 
1 

180 
18 
75 
64 
19 
3 

253 
23 
112 
89 
28 
1 

878 
2 
84 
367 
366 
53 

560 
88 
310 
159 
3 

17 

249 
35 
102 
75 
35 
2 

>17 
Unknown 
Inconnu 

18 
20 
73 
60 
34 
1 

802 
5 
80 
364 
309 
43 
1 

776 
75 
355 
333 

7 

See footnotes at end of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 - Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of the Accused. 1985-86. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-85. 

- Continued/Suite 

BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIOUE 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante 2/ 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mols 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Moi s 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MILIEU OUVERT 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mols 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mols 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT À L'ACQUÉREUR 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

TOTAL 
V 

701 
175 
273 
131 
92 
28 
2 

427 
68 
161 
124 
64 
10 

4.458 
23 
38 

1,309 
1,986 
745 

7 

531 
114 
280 
136 
1 

<12 12 

101 
3 
12 
28 
40 
18 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 

380 
2 
21 
98 
181 
77 
1 

849 
2 
73 
242 
390 
140 
2 

27 
12 
10 
5 

15 

163 
47 
51 
30 
25 
3 
' 1 

116 
13 
56 
32 
15 

1,180 
4 

103 
350 

• 517 
: 206 

15 

76 
33 
33 
10 

234 
51 
83 
56 
32 
12 

17 

145 
22 
56 
43 
13 
5 

1,193 
6 

.113 
326 
529 
215 

4 

182 
36 
105 
40 
1 

226 
43 
119 
28 
30 
5 
1 

>17 

99 
18 
32 
30 
16 
3 

747 
6 
66 
259 
327 
83 

233 
27 
125 
81 

Unknown 
Inconnu 

See footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 6 Number of Cases Hoard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Age of thé Accused. 1985-66. 

TABLEAU 6 - Nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse, selon la durée de la sentence 
ou du montant de dollars de la décision la plus importante, selon l'âge de l'accusée. 1985-86. 

- Continued/Suite 

YUKON 

Most Significant Disposition Zl 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 
Total 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 

Month/Mois 
3 Months/Mois 
6 Months/Mois 
12 Months/Mois 

- 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

OPEN 
GARDE 
Tôt 
< 1 
1 -
4 -
7 -
13 

CUSTODY 
EN MILIEU OUVERT 
al 
Month/Moi s 
3 Months/Mois 
6 Months/Mois 
12 Months/Mois 

- 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 

Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

102 

14 
35 
42 
10 
1 

<12 12 

ÇASES/CAUSES 1/ 

13 14 15 16 

17 

17 >17 
Unknown 
Inconnu 

Soo footnotes at ond of table. / Voir référence a la fin du tableau. 



TABLE 5 - Number of Cases Heard in Youth Courts, by Length of Sentence or Dollar Amount of 
Most Significant Disposition, by Ago of the Accused. 1385-85. 

TABLEAU 5 - Nombre de causes entendues par les tribunaux do la jeunesse, selon la durée do la sentence 
ou du montant de dollars do la décision la plus Importante, selon l'âge do I accusée. 1985-85. 

- Continued/Suito 

NORTHWEST TERRITORIES/TERRITORIES DU NORD-OUEST 

Most Significant Disposition 2/ 
Décision la plus importante Zl 

SECURE CUSTODY 
GARDE EN MILIEU FERMÉ 

Total 
< 1 Month/Mois 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 5 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
1 3 - 2 4 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

DETENTION FOR TREATMENT 
DÉTENTION POUR TRAITEMENT 

Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mols 
4 - 6 Months/Mols 
7 - 1 2 Months/Mols 
1 3 - 2 4 Months/Mols 
> 24 Months/Mols 

OPEN CUSTODY 
GARDE EN MîtIEU OUVERT 

Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 6 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mols 
13 - 24 Months/Mols 
> 24 Months/Mols 

PROBATION 
Total 
< 1 Month/Mols 
1 - 3 Months/Mois 
4 - 8 Months/Mois 
7 - 1 2 Months/Mois 
13 - 24 Months/Mois 
> 24 Months/Mois 

FINE 
AMENDE 

Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

COMPENSATION 
INDEMNITÉ 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

PAY PURCHASER 
REMBOURSEMENT 
Total 
< $50 
$ 50 - 100 
$ 101 - 500 
> $ 500 

À L'ACQUÉREUR 

TOTAL 
3/ 

119 
23 
47 
29 
18 
2 

344 

11 
93 
221 
19 

<12 

83 
10 
30 
43 

12 

ÇASES/CAUSES 17 

13 14 15 

26 
7 
10 
6 
2 
1 

16 

26 
• 5 

6 
10 
4 

17 

27 

4 
11 
9 
3 

>17 

61 

22 
35 
4 

Unknown 
Inconnu 

!/ A case consists of one or more charges laid against a young person which were presented to the court at the samo timo and disposed of in the fiscal year specified. If the same young person re-appears m court 
on a différent date on a new sot of charges, this wi I I constitute another case. 
See the définition of terms for a more detailed description. 
Une cause est une ou plusieurs accusations portées contre une jeune personne dans une même comparution, 
et qui s'est terminée par un jugement pendant l'année fiscale indiquée. Si la même jeune personne 
rocomparait devant le tribunal à une autre date ot fait face à d'autres accusations, ceci constitue une 
autre cause. Voir les termes définis pour une description détaillée. 

The most significant disposition for a case, whether for one charge or more than one. is that which has 
the greatest impact on the living situation of the young person. 
See the définition of terms for a moro detailed description. 
La décision la plus importante dans un cas. même s'il y a plus d'une accusation, est choisi par rapport a 
l'impact sur les conditions de vie de la jeune personne. 
Voir les termes définis pour une description plus détaillée. 

y Age is the âge at the time the offence was committed. 
L âge est relié â la date du délit. 

2/ 
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PART 3: METHODOLOGICAL OVERVIEW PARTIE 3: SOMMAIRE DE LA METHODOLOGIE 

Survey reporting forras for charges laid 
against young offenders are completed by 
court clerks. While the particulars on 
thèse forras vary across jurisdictions, 
each contains a core set of data éléments. 
The forras of sorae jurisdictions are 
designed for recording single charges; 
others are used to report raultiple charges 
laid against the sarae individual. In Nova 
Scotia, charge data for individuals aged 
12 to 15 are reported in machine readable 
forraat; those for 16 and 17 year olds are 
reported uslng forras. Detailed data for 
Ontario, Prince Edward Island and for the 
Northwest Territories are not available 
for 1987-88; however, aggregate data are 
available for Ontario. 

Data are reported to the survey on a 
continuous basis. In sorae jurisdictions, 
completed survey forras are raailed directly 
to the Canadian Centre for Justice 
Statistics from court locations; in 
others, they are collected in a central 
location prior to being sent to the 
Centre. 

Ùpon receipt, forras are sent for data 
capture. Double capture vérification of 
those fields involving the identification 
of individuals is raade. During the data 
capture process, naraes are transforraed to 
a coded format to prevent the 
identification of individuals. The naraes 
on Québec forras and on the records on the 
Nova Scotia tape are transforraed at source 
using différent coding structures frora 
those eraployed at the Centre. 

Les forraulaires de déclaration des 
accusations portées contre les jeunes 
contrevenants sont remplis par les greffiers 
audienciers. Même si la présentation de ces 
forraulaires varie d'un secteur de compétence 
à l'autre, tous les formulaires renferment 
un même ensemble d'éléments d'information. 
Le formulaire de certains secteurs de 
compétence permet uniquement d'enregistrer 
une accusation à la fois, tandis que d'autres 
sont utilisés aux fins de la déclaration des 
accusations multiples portées contre une môme 
personne. En Nouvelle-Ecosse, les données 
sur les accusations portées contre les jeunes 
âgés de 12 à 15 ans sont déclarées sous forme 
ordinolingue, tandis que celles relatives aux 
accusations portées contre les jeunes âges 
de 16 à 17 ans sont déclarées sur des 
forraulaires. On ne dipose pas de 
raicrodonnées sur l'Ontario, 1 ' Ile-du-Prince-
Edouard et les Territoires du Nord-Ouest pour 
l'exercice 1987-1988. Cependant, on peut 
obtenir des données agrégées sur l'Ontario. 

Les données sont déclarées à l'enquête au fur 
et à mesure. Dans certains secteurs de 
compétence, les formulaires remplis dans les 
tribunaux sont postés directement au Centre 
canadien de la statistique juridique; dans 
d'autres, ils sont rassemblés dans un bureau 
central avant d'être envoyés au Centre. 

On procède à la saisie des données des la 
réception des forraulaires. Les zones servant 
à l'identification des personnes font l'objet 
d'une double saisie à des fins de 
vérification. Au cours du processus de 
saisie des données, les noms sont codes afin 
d'empêcher l'identification des personnes. 
Les noms figurant sur les formulaires du 
Québec et sur les enregistrements de la bande 
de la Nouvelle-Ecosse sont codés sur place 
a l'aide de structures de codage différentes 
de celles utilisées par le Centre, 

Ail records are then submitted to an 
automated edit process. This process 
checks for valid codes in data fields as 
well as applying more complex vérification 
routines for assessing . consistency of 
relationships between fields. For those 

Tous les enregistrements sont ensuite soumis 
à un contrôle automatique ayant pour objet 
de vérifier la validité des codes inscrits 
dans les zones de données ainsi que 
d'effectuer un contrôle de 1'homogénéité 
entre les différentes zones au moyen de sous-



records that fail the edit process, values 
in data fields are checked against the 
original form, and, if problems still 
remain, follow-ups to the courts 
themselves or the central location points 
are raade. Updated data fields are then 
re-submitted to the edit process. 

programmes de contrôle plus complexes. 
Lorsqu'un enregistrement est rejeté au 
contrôle, les valeurs figurant dans les zones 
de données sont coraparées à celles inscrites 
sur le forraulaire initial et, si le problème 
persiste, on assure un suivi auprès des 
tribunaux ou des bureaux centraux de 
collecte. Les zones de données raises à jour 
font ensuite l'objet d'un autre contrôle. 

Once ail the data are error free, the 
records are retained in raaster charge 
files organized by fiscal year using the 
date of disposition. Two other files are 
derived from this master file: a person 
file is created by linking together 
records using the identifier code, date 
of birth and sex; a case file is created 
by linking together persons (identifier 
codes, date of birth and sex) with the 
same court code and date of first 
appearance. It is from thèse three files 
that tabulations are constructed and 
analysis carried out. 

Lorsque tous les enregistrements sont exempts 
d'erreur, ils sont versés dans des fichiers 
principaux des accusations organises par 
exercice financier. C'est la date à laquelle 
le tribunal a rendu une décision à l'égard 
d'une cause qui détermine pour quel exercice 
financier cette dernière doit être déclarée. 
Deux autres fichiers sont ensuite élabores 
à partir de ce fichier principal : un fichier 
des personnes est créé en couplant les 
enregistrements dont le code 
d'identification, la date de naissance et le 
sexe sont identiques; un fichier des causes 
est créé en couplant les accusations portées 
contre une personne (codes d'identification, 
date de naissance et sexe) dont le code de 
tribunal et la date de preraière comparution 
sont identiques. C'est à partir de ces trois 
fichiers qu'on établit les totalisations et 
qu'on effectue les analyses. 



P A R T 4 / P A R T I E 4 

G L O S S A R Y / G L O S S A I R E 

Q 





GLOSSARY 

^ 

Absolute Discharge - a disposition wherein 
a young person is found guilty of the 
offence for which he or she was charged 
and is discharged unconditionally pursuant 
to s.20(l)(a) YOA. 

Adjudication - the rendering of a décision 
by a youth court judge to find the young 
person guilty or not guilty, or to dismiss 
the charges, withdraw the charges, stay 
the proceedings, transfer the case to adult 
court, or transfer the case to another 
province or territory. 

Adult - a person 18 years of âge or older. 

Adult Court - a court with jurisdiction 
over an adult alleged to hâve committed an 
offence. 

Alternative Measures - actions other than 
judicial proceedings used to deal with a 
young person alleged to hâve coraraitted an 
offence. 

Case - one or raore charges against a young 
person which are first presented in court 
on the same date. Identifiers used to link 
charges to cases are the coded name, sex, 
date of birth, date of first court 
appearance and court location code. Tables 
and figures describing cases use case 
counts as the unit of analysis. 

Charge - an accusation against a young 
person which has been forraally and fully 
processed in a youth court. At présent, 
the Youth Court Survey gathers information 
on charges under the Criminal Code of 
Canada and other fédéral statutes only. 
Tables and figures describing fédéral 
statute charges use charge counts as the 
unit of analysis. 

Coraraunity Service Order - a disposition 
wherein the young person is ordered to 
perform coraraunity service work pursuant to 
s.20(l)(g) YOA. 

Compensation - a disposition wherein the 
young person is ordered to pay a fixed 
amount to any person by way of compensation 
for loss or damage suffered as a conséquence 
of an offence pursuant to s.20(l)(c) YOA. 

Compensation In Kind - a disposition wherein 
the young person is ordered, by way of 
Personal service, to repair the loss, damage 
or injury suffered as a conséquence of the 
offence pursuant to s.20(l)(f) YOA. 

Detain For Treatment - a disposition wherein 
the young person agrées to treatment for a 
physical, mental, psycholgical or emotional 
illness or disorder in a hospital or other 
appropriate facility pursuant to s.20(l)(i) 
YOA. 

Disposition - a youth court sentence ordered 
upon finding a young person guilty of an 
offence. 

Most Significant Charge - In the process of 
linking charges together to dérive a case 
or person it is often necessary, for 
purposes of tabulation, to sélect a charge 
to characterize the nature of the case or 
those charges linked to a person. The most 
significant charge is the most serious from 
the perspective of the final outcome of the 
case upon adjudication or dispositon. Where 
a person or case has only one charge, it is 
defined as the most significant. Where more 
than one charge is linked to a person or 
case, two criteria are used to sélect one 
charge as the most significant: (1) the 
décision of the court; and (2) the nature 
of the offence. 

Décisions are ordered from most to least 
serious as follows: 

transfer to adult court 
guilty 
other décision (not fit to stand trial) 
stay of proceedings, charges withdrawn, 
or transfer to other jurisdiction 

not guilty or charges dismissed 



Where two or more charges hâve the highest 
priority décision, the charge with the most 
serious offence is selected as the most 
significant. Violent charges are given 
first priority in the sélection process, 
followed by drug and narcotic offences, 
property . offences, other Criminal Code 
offences, offences under the Young 
Offenders Act, and other fédéral statute 
offences. Offences are prlorlzed within 
thèse offence catégories. Where two or 
more charges are tied at this level, one 
charge is selected at random as the raost 
significant. 

Most Significant Décision - the raost 
serious décision rendered for a person or 
case. Décisions are ordered frora most to 
least serious as follows: 

transfer to adult court 
guilty 
other" décision (not fit to stand trial) 
stay of proceedings, charges withdrawn, 
or transfer to other jurisdiction 

not guilty or charges dismissed 

Most Significant Disposition - the raost 
serious disposition for a person or case. 
The seriousness of the disposition is 
determined by the effect it has on the 
young person. Dispositions are ordered 
from most to least serious as follows; 

secure custody 
détention for treatraent 
open custody 
probation 
fine 
compensation 
pay purchaser 
compensation in kind 
communlty service order 
restitution 
prohibition, seizure or forfeiture 
other disposition 
absolute discharge 

If the disposition with the highest 
priority is a fine, compensation or pay 
purchaser, and there is a corabination of 
thèse, the disposition with the largest 
dollar value is selected as the raost 
significant. 

Open Custody - a disposition wherein the 
young person is coraraitted to a communlty 
residential centre, group home, child care 
institution or forest or wilderness camp 
pursuant to s.20(l)(k) YOA. 

Pay Purchaser - a disposition wherein the 
young person is ordered to pay an innocent 
purchaser of stolen property the amount paid 
for the property pursuant to s.20(l)(e) YOA. 

Person - a young person having one or more 
charges adjudicated during the fiscal year. 
Identifiers used to link charges to persons 
are the coded name, sex and date of birth. 
Tables and figures describing persons use 
person counts as the unit of analysis. 

Principal Charge - In the process of linking 
charges together to dérive a case or person 
it is often necessary, for purposes of 
tabulation, to sélect a charge to 
characterize the nature of the case or those 
charges linked to a person. The principal 
charge is the most serious charge for a 
person or case upon-entering the youth court 
process. Where a young person or a case has 
only one charge, it is defined as the 
principal charge. Where more than one 
charge is linked to a person or case, two 
criteria are used to sélect the principal 
charge; (1) the nature of the offence; and 
(2) the décision of the court. Violent 
charges are given first priority in the 
sélection process, followed by drug and 
narcotic offences, property offences, other 
Criminal Code offences, offences under the 
Young Offenders Act, and other fédéral 
statute offences. Offences are priorized 
within thèse offence catégories. If two or 
more charges hâve the same priority, the 
charge resulting in the most serious 
décision is selected. (For priority 
ordering of décisions, see most significant 
charge). Where multiple charges are tied 
at this level, the principal charge is 
selected at random. 

Principal Décision 
principal charge. 

the décision on the 

Principal Disposition - the most serious 
disposition ordered for the principal 
charge. Where more than one disposition 



îf 

has been ordered on a single charge, the 
most serious disposition is selected as the 
principal disposition. The seriousness of 
the disposition is determined by the effect 
it has on the young person. See most 
significant disposition for priority 
ordering of dispositions. 

If the disposition with the highest 
priority is a fine, compensation or pay 
purchaser, and there is a corabination of 
thèse, the disposition with the largest 
dollar value is selected as the raost 
significant. 

Restitution - a disposition wherein the 
young person is ordered to return property 
obtained as a resuit of the offence 
pursuant to s.20(l)(d) YOA. 

Review Board - a board of the youth court 
designated to review custodial dispositions 
of length greater than one year, and to 
conduct optionàl reviews of ail other 
dispositions. The establishment of such 
a review board is discretionary. 

Secure Custody - a disposition wherein the 
young person is committed to a facility 
specially designated for the secure 
détention of young offenders pursuant to 
s.20(l)(k) YOA. 

Youth/Young Person - With the proclamation 
of the Young Offenders Act in 1984, the 
rainiraum âge of young persons in ail 
jurisdictions was raised to 12. In 1985, 
the maxiraura âge was set at 17. Under the 
YOA, a youth or young person is therefore 
someone 12 years of âge or older but under 
the âge of 18. 

Prior to April, 1984, the upper and lower 
âge llraits defining a juvénile varied across 
the country. Under the Juvénile Delinquents 
Act, the minimum âge of juvénile persons was 
14 in Québec and 7 in ail other provinces 
and territories. The maxiraura âge was 17 in 
Québec and Manitoba, 16 in British Columbia 
and Newfoundiand and 15 in ail other 
jurisdictions. 

Youth Court - a court established or 
designated to hear cases under the fédéral 
Young Offenders Act. 





GLOSSAIRE 

Accusation - Accusation portée 
officiellement contre un jeune devant un 
tribunal de la jeunesse et ayant fait 
l'objet d'une décision. Actuellement, 
l'enquête sur les tribunaux de la jeunesse 
recueille uniquement des renseigneraents 
sur les accusations portées en vertu du 
Code criminel du Canada et des autres lois 
fédérales. L'unité d'analyse utilisée dans 
les tableaux et figures faisant état des 
accusatioins portées en vertu des lois 
fédérales est l'accusation. 

Accusation la plus importante - Lors du 
couplage des accusations aux fins de la 
totalisation des causes ou des personnes, 
il est souvent nécessaire de choisir une 
accusation pour caractériser la cause ou 
les accusations ayant trait a une personne. 
L'accusation la plus importante est celle 
à l'égard de laquelle le tribunal a rendu 
la décision ou le jugement le plus sévère. 
Lorsqu'une seule accusation est portée 
contre un jeune ou qu'une cause ne comprend 
qu'une seule accusation, cette dernière 
constitue l'accusation la plus importante. 
Lorsqu'au moins deux accusations sont 
portées contre un jeune ou qu'une cause 
comprend au moins deux accusations, on 
utilise deux critères pour déterminer 
quelle est l'accusation la plus importante: 
1) le jugement rendu par le tribunal et 2) 
la nature de l'infraction. La liste des 
jugements par ordre décroissant de sévérité 
est la suivante: 
renvoi à la juridiction normalement 
compétente 

coupable 
autre (incapable de subir un procès) 
suspension des procédures, retrait des 
accusations ou transfert de corapetence 

non-coupable ou rejet des accusations 

Si au moins deux accusations ont donne lieu 
à des jugements identiques et si ces 
jugeraents sont les plus sévères rendus, 
l'accusation la plus importante est celle 
ayant trait à l'infraction la plus grave. 
A cet égard, les infractions sont classées 

selon l'ordre décroissant de gravite 
suivant: crimes contre la personne, 
infractions relatives aux drogues et aux 
stupéfiants, infractions contre la 
propriété, autres infractions au Code 
criminel, infractions relevant de la Loi sur 
les jeunes contrevenants et infractions aux 
autres lois fédérales. Enfin, si au moins 
deux accusations de môrae nature ont donne 
lieu à des jugeraents identiques, 
l'accusation la plus importante doit être 
choisie de façon arbitraire. 

Adolescent - A la suite de la promulgation 
de la Loi sur les jeunes contrevenants en 
1984, l'âge minimal de l'adolescence a été 
élevé à 12 ans dans tous les secteurs de 
compétence. Par ailleurs, l'âge raaximal 
correspondant à été établi à 17 ans en 1985. 
Aux termes de la LJC, un adolescent est donc 
une personne âgée d'au moins 12 ans et d'au 
plus 17 ans. 

Avant avril 1984, les âges minimal et 
raaximal de l'adolescence variaient d'un 
secteur de compétence à l'autre. Aux termes 
de la Loi sur les Jeunes délinquants, l'âge 
minimal de l'adolescence était de 14 ans au 
Québec et de 7 ans dans les autres provinces 
et territoires, tandis que l'âge maximal 
correspondant était de 17 ans au Québec et 
au Manitoba, de 16 ans en Colombie-
Britannique et à Terre-Neuve, et de 15 ans 
dans les autres provinces et territoires. 

Adulte 
plus. 

Toute personne âgée de 18 ans et 

Cause - Accusation ou ensemble d'accusations 
portée(s) contre un adolescent et 
présentée(s) devant le tribunal à la même 
date. Les identifiants utilisés pour 
apparier les accusations à une cause sont 
le code d'identification de la personne, le 
sexe, la date de naissance, la date de la 
première comparution et le code du lieu ou 
siège le tribunal. L'unité d'analyse 
utilisée dans les tableaux et figures 
portant sur les causes est la cause. 



Commission d'examen - Commission du 
tribunal de la jeunesse ayant pour fonction 
d'examiner automatiquement les décisions 
de placement sous garde pour une durée de 
plus d'un an et facultativement toutes les 
autres décisions. L'établissement d'une 
telle commission d'examen est laisse a la 
discrétion des provinces. 

Décision - Sentence prononcée par^ un 
tribunal de la jeunesse dans les cas ou il 
trouve un adolescent coupable d'une 
infraction. 

Décision la plus importante - Décision la 
plus sévère rendue à l'égard d'une personne 
ou d'une cause. La sévérité de la décision 
est déterminée par les conséquences qu'elle 
entra ne pour l'adolescent. Voici la liste 
des décisions classées par ordre 
décroissant de sévérité: 

garde en milieu ferme 
détention pour traitement 
garde en milieu ouvert 
probation 
amende 
indemnisation 
remboursement de 1'acquéreur 
indemnisation en nature 
ordonnance de service communautaire 
restitution 
interdiction, saisie ou confiscation 
autres 
libération inconditionnelle 

Si on compte une combinaison de décisions 
d'égale importante prévoyant le versement 
d'une amende, une indemnisation ou le 
remboursement de l'acquéreur, on doit 
choisir comme décision la plus importante 
celle à laquelle est associé le versement 
de la somme la plus élevée. Si plus d'une 
décision prévoit le versement de cette 
somme, il faut choisir la décision la plus 
importante d'après l'ordre de priorité 
exposé ci-dessus. 

Détention pour traitement - Décision dans 
le cadre de laquelle l'adolescent consent 
à être traité pour une maladie ou un 
dérèglement d'ordre physique, mental ou 
psychologique, ou pour des troubles 
émotionnels dans un hôpital ou un autre 

endroit en mesure de le traiter en vertu de 
l'alinéa 20(l)i) de la LJC. 

Garde en milieu fermé - Décision par 
laquelle l'adolescent est placé sous garde 
dans un établissement spécialement désigne 
pour la détention sécuritaire des 
adolescents en vertu de l'alinéa 20(1)k) et 
du paragraphe 24(1) de la LJC. 

Garde en milieu ouvert - Décision par 
laquelle l'adolescent est placé sous garde 
dans un centre résidentiel local, un foyer 
collectif, un établissement d'aide à 
1.'enfance, un camp forestier ou un camp de 
pleine nature en vertu de l'alinéa 20(1)k) 
et du paragraphe 24(1) de la LJC. 

Indemnisation - Décision par laquelle 
l'adolescent est tenu de verser une somme 
au profit d'une personne à titre d'indemnité 
pour perte de biens ou dommages résultant 
d'une infraction relevant de l'alinéa 
20(l)c) de la LJC. 

Indemnisation en nature - Décision par 
laquelle l'adolescent est tenu d'indemniser 
en services tout en ayant droit au titre des 
dommages, pertes ou blessures découlant 
d'une infraction relevant de l'alinéa 
20(l)f) de la LJC. 

Jugement - Le Juge du tribunal de la 
jeunesse rend un jugement aux terraes duquel 
il déclare l'adolescent coupable ou non 
coupable, rejette les accusations, les 
retire, suspend les procédures, renvoie là 
cause à la juridiction normalement 
compétente ou la transfère dans une autre 
province ou un autre territoire. 

Jugement le plus important - Jugement le 
plus sévère rendu à l'égard d'une personne 
ou d'une cause. On trouve ci-apres la liste 
des jugements classés par ordre décroissant 
de sévérité: 

renvoi à la juridiction normalement 
compétente 

coupable 
autre (incapable de subir un procès) 
suspension des procédures, retrait des 
accusations ou transfert de compétence 

non coupable ou rejet des accusations 



Libération inconditionnelle - Décision par 
laquelle l'adolescent est trouvé coupable 
de l'infraction dont il est accusé, mais 
le tribunal ordonne sa libération 
inconditionnelle en vertu de l'alinéa 
20(l)a) de la LJC. 

Mesures de rechange - Actions autres que 
les procédures judiciaires utilisées à 
l'endroit des adolescents auxquels une 
infraction est imputée. 

Ordonnance de service communautaire 
Décision par laquelle l'adolescent est tenu 
d'exécuter un travail bénévole au profit 
de la collectivité en vertu de l'alinéa 
20(l)g) de la LJC. 

Personne - Adolescent inculpé d'un ou de 
plusieurs chefs d'accusations ayant fait 
l'objet d'une décision au cours de 
l'exercice financier. Les identifiants 
utilisés pour coupler les accusations aux 
personnes sont le code d'identification, 
le sexe et la date de naissance. L'unité 
d'analyse utilisée dans les tableaux et 
figures portant sur les personnes est la 
personne. 

Principale accusation - Dans le cadre du 
processus d'appariement des accusations 
pour identifier une cause ou une personne', 
il est souvent nécessaire, à des fins de 
totalisation, de choisir une accusation 
pour caractériser la nature de la cause ou 
des accusations ayant trait à une personne. 
La principale accusation est l'accusation 
la plus grave portée contre une personne 
ou constituant une cause au moment de la 
première coraparution. Lorsqu'un adolescent 
n'est inculpé que sous un seul chef 
d'accusation ou qu'une cause n'est forraee 
que d'une seule accusation, cette dernière 
est considérée comme la principale 
accusation. Lorsqu'au moins deux 
accusations sont portées contre un 
adolescent ou qu'une cause est formée d'au 
moins deux accusations, le choix de la 
principale accusation repose sur les 
critères suivants: 1) la nature de 
l'infraction et 2) le Jugement rendu par 

le tribunal. A cet égard, les divers types 
d'infractions sont classés selon l'ordre 
décroissant de gravité suivant: crimes 
contre la personne, infractions relatives 
aux drogues et aux stupéfiants, infractions 
contre la propriété, autres infractions au 
Code criminel, infractions relevant de la 
Loi sur les jeunes contrevenants et 
infractions aux autres lois fédérales. 
L'ordre de priorité des infractions est 
déterminé en fonction de ces catégories. 
Lorsqu'au moins deux accusations ont trait 
à des infractions de même gravite, on doit 
choisir l'accusation entra nant le jugement 
Xe plus sévère comme principale accusation. 
(Se reporter à la rubrique "accusation la 
plus importante" pour obtenir l'ordre de 
priorité des jugements".) Lorsqu'au moins 
deux accusations de même gravite ont donne 
lieu à des Jugeraents identiques, on doit 
choisir la principale accusation de fa on 
arbitraire. 

Principale décision - Décision la plus 
sévère rendue à l'égard de la principale 
accusation. Lorsqu'au raoins deux décisions 
ont été rendues à l'égard d'une accusation, 
on doit choisir la plus sévère comme 
principale décision. La sévérité de la 
décision est déterminée par les conséquences 
qu'elle entra ne pour l'adolescent. Se 
reporter à la rubrique "décision la plus 
importante" pour obtenir l'ordre de priorité 
des décisions. 

Si on compte une combinaison des décisions 
d'égale importance prévoyant le versement 
d'une amende, une indemnisation ou le 
remboursement de l'acquéreur, on doit 
choisir comme décision la plus importante 
celle à laquelle est associé le versement 
de la somme la plus élevée. Si le versement 
de cette somme est prévu par plus d'une 
décision, il faut choisir la décision la 
plus importante selon l'ordre de priorité 
exposé ci-devant. 

Principal Jugement - Jugement rendu à 
l'égard de la principale accusation. Se 
reporter à la rubrique "Jugement le plus 
important" pour obtenir l'ordre de priorité 
des Jugements. 
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Remboursement à l'acquéreur - Décision par 
laquelle l'adolescent est tenu de 
rembourser à un acquéreur de bonne foi de 
biens volés la somme que celui-ci en avait 
payé conformément à l'alinéa 20(l)e) de la 
LJC. 

Restitution - Décision par laquelle 
l'adolescent est tenu de restituer les 
biens obtenus à la suite de l'infraction, 
conformément à l'alinéa 20(l)d) de la LJC. 

Tribunal de la Jeiinesse - Tribunal établi 
ou désigné pour entendre les causes en vertu 
de la Loi sur les Jeunes contrevenants. 

Tribunal pour adultes - Tribunal ayant la 
compétence pour entendre les causes 
impliquant des adultes auxquels une 
infraction est imputée. 
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